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NA CAPA:

Constance Smith (Foto 20th Century Fox)

A IRMA ENJEITADA

M amigo que ‘andou pelo México veio contando do orgulho com que os filhos do pais
U oferecem ao estrangeiro a tequilla, aguardente nacional que é encontrada nos lares,
no bar dos hotéis e nas boites de luxo. A tequilla é dada a experimentar ao forasteiro
com igual ufania com que se mostra o boléro, a pintura de Diego de Rivera, osmonu-
mentos da civilizagdo incaica, o sombrero dos pedes.

‘Cada povo tem seus usos; tem também sua bebida. A tequilla nio é irmé envergonhada
das aguardentes de outros povos, o conhaque francés, a bagaceira portuguésa, o vodka
russo, a aquavita suéca, o kirsch alemao. T0Jas estas bebidas sfio exportadas e por elas
a gente-bem paga, sem reclamar, quanto lhe é pedido nas mesas elegantes.

O mal de que sofre a nossa cachaga, irmid enjeitada entre as aguardentes do mundo, é
custar apenas uns tostdes nos butécos do pais. Nas vendas do interior, quando proximas
de distilarias locais, uma talagada ndo vale mais que quatrocentdo: quatro niquinhos
de tostao com que mal se compra uma csixa de fésforos. E no entanto a.cachaca,” que
pode ser vicio como qualquer outra coisa, é indicada para esquentar o peito depois do
aguaceiro ou da friagem; serve como estimulante e como abortivo de resfriados; serve
de aperitivo. Além de servir, naturalmente, para o piléque dos que ndo se podem dar ao
luxo da embriaguez pelo champanhe ou o uisque.

A bebida brasileira nfo tem apre¢o porque é modesta. Quando se atrevem a leva-la
& lugar mais chic é disfarcada em batida Nio ha hotel de classe, em todo o Brasil, nem
restaurante ou bar de luxo, nem boite que sSe preze, capaz de oferecé-la a seus fregué-
zes. E quando, ocasionalmente, atendem & solicitacio de um fregués importante, a quem
nada se nega, a presenga da cachaca na mesa assume logo um ar de conspiraciio ou sus-
peita, de coisa fora da lei e dos bons costumes.

Niéo € para admirar, diante disso, que um pobre deputado provinciano haja apresen-
tado um projeto de lei destinado a banir a cachac¢a de sua pitria. A aguardente de cana
de acguicar, produzida e consumida abundantemente de norte a sul do pais, devia pas-
sar por mais esta provacgiao.

Passou a provacdo. N&o passou o projeto.

Ficou a cachaga, como bebida brasileira que é. Ficou o deputado, depois de fazer prova
plblica de bestidade. Falta agora dar & cachaca o nivel de outros prazeres populares
que um dia, também, néo foram bem vistos por gente fina: o samba, o futebol, o fré-
vo, 0 violdo, o tutu com torresmos.

ALCEU MARINHO REGO
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Um marinheiro do Brasll, em continéncla ao pavilh@o naclonal, desiralda no tépo do mastro do “Tamandaré”, a nova unidade de guerra de nossa

RESCE 0 PODER NAVAL DO BRAS

T
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* A CHEGADA AO RIO DO CRUZADOR “TAMANDARE” ._-
% COMBATEU SOB A BANDEIRA NORTE-AMERICANA
% A MARINHA DO BRASIL APTA A DEFENDER O PAIS

Fotos de ALBERTO

—

| “TAMANDARE®” .

10.000 toneladas
18 ms. de ccmprimento
12 ms. de largura |
6,7 ms. de calado |
49 canhdes — 8 metralhadoras

Almirante Marqués de Ta. o
mandaré (1807-1897), herdi WA ae
do Paraguai. que deu o ao- o S
. . me ao novo barce de guerra.




'®Tamandarée”, peneirando pela pri-
gha ve: as Gguas da Guanabara.
gliia o pico do Corcovado (ao fundo)
.se ergue a imagem de Cristo.

ag tdo de Mar e Guerra Paulo Bosl--
j sob culo comando o “Tamandaré”

ijou do Norte até ao Rio. E* um vete-
0 experimentado nas lutas do mar.

*Tamandaré” no momenio em que.
squeava a barra do Rio de Janeiro,
o contra o perfil do Pao de Agucar,
gem simbélica de nossa patria.
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ANHA de domingo, 27 de

abril. As atalaias da Gua-
nabara, vigilantes: a fortaleza ge
Santa Cruz, a de Santa Cruz, a.
da Lage. Empavezados os mass
tros e o tombadilho, navios da es-
quadra, com as mdaquinas traba-
lhando, aguardavam o sinal do
capitanea para se porem em mo-
vimento. O céu muito limpo, as
dguas mansas. Na murada do
cdos, na avenida Beira-Mar, o de-
susado vai-e-vem dos dias fes-
tivoa.

Nenhum inimigo ameacava a
capital do pais. Nem os fortes,
nem o8 barcos, nem a multidio
esperava qualquer acontecimento
desagraddvel e as fisionomias, no
mar e em terra, mostravam o al-
voroco das alegrias coletivas, O
que se esperava apontar na linha
do horizonte era o ultimo cruza.
dor encorporado & armada nacio-
nal, que chegava dos Estados
Unidos com tripulacéo, bandeira:
e nome brasileiros: O “Tamanda-
ré”, construido em 1938 nos es-.
taleiros da Newport Shipbuilding:
Co., encorporado & marinha de
guerra norte-americana em maio
de 1939 e posteriormente adqui-
rido pelo Govérno Brasileiro.

Estrutura, maquina, instalagdes 5
e armamento, tudo no “Taman-
daré” atende &4s exigéncias da
mais moderna construgdo naval
para a guerra. O navio participou, |
durante o Gltimo conflito, com 0
nome de “St. Louis”, mas co-
nhecido por “Luchy Lou", que
diz da felicidade com que se con-
duziu, de muitas e pesadas ages
no teatro de operagdes da Pack &
fico. LT

O comandante do cruzador
“Tamandaré”, que o trouxe pard
dguas brasileiras, é o Capitéo-de-
Mar-e-Guerra Paulo Bosisio, qué




0 geim viu e
Pela vigia de um outro navio da esquadra o fotégrafo a

comandou a Escola de Aprendizes
Marinheiros de Pernambuco, em
1842, O imediato & o Capitdo-de-
torveta Augusto Lopes da Cruz,
que estéve em servico de guen:a,
ém dguas nacionais, durante a 1l-
lima guerra. Cérca de mil ho-
mens, entre a oficialidade e a ma-
ruja, constituem a guarnicio da

lova unidade da marinha de guer-
ra do Brasil,

Acrescida em  seu poder de
tombate, com a incorporacéo do
"Tamandaré", que se segue a do
“Barroso”, a armada brasileirg se
brepara para cumprir, a qual-
quer momento e onde se faca ne-
‘essdrio, a missdo de defender

O pais e honrar seus compro-
Missog,

Outra vigiq da

nova unidade da es-
Wadra & sug ep

irada na baia. Os ma-
'thﬁrnn dos oulros navios néo escon-
om o eniug|

asmo pelo “Tamandaré”,

honras a hdndal;‘ug
daré”, em cuja popa a marinhagem formada prestava
fixou o “Tumuq are”,
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'O pequeno conto

-~ ASSIM FALOU MAHOME

Por GEO WILLIAM

BEDULLAH Farah, ostentan-

do o turbante verde dos

‘hadji’, penetrou na tortuosa

viela dos bazares de Bagdad, jus-

tamente’ quando o sol a pino tor-

rava a imensa cidade deitada a
margem do Tigri.

O calor intenso imobilizara a
vida tumultuante da metrépole
onde todas as tacas do universo
juntam-se tangidas pelas intem-
péries de destinos adversos.

Mesmo na viela serpenteante,
com seus toldos esticados por cima
dos primeiros andares, o canicula
era sufocante. A sombra artifi-
cial a nada conduzia & nao ser
emprestar ar de sonoléncia pro-
funda nos interiores das lojas exi-
bindo a incrivel variedade de mér-
cadorias orientais.

Os= negociantes e vendedores empanturrados pelo almégo de leite
| ‘de camela e pdo de milho, sugavam baforadas dos *“narghilés” ou

;_’f ~ Abdullah Farah era, consegilentemente, o tinico viandante a cortar
a viela, de sul a norte, naquela hora de calma e trangiiilidade.

R *

. Depois de prescrutar. muito, penetrou no interior de uma loja onde
‘objetos' de adorno, feitos de ouro pesado, enfeitados com gemas, cha-
maram-lhe a atencdo. O drabe que o atendeu, meio sonolento, cur-
vou-se reverente ante o turbante verde do peregrino que tinha
estado em Meca.

— Que as sombras frescas sempre estejam contigo “hadji..."”

.~ —.Fago-te a honra de penetrar em tua cspelunca — respondeu
;_:_Eﬂte. — Os pés de um “hadji” que pisaram a tumba de Mahomé,
pisam o teu sérdido assoalho. Sabes 0 quanto significa isso?

" __ Bem... realmente é uma honra para mim e 0s meus...

= Pois mcvimehta—se ¢ mostra-me aquéle bracelete pesado que
14 estd ! Quero leva-lo & minha favorita...

.~ O negociante relanceou um olhar agudo pelas vestes sujas e rotas
e ;-'do “hadji”. Titubeou, sabendo a quanto pode chegar a malandragem
‘de um sabido. Mas o olhar impiedoso e duro do “peregrino da Meca”
,__v',jinduziu-c a retirar a jo6ia, linda peca que valia um bom punhado de
"lli'bras. Muitas até. ..

- __ Apgrada-me bastante e faco-te a honra de levi-la em minha com-
parhia. Ird adornar o pulso da mais bela mulher que o Deserto ja
viu apanhar frutas sob as tamareiras...

—_ Podes leva-la “hadji”. Mas deixas comigo o metal que lhe

ccrresponde!
- — Nada mais justo.*“Dafﬁs metal em troca de metal! Assimn
falou Mahomé” — disse o “hadji”, curvando-se ao citar a “surra”.

Ato continuo sacou seu afiadissimo punhal e embebeu-o0 no peito
do negociante que tombou sem vida.

. -— Deixo em ti o metal que te corresponde amigo!
. E sumiu no siléncio da viela deserta, levando o bracelete riguissi-
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Crimes culposos L

RESCE dia a dia em todo o Distrito
Federal o ntmero de veiculos ontre
unia populagdo gue também vai cres-
condo sensivelmente. E o resultado disso
¢ o aumento tambim alarmante de aci-
dentes, muitos déles mortais. O atrope-
lamento do pedestres, as trombadas on-
tre veiculos, as contravencoes do trinsito
tAo comuns nNos motoristas desta capital

constituern o pavor de quantos tém a4 1
infolicidade de andar om nossas Fuas o

pragas. 0Os veiculos, guande nin acham

gente nos leitos das vias publicas, so-

hem aos passeios e matam, ferem, atro- ]
pelam, escangalhande a vida dos _des- | '
gracados gque nada nixiz podem 1azer ! .
sendo pedir socorro & Assisténcia, Ha , :
poucos dias a voz de um Descmbargador, Y
o dr. José Duarte, clamuu contra a im-

punidade com que ©Os motoristas agem

nas ruas do Rio, ao relatar um acdrdio

que manteve a sentenga de primeiva iNe- A
tincia em referéncia ao julgamento  que condenara dois motoristas respon- | ou
siveis por um desastre, B interessante transcrever aqui as palaveas do | fin
jurista; «E' indispensivel autuar todos os que dirigem wveiculos — automé- | ces
vels, onibus ¢ caminhoes — pondo em perigo a scguranca alheiay. Com efeits, | vl
as ostatisticas a tal respeito nesta capital sdo as mais assombrosas do mundo, | IO
Nio hi cidade em que mais acidentes de trinsito se verifiquem do que mo | e
Rio. E hd uma curiosidade para a gual chamamos as atengdes das autori- %
dades responsdveis: as bicicletas nos passeios, guiadas por empregados de | E:I;
armazéns, de bhotequing, de tinturarias, pedalando vigorosamente: pelas cal- Ri

cadas, dobrando esquinas cm velecidade de campeonatos...

Quem matou?

amplamente divul- [
ada pelos jornais, de oune um ad- ! i
vogado militante ent. nosso [6ro subiu
quem era o assassino da ladeira do Sa-
copd, u opinido publica ainda mais efer-
pvecen em lorno do misterioso homici-
dio. E, desla vez, 0 coso lomoll Iumnos
inddilos em nossus crénicas policigis,
0 advogado sabe rtuem ¢ 0 honvicida,
mas se nega a revelar-the o nome ou
dar qualquer rofeiro a policia, argu-
menlande com o scyrédo profissional.
Com efeilo, ndo se pode deivar de re-
conhecer ao uadvoyude o direilo de ndo
. delatar apudle gue, olt por si mesmo, ou
atravds de lerceiros, bale s suas portus

OM a noticia,

para solicilar prelegdo juridica. A pro- *
fissdo do advogado ¢é a dua defesa de
um réu, ctwlpado ou ndo. E, em lal
caso, um sacerdocio, equiparando-se oo
do miédico e do pastor de almas., Pode-se
argumentar com « defesa da sociedude
ofendida pelo alo deliluoso, devendo ser comunicadu policia o autor & § e
erimes como o que eliminou a wida do bancario Afrdnio; mas, o defes I
da soviedade nio pode anular juramentos solenes feilos auando st recehe | o
wm gran em [nnedo dessa nesmu sociedade, oue, se lem sua ética geral, o Q
pode desconhecer a pessoal, de um portador de tilulos cienlificos ou reli- o
gioses. A alitude do advogado esta cerla, embora nao fenha éle rasio pant P
uborrecer-se com a insisténcia da policia wo pdr-lhe ceéreo wos clienles € D
ao sei escrilorio, uma wvez que  mesmu policia compele o descoberta 4o )
criminoso. () episodio se revestin, de um dia para a noile, de novts facelnt, a
¢ o povo do Rio, e mesmo de todo o pais alé onde chegam tais nolicidd n:

se mostra cada vez muiy empolyado pela elucidagdo do crime. n:

O plural de gol

f estd uma palavrinha capaz de on-

cabular o8 nessos filélogos. Quando
a térmo era usado No original inglés,
«goaly, nio havia nenhuma davida em
pluralizia-lo: <«goalsy. Mas, depois que
os voecibuios de John Bull comecgaram
a ser vestides & brasiivira, echute»,
gmeias, «quipers, ote., 0 «goaly também
passou a ser grafado ¢goly. E comegou
a dificuldade para acharmos un nlural
correto para cssa palavreinha, que so con-
vortey na mainr aspiraciv dos Nossos jo-
gadores diante do arco contririo, ¢ dos
nossos torcedores que passam dias e
dias, a comentar um \nico ggoaly que
lhes ndo saiu a contento. Com og atuais
jogos de Suntiago do Chile, os jornais
estio cheiog de ¢golsy como plural de
gol. Mas isso é& vestir uma palavra nossa
com roupagem estranha ao nosso idinma.
Nio temes palavra terminada em L, quo
suporte a pluralizacdo, simplesmente
com o aditivo de um s final, forgando uma prontncia
gols. Temos que seguir um déstes dois caminhos, se

an-evesadl:
r um B

11ET |
est2 filld i)

oxquigita e
quisermos_faze
E a

linguistico: ou escrevemos e dizemos gdis, ou entdo géles.

que amhos os termos cstio de acordo com o espirito de nossa linguahzas L
nao pode ser é continuarmos a fazer <golss, acortando nas rédes, penhum® 5
rando deplordvelmente na gramatica. Ndo hi cm oS ”"glia sdo oM :
palavra monossilaba terminada em: L com o circunflexo. /Todas € lllH::.u'l agobr- E
o aberto: rol, sol, (¢ que mais?) nada havendo que POSSd 1:1_1:131' f*,]e 2 el

O plural daquelas é ficil: seis, rois, B o plural de agolp? GOIS: o estd 12

P

interessante que os cronistas esportivos UsSHssemN «EOise, plural l::
de acordo com n analogia, Continnapr ¢ssa cacografia de vBUS

mo em troca de um punhal que valia poucas piastras... (IPA).

que o anglicismo e¢goals»,
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Rio, em certus ruas cenlrais, da
w iddia de bairre e Cafarnaum.
E uma espécie de mercade persa, de

mervado Ya la diable”, cheio de genle
i upréeygoar penles, [raluas, bugigangas de
lddu  espévie, vomo se exla cidade ndiao
pudesse ser vpma  cidade de bons cos-
fiemes, wssewda, limpa, decente. Todos
yabemos oue a vidu esla dificilima, e
que o pobre precisa ganhar o pdo  de
cida diay mas convenhamos: se as ail-
laridades responsavels ndgo lomarem ina
providéneia endrgica e continuada, o
Rin pussaric « ser uma feiru-livre para
gqiantos pensamm e vender coisas al
pelas ruax e pracas, de forma lisca e,
muilay vézes, anti-higiénicamente, ameu-
cando «a saunde do pove. Na pripria
Avenidu Rio Branco oy “camelds’’ fomam
conta dos passeios, espalhando seus ar-
ligos pelo solo e dando esnelaculos a
quem pussa. Como asx mullidoes xio
curiosas, formam-se circulos amplos e densos de ‘‘mirones™ que esperam o
final du exposiedo do ;wugfedm: ambulante, o Iquu! recorre a todos ox pro-
cessos. parda alreir a alencao piblica com o f_n‘u de, noe fim, vender uf_ql.um
pidros de drogas para limpar manchas d'{_: tinla, abruforeaf de l{rlﬂ, apilos
gue imilam nambus, ele, O [Irinsilo, mutitas vézes, fica prejudicado, f[or-
cande os que ndo podem perder tempo, a descer ao leilo da rua, arriscando-se
a ser apunhado pelos peiculos que passan em dmpamda_. De quando em
quando o “Rapa’ surge e leva os vendedores e suas bugigangas; mas, ndo
eslt @ cem melres, e ja ouilro o substitui,.. Ale quando, meus senhores, o
Rio evibira ésses aspeclos de bairro sem dono?

A rua do Senado

Rion, como 8, Paulo, sio cidades

cosmopolitas, a receber, diaria-
menie centenas e centenas de forastei-
oS que para as mesmas fluem a negd-
cinos ou a passeio. B claro que ninguém
pode saber onde ficam tddas as ruas e
todas as pracas de cidades das propor-
goes desta e de outras semelhantes. A
quem recorrer? A guardas-civis, a guar-
das de transito, pesscas que, natural-
mente, devem estar a par das ruas da
cidade, Mas, infelizmente, nfio ¢ assim
que sucede. Conforme publica um dos
nn=go0s matutinos do dia 10 de abril,
um cidadio, ao chegar ao fim' da rua
da Carioca, esquina com 4a praca da
Constituicfio (ex-Tiradentes), ficou in-
deciso no rumo a temar, e procurou um
guarda-civil que estacionava ali, a ser-
vico do trancito, Perguntou-lhe onde
ficava a rua do Senado. O guarda ficou
uns instantes pensgativo, cocou a cabega
vez estou atrapalhado... Pergunte ali ao jor-
O rapaz da bauea de jornais, com toda a solicitude, 0 informou:

OSKR. VIR DIREIT
0OBRE A“EﬁSQLBeER D:'

E QUEBRE A €SQUINA,

¢ respondeu: «Homem, deosta
naleiroy ,

40 senhor val por aqui, entra ali na rua D, Pedro I, segue o trilho do bonde.

Quaudq virar a direita. entiou na rua do Senados. O transeunte agradeccu
;Ufgizuiu O seu destino. Mas, agora fagamos umas consideragdes: Como é
prﬁqat;e iq“e‘ um guarda-civil, estacionado naquele cruzamento de ruas e
aiitfones dgn;:ue onda .,“c‘:E A rua do Seénado, uma das mais conhecidas ¢ mais
i Qu:‘l:'-'a L‘ap_lltaL V&a i que éle nio .‘;nuhﬁs'su onde ficava a rua 8. Manuel,
nado? s F'm _QUI 0, ou qualquer outra em bairros afastados; mas, a do Se-
naquely comncamente, Ou dsse guarda-civil acaba de chegar ao Rio, ou

uela corporagio ndo hi instrugdes sdbre a constituicio urbana da cidade.

A Cr$ 15,00!

NJH, nde ¢ a duazia de ovos, ou o
girilo «de alecalra, Quinze eruzeiros
¢ o cuslo de nm corte de cabelos, lunio
em cabecas repolhudas, como nus dos
carecas., Come a (orgela ¢ uma insti-
lnigdo - nucional, acaba um cidadio por
puagar wvinle cruzeiros pelo corle de silas
muodeirvas, e
lembranga de pedir nma logdozinha. E
ai estda: (rinla cruzeiros para cortar o
cabelo, na cidade do Rio de Janeiro!
Muas, ouem aulorizou ésse aumenlo? Um
corle de cabelo custava, alé agora, nas
harbearias e menor luxoe, dez cruzeiros.
€} ussunto lomou cerloe uspecto de sen-
sugdo  poraune ox  proprielarios  dessas
cuasus  depiladoras da  humanidade Dbar-
bada ¢ vabeluda, passaram lelegramas
ans jornais negumdo gue hounpessem mna-
jorado u lubela de seuns servigos. Mas,
afinal de conlus, quem foi aue mandou
aumenlar em cinguenla por ecenlo o
de Janeira? Ox oficicis de Dburbeiro, espontiinea-
nio  depiom aumentar « ftabela, e sim o verbu da
que os que wio servir-se dessas casas estao puagando
Ce3305, lodoy s 7 s¢ saiba guem mandoun fazer lal £'ﬂl’h’u.+l;.’f.'d'l.’.\‘”lj'lrfz-
U vidg opin. dPemos, estio sendo poslos em execucdo em lodos as sciores
Mérp comercial desta terra. Hoje vamos adauirir qualquer cotsa no. co-

Prepp rla_ cabelo no Rio

;;ll]tl"!t!li, nao podiam, on
lnaiﬁe 4. Mas o fato ¢
' earo, embora nao

Linkas. 7., 3Uase sempre, nos surpreendemos com a allerugdo do cuslo.

ln,,[ﬂ“' ru,zc"d""‘: papel, caleados, ele., tudo sobe conslantemente, como

burhe'“m”ms' sempre que wvamos comprar qualquer ulilidade. Ora, os
iro

2 i A 7 . - :
lumbém procuraram sequir a ordem geral, €, ndo se sibe como,

0 falo
¢ deu, apesar du vigilinciv dos responsaveis pela COFAP, .,
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L PERSONAGEM 1

T ODO o mundo civilizado sentiu a morte de
uma das maiores figuras poeliticas e cul-
turais désles tempos: Sir Richard Stafferd
Cripps. Nascido a 24 de abril de 1889, depois
de cursar Winchesler, na Inglalerra, diplomou-
se em ciéncias juridicas e sociais na universi-
dade de Londres. Tomou parie na primeira
grande gusrra, quande conlraju uma deoenga
intestinal que o obrigou a tornar-se vegeta-
riano. Ingressando na profissdo de advogado
em 1930, tornou-se imediatamenie politico,
lutando pele Partido Socialista. Churchill no-
mecu-0 embaixador em Moscou, onde per-
maneceu de 1940 a 1942, Velicu a Londres
como Lord do 84lc Privado e de Lider da Ca
mara clos Comuns, sendo depois nomeads
Minisiro da Produg@o Aeronautica. Com a su
bida do Partido Trabalhista ao pcder, em
1945, foj éle nomeadec Minisiro do Comércio
e em seguida, chefe de um Ministério espe-
cialmente criado para assunios eccnomicos. Naquele posto efetucu verdademra
revolugdo na politica econdmica da Inglaterra. Mas, embora {6sse o mais loglcol
sucessor de Clement Attlee, em virtude da solidez de que gozava no Gabinete,
o seu estado de saude o forgou a demitir-se e procurar descanse numa Casa de:
Satde da Suiga. O seu afastamenlo do Govérno Britdnice provocou verdadeird;h:
tempestade. Deixou irages de sua grande cultura, como se véem nas cbras: "
que € o Socialismo” e “A Luta pela Paz", Muito se interessou pela situagto da %
India, sendo elementc de'entendimentos entre aquéle pove e a Coroa Britanica,
Visitou a China e outros paises asiatices, discutinde a situag@o internaciona
com muito senso e equilibric. Nos ultimos 18 meses, com o agravamentoe d
seu estado de saide, manteve-se licido e interessado peles problemas mundiais, *
sempre assistido pela espésa, Lady Isabel, que nunca deixou a cabeceira de
seu leito em Zurich. Sua meorte acaba de verificar-se em Zurich, a 20 de abri
quande faltavam quatro dias para completar sessenta e trés anos. Deixa d
matriménio, um filho e trés filhas. Seus despojos foram incinerados. Churchil
em discurso na Camara em homanagem ac grande morto, declarou: "Staffor
Cripps era um hcmem de poder e de fogo. Suas ‘paixdes intelectuais e morais
eram 1do fortes que nGo somente inspiravam, mas dominavam todos os seus
atos, que eram dirigidos por uma profunda inteligéncia e uma viva e profund
fe cristd. Sua passagem pela Terra foi assinalada por uma espantosa indiferenca
para com as safisfacdes materiais”. Perde a Inglaterra um dos seus mais ilus-
tres e eminentes filhos, e a civilizacdo, um dos seus mais fortes esteics. ;

1 -r*,g:i':r:‘,l

Sir Richard Stafiord Cripps

Filhos sadios

As criancas sadias acham pra.
Zer nas menores cousas. Elas pro»
prias inventam e confeccionam, com
alegria, muitos dos seus brinque-
dos, porque a sua boa disposicdo
fisica lhes permite ser activas, es-
pertas 'e bem-humoradas.

E, de,facto, uma verdade incontestavel que a Intéligéncia, o espirito inven-
fivo se deSenvolvem mais livre e harmoniosamente num sadio organismo '
infantil

Os médicos estio sempre ensinando e -lembrando que a fraqueza, uma
alimentacgiio mal orientada, o funcionamento deficiente dos érglos, as do-
encas, enfim, §80 causas frequentes de atraso no desenvolvimento fisico e
mental das criangas. Tddas as pessbas esclarecidas sabem 0 quanto pode a
intincia‘influir — favorivel ou desfavoravelmente =~ na vida adulta de
cacli! ser humano.Uma meninice cof salide ¢ patriménio precloso, é indiscutivel
factor de éxito: Os.pais devem, portanto, empregar os miaiores eésforgos para que
seus filhos possam contar, no futurg, tom esss apreclivel reserva de energia.

Sentir-se-4, tlecerto, muito mais feliz a griunta inteligentemente cuidada,
o petiz robusto que imagina jogos divertidos & tdnstrél, com poucos'meios, |
pequenos.mecanismos engenhosos, do que o garoto doentio, vitima.da.inexpe- )
riéncia dos pals, o qual, .mesmo-rodeado de 'bonitos- brinquedos, ser4, na
maioria dos casos, desanimado-e irritavel e

‘Grandé inimiga da saide ¢ a prisio de ventre, essa intoxicanté ato
muscular dos intestinos. {io comum nas criancas e nos adultos, e da qual
resultam perturbacSes gasiricas, abatimento, falta de apetite, mau hélito,
nervosismo, erupcgdes na pele € outros: distirbios mais sérios.

Ventre-Livre ¢ o remédio de confianga para tratar a prisio de ventre
e os desarranjos gastro-intestinais. De ac¢do suave e sabor agradavel,
‘Yentre-Livre ¢ largamente usado pelas mies-experientes e preferido pelas
Qiangas, tanto no Brasil comg-nos demals<paises ende penetrou

MN3o esquecer-qunca
 Wentre-Livre nfo ¢ purganta
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CABRAL - V¢, vocé, seu Caminha, como foi
judiciosa 'a nossa  ressalva? Até hoje
nlnguem quer pegar no cabo da enxada!.-
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O ARTIGO ESTRANGEIRO

QUANDO a guerra terminou, ingléses e

americanos verificaram, anos depuis,

que, ce & haviam ganhado militarmente per-
deram Stalin, politicamente.

Nossos esquivocos podem ser vistos cla-
ramente agora, embora nao o5 pudessemos
vislumbrar antes. K, desde que continuamos
a arcar ainda com as suas conseqiléncias, €
preciso anilisar o ponto désse “porqué” agi-
mos crradamente, verificando onde estava o
elemento negativo da coalisdo anglo-ame-
ricana. )

Mr. Chester Wilmot, um australiano que
ficou muito conhecido como correspondente
de guerra a servigo da BBC, escreveu volu-
mesa, s2dia e cuidadosa obra para esclare-
cimento do asgunto. O livro tem o nome de

“The Struggle for Europe” (A Luta pela

Europa) .

Produziu a prinieira analise total, coiil-
pleta e coerente da guerra, pois, gragas a
cuidadosas e profundas buscas, éle mergulhou,
jgpualmente, nas fontes britdnicas, america-
nas e alemies. Em cada ponto culminante,
conhecera o leitor, ndo somente o que Chur-
chill e Roosevelt pensavam, como também, os
motivos e as reacdes de Hitler.

' O tema principal, contudo, sdo as fenden-
%cias divergenteé da cooperacio anglo-ame-

ricana, cooperacido essa, da qual depende o
futuro do nosso mundo.

Os americanos, — ficou bastante claro —
recuseram-se, positivamente, a encarar uma
politica de guerra. Até aos ultimos dias con-
tintaram a considerar o assunto sob o ponto
de vista puramente militar.

Roosevelt se mantéve na teoria de que, se
fomos corteses com Stalin, éle também o
serd conosco. Sua politica era limitada ao
sentido de evitar coisas gue viessem aborre-
cer a Rissia. Ble acreditava na “Boa Vizi-
nhanca”,

Churchill acreditava no balango da férga.
Mas, sem o apoio americano niao poderia é&le
fazer nada a tal respeito. ‘

Por detrds de suas observacgdes, contudc,
hi alguma éoisa que Mr. Wilmot expde com
‘muita clareza, e em que o povo britanico di-
ficilmente acreditars.

Os americanos, — mesmo Roosevelt — ain-
di olhavam a Inglaterra como poténcia de

Um imperialismo incurdvel, com a mania da
Conquista de colonias. Quando Chufchill se
ncontrou com Roosevelt em Malta, a cami-
mho de Yalta, éle achava que os americanos
*f8m mais suspeitos do que os russns em re-
» lacdio ags l'ﬂana*s do apés-guerra.

DIVERGENCIAS
DA COOPERAGAD

ANGLO-AMERICANA

Por ALEXANDER CLIFFORD

EXCLUSIVIDADE
DA REVISTAR DA
SEMANA NO BRASIL

A América deve estar desiludida da Rus-
sia, agora; mas sua atitude sbbre a India, Is-

rael, Persia e Egito, tem provado, sucessiva-

mente, que suas suspeitas em relacdo a In-

glaterra ainda existem. E' isto um fator

crucial no mundo.
(Mr. Wilmot,

como o Ocidente teria vencido a guerra poli-

incidentalmente, néo diz
ticamente. Certamente os nossos exércitos po-
deriam ter ocupado Berlim, Viena e Praga,
antes dos russos; mas, teria isso causado téda
a diferenca?)

Militarmente traca Mr. Wﬂmut um plano
paralelo. Isto é hoje importante, pois as per-
sonagens dominantes, — Eisenhower e Mont-
gomery — ainda estdo em colaboragéo.

A América, uma terra de grande popula-

cdo e fontes ilimitadas, pensa, inevitavelmen-

te em térmos de criar vasto potencial que pos-
sibilite uma arrancada fulminante sébre o in”
migo. A Inglaterra, fundamentalmente m
ritima, terd sempre que, pela sua situagﬁo
em relacio as linhas exteriores, procuraz

aproximagdes e explorar os pontos fracos

(A derrota de Napoledo é o classico exemplo

Assim, enquanto as faltas inglésas na co
peracio sio ditadas pelo excessivo cuidad
quanto a perdas e prejuizos, a culpa ameri_’e
nesses desentendidos de cooperacdo, tém ou-""

tros motivos. 'O tema da guerra a partir do'~

avanco na Normandia, como nos diz Mr. i)
Wilmot, é a luta entre o desejo de Eisenh i
wer de atacar por téda parte, e a val‘.tt;l" .
de Montegomery de concentracéio de fOrcas

esmagadoras num ponto vital.

Isto vem a favor de Montegomery, no livro:

Embora ndo absolva o Field-Marshal de uma
falta de tato que alienou muitos dos seus‘
cnlegas Mr. Wilmot reivindica para éle umaif*

te da Normandia, enquantd as forcas amer
canas eram bem sucedidas, e confirma que’ i
foram sempre os planos de Montegomery. de
castigar severamente pela esquerda as gran-
des fércas blindadas aleméies, que puder_amil
permitir aos americanos surgir com é&xito ag
direita. 5

A luta continuou incessantemente, por
zed violenta, Outros comandantes americ
nos, especialmente Patton, contrariaram ,
planos de Mox{gomery, de tal modo que ‘a

pareciam,, estranhamente, como sahutagem

HA rﬁuita coisa mais nas longas 200 pa

nantes capitulos da obra sejam aquéles e
que vemos Hitler comandando os seus soﬁla.
dos, algumas vézes com inteligéncia brilhan-
te, embora constantemente sabotado por a
mesmo, em face de caprichosas intervengBes i
de detalhes com as histéricas decisbes intui

tivas.

E' curioso contemplar-se hoje, os desneces-
sarios erros cometidos pelos alemées. O .sus
cesso na Normandia, por exemplo, 86 se deu
porque Hitler estava convencido de que

desembarque seria noutro ponto.

Contudo, esta parte da histér:a ji passou..
Seu corolirio ainda estd conosco. Esse livro'

pode ser encarado, como Uma ‘andlise das 1:0:11-4 ,‘l
i
seqﬁéncnas da situagﬁu presente. a que nos

vamos agarrando hoje em dia.
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+ FOTOS AO ALTO: Vista do Jurk no memento em que se iniciava
.a sessao, aparecendo, encostados & mesa, os instrumentos do
crime; uma sala vazia (numa foto inédita fella pela _R_E\'IB'I'A
‘DA SEMANA) onde se decide a sorte dos acusados: nglul

= - ey

hides -condein ou absclvem; usando balas pretas o

£ates jurados condenaram o pescador Murilo Costa a 28 anos

' do recluséo. Eram seis homens e uma mulher. O udvoqudo de
- Dingura conseguiu o adlamento do seu julgamento. Teriam &sses
seis homens e uma mulher ccndenado também Dinaura, que
' ajudou o amante a assassinar o marldn e a incinerar o corpo?




SANGUE —~ FINAL DE UM AMOR PRO!BIDO

TRAGEDIA DE MADRUGADA NA PRAIA DA
BANDEIRA

) * O JURI — COMECO DA EXPIACAO DOS
. AMANTES

1> ACUSADO: 28 ANOS DE RECLUSAO

Texto de A. MARCANTI
; Fotos ALBERTO FERREIRA

.Illlh-}

8 11 horas do dia 8 do més passfdo dois carres destinados a uondl-l.'..l‘

de presos chegavam com pequena diferenca ao oitio do Paldcio .

Justica, onde se encontra o corpo de guarda da Policia 'Hllllar,
servigen da juslica, e o portio que leva ao xadrez do Palacio. Vinha umﬁ
Presidio «a rua Frei Cancca, trazendo sob rigorosa vigilaineia o p('st.nd
Murilo Costa, acusado do assassinato do investigador Jansen do Nasmmen
Cruz, cometido no dia 13 de maio de 1951, na Ilha do Fovernador, nn
ambos residiam. O outro “tintureiro” trazia da Penitenclaria de Mulher
em Bangu, Dinaura Amorim Cruz, esposa da vitima e amante do Lrlminu

A

4o qual prestara tedo o auxilio na execugio do ecrime. - ST

Os soldados' dan Guarda e alguns populares rodearam os carros no mf
mento da chegada e, debaixe da curiosidade de uns e outros, os acusa’ﬂ'
penetraram no edificio ¢ foram condiizidos  ao . xadrez de detentos, u]tl.l'llt_
no andar térreo. Mantinham-se aparentemente calmos. Ele, quase indif
rente. LEla, melancolica. Durante a fracio de tempo em que se awstnrﬂ

cruzaram o olhar. Mas ninguém poderia dizer o que traduzia. Ligados -pg

mesma - paixao, jungides a responsabilidade do mesmo erime, nio se PO

deria dizer se no momento em ague a expiacio comecava, com a gessio; d
Julgamento do Tribunal do Jari, marcada para aquéle dia, éles ainda '8
usmavam ou se delestavam, .
Metidos no xadrez, o guarda correu o ferrdlho da porta de ferro elid
dois criminosos, cada qual em sey canto, ficaram atirados a solidao
muttuosa dos proprios pensamentos. Por cima de suas cabecas, no am'i_"
superior, as salas do Tribunal do Jari se animavam ecom o vai-vém ds
pessous encarrcgadas da acusacio, da defesa e do julgamento: o jluz,
promotor, os advogados, o escrivio, o porteiro incumbido do pregéao, o8 e
creventes do cartorio. Com a aproximacio da hora ‘do julgamento chegavay

b

Dinaura 5 jovem mas j& tem uma Iruq'édla na consciéncia. Sentada no |
banco do xadrez do Foro, que pensard a homicida da Prctp da Bund-ira‘i‘

-|< ik
i

=g

i

.Pensard, talvez, na casa em que morava e que foi palco da !ruchlu‘!

o
R,

-
>

-..ou na poria que ela deixou aberta ...ou na mansa. fisionomia do nu- 'i

para que o assassino peneirasse? marido, o homem que ela traiu?

®
P A
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) compursa da tragédia. o pescador Murilo,
-uma folo colhida Ao momentc ex que acaba.
.o de ocupar o banco dos réus. O detalhe pres-
.60 para um estudo fisionomico: mostra alheia-
indiferenga, cinismo. Pegou 28 anot.

mani
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xadrez precedida do solda-
do da guarda. Mas sua li

0 ﬂ:voqudu Celso Nascimento veste @  Assungdo, o portelro do Tribunal. O promolor 84 Peixole empregou téda A presidéncla era ocupada pelo
Para sublr & tribuna de defesa. preparc-se para apregoar os réus. gua dialélica para condenar o asusado. Bandelra Stampa, que deu mals 1 am




PARA ERGUE-LO JOSE CLEMENTE PEREIRA TOMOU A VARA DA
PROVEDORIA E EI-LO, NAS RUAS, A ESMOLAR FUNDOS PARA A
REALIZAGAO D OMAIOR DOS INTENTOS DE SUA EXISTENCIA
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José Clemente Pereira, o grande inclvidavel
provedor que iniciou a construcao do Hospital.

A_l.luln de 2 de julho, histdviea ¢ amoravel nos fastos: da velha ¢ nobre
Instituigio da  Misevicordin, assinala, éssc uno, um acontecimento me-
mordvel: — o centendrio da  insugureagio  do “Grande Hospital”, no ma-
jestoso edificio em que se enconltra. 10

Nesse longo periodo de glorias, por vizes de alropelos, acompanhou a vida
i proprin metrépole, cresceu, multiplicon-se, para, albinal, tornar-se um
monumento, de piedade o amor, solenemente erguido nas fronteiras ilimitadas
dn coridade evangélicn,

(r GRANDE PROVEDOR
Deve-se-lhe o erincio moral ¢ malerial a um dos vallos mais enmi-
nentes — sendo mesmao o mais eminentle — entee os  que, desinteressada-

mente, aportaram o cérebro, o corncio ¢ os bragos, a essa obra santificadn,
L'leaur. de mwerecer, ¢ juelthor justiticar nossa  permanente admiracio: —
.IHEE.F: CLEMENTE PEREIRA,
rr:::l“tl“l:::“l']t:‘Il'ti::u;rm' vida mnmtilqiu um ;uill".nti-_-u.a.puslulmlu .IJI'-ll) ]u'l_u dos
hibli I"‘Irm:'!lml‘:l:.‘ls tif:l I.-"L”T'_v.lll-:.n'nquu do Hospilal foi, por assim dizer, sua
Pary ergue-lo |;m:i|,| 1 “:-‘“f“th , " : et el t "
r v oendemin permunente da Misericordia n falla de re-

clrsos it : 2
S8 em pecanin, tomou a vara da Provedorin, ¢ ei-lo, nas russ a”esmolar

Tund = : i
Cl 0% para @ consecussio do maior dos intentos de sun existénein.
AU , 1k 3 . s 5 N .
L !u o8 conseguin da filantropia particular, que, jamais se  exinin, antes
Spraiou-se, p ; : ; .
=8¢, em wuxiline as finalidades humanitarvins da Santa Casa,

0 LANCAMENTO DA PEDRA  FUNDAMENTAL

A widy ! U
| i fundwnental do edificio foi lwogadn com austera solenidade, aos

2 e
alii ko de 1840, com presenca de S. M. o Imperador D. Pedio 11,

nn ; X > o : : .

T Vodos benfeitores  do Instituicio,  que o reverencia e reverenci
;ull'lllllll:nhl_ 3

"“?ll
L oy Wiy Ratan s e . . . .
Hosplint 8 decorreram alic o dula que se vai teslejar e dai até Moy
: H] . o X E = r ' i
rampriv o generosa mvissan gue e vithe, distreibuninds henefi-

iy 0o o 2
oantos, janmis ey vao. e balem s porlas,

0 CUSTO DO EDIFICEO

HU.E z
e 1;d:]‘|l'a"d" ﬁ'.“ht'l'mﬁs pelus dudos oficiais da Santa Casa, que a construgio
Yieativon P_.udlﬂcm se vlevou a cifra, altissimua para a época, de 3.883.091,50,

estupefatos cam pertindcin dos  heneméritos cidadios que nan se

i‘"']’l_‘cl i : .
tlul““’ cam despesa (Do considerivel

; : 7 % Tre T Iy ¥ M (i
i e

i

Anchieta, a culo espitito humanitario
cidade a fundacdo da Santa Casa. 3

José de
deve a

de curiosidade, Inserir aqui o detalhe daqucla cifras

Yamos, pois, . a lituly

Planta ...:.:

P Y ) M N e I S VAL R ]

Obras  de: CSCullUP oLt i i sty

BORGER oo it st o Ao e s 34.800,00
Empregados ........ R e i =y I\ e e it sy 125.542,20
Operdrios . i...oooioenns e e R e G el b, |3 (s 110
Materiais ............ L R e A el A R I e R £ 1.680.118,20
FerPREENS il livwa i s blaialileiiis shioiale aluid asininaeolaisiein siest e wieinje sisjeisinie 266.346,50 s
Condugdo .......... e LI <o T e S ke e 181,030,405
DeSalErro 0 IEOPED . o onin v aos b iiashleson o s v aa st sny et omsys 89.091,50

A construcio durou de 1840 uté 1873, segundo a planta do Engenheiro D“"ll--..
pelo Engenheiro José Maria da . Silva
Comendador Francisco Joaquim de Bit- /%

mingos Monteiro, alterada, em 1850,
Rabelo, executada, finalmente, pelo

iencourt da Silva. \ :
Cube aqui referir que a derrubada das fraldas do velho Morro do Castelo

foi trabalhe — ¢ trabalho insano — dos escravos, dque, allds, eram pagos =

pelo rude servigo.
0S GRANDES MESTRES NO HOSPITAL

Da modeéstia
consultorins ¢ services especializados onde pontificam os sibios mestres da

medicing, hérdeiros dos valorosos ancestrais que néle se formaram ¢ vieram

0% SUCESSOres ., ;
Pedrn Affonso, Barata Ribeiro, Francisco de Castro, Jobim,

lovmar

Torres Homem,
Miguel Percira, Miguel Couto, ete,, tém,
Hospilal os mais legilimos herdeiros de suas glorias.

AS IRMAS DE CARIDADE

Ergue-s¢ em cada uma delus um altar, santuario, que as acompanha desde
as origens, ¢ unte éles dobram joelhos, em ungio que ousariamos dizer
u esséncin de fé, aurcoladn na fronte das soberbas Irmas!

Em - suas vestes, ha focos das luzes eternas que vém do alto: — sio us
luzes do SENHOR, iluminnndo-lhes as mios dadivosas no aconchcgo ao
leito dos enfermos, que, is centenas de milhares, hiio tido morada airosa
no Hospital. ' .

Bem-vindos - sejnm assim para sempre @ nossa memdria, 4 nossa admi-
ragiio,” Dossq  preito, nosso. reverente culto, aos nomes dos egrégios Prove-
dores: — JOSE CLEMENTE PEREIRA ¢ ZACARIAS DE GOIS E VASCON-
CEIOS. inicindar ¢ ultimador da obra grandiosa! -

quase candnica -

de entiio, temo-lo agora com 33 enfermarias e outros tantos

2.917,00
128,190,40

e s

o

b1
¥

nos atuais chefes das enfermarias do =%
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Houve mister de extraordinaria coragem, talvez audicia, para que se
levantasse o edificio.

Souberam é&les vence-las, ¢ vencendo-as conquistaram o tilulo que lhes
cabhe: — Triunfadores!

Triunfaram especialmente sobre o futuro, na certeza de que lhes viéssemos
recordar o feito extraordinario. )

E hoje, ao lhes grafarmos 0s nomes, s¢ cngalana o bico da pena em letras
de ouro; preces vio ao ¢éu do peito dos enfermos, pura gloria de JOSE

CLEMENTE PEREIRA e ZACARIAS DE GOIS E VASCONCELOS!

Do chdo em (ue se ergueu a casa hospitalar da misericordia restam sepul-
tadas  as reliquias, ali postias, pela méo do Imperador sdbre a béng¢do dos
Vigarios, inclusive o texto, solene e austero, que lhes indicava a finalidade,
o . roteiro que, teria que seguir para o cumprimento da. missio excelsa de

bhem fazer!

A FRONTARIA E' UMA OBRA DE ARTE
4 ¢ tempo de veferir, pelo menos uni dus seus aspectos artisticos mais

Mas |§

Voluntérias de Ang
que colabcram no
de eniermagem,

do o pértico da escados
do Salao de H“:?h,

| O CENTENARIO DO HOSPITAL DA MISERICORDI

empolgantes: — a fachada. La, no alto, esta a Misericordia, — 18 '
de seu porte augusto. E se lhe viéssemos dar corpo e alma, concedet®
voz, a palavra, o gesto, terinmos imaginado que de seus valores
verbo da ressurreigio; verbo que caber-lhe-ia servir de tema: — &
nasce o esperanga!l =

Resta assinalar, em assinalamento imperioso, © papel desempen
atual Provedoria, que tem a sua frente, a figura de um homem
operoso: — O Ministro Anténio Carlos Lafayetle de Andrade qué
feitos, ja& conquistou um posto de alto relévo na Irmandade d8
e, certamente, vai figurar na extensa galeria de seus Benfeltores.

Sl‘j-'ﬂ tﬂdn Hh

Descam pois as béngaos do céu para suntifica-lo, 4 lores, P

data augusta do centenirio, envolvido por uma torrente
cercar, tempes afors, a majestade suprema dessa
que se cmblema na velha Irmandacde da Misericordia.
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CAPITULO XX

O verdo se escod monotcno, num
calor timido e ldnguido. E foi durante
ésses dias quentes e imidos que Mary
comegou a pesar bem a condigGo de
sua nova existéncia. Passou a consi-
derar sua entrada no escritdrio com
os outros ccupantes iméveis por de-
trds de suas mesas. Ela ia ficando ca-
da vez mais agitada no decurso das
horas de sua reclusdo, saindo com
muita alegria no final do trabalhe, to-

dos os dias. E-quando chegaram os

dias mais frios, chegou também a tris-
teza da chuva e des ventos gemen-
tes. E agora era novembro, e ja de-

Novela

coffera um ano que Roger Poole
partira, .

O jardim morrera, e Mary se ale-
grava com isso. E' que os jardins fe-
necidos ficavam melhor ac sed estado
d'alma, do que os chelos de_.flores.
Resolutamente, decidiu tornar-se ale-
gre. Conscientemente decidiu pautar
sua vida dentro das tecrias que ha-
via professado. A rigor teve que reco-
nhecer, consigo mesmd, que ndoc es-
tava tao contente com a. liberdade com
que havia sonhado. Constantemente
sua razdo. entrava em luta contra seu
corac@o, e era éste ultimo que saiq
ganhando.

Mary teve que admitir que todas as

comodos & um sen

nar-se por

Roger sentia aumentar

mento,

Ma
art

Mary, e esta
oferece para

seu espdso, Gordon,

ue terd confessar 8 Mary ésse

f¢ que a Jovem

RESUMO DA PARTE JA PUBLICADA

ARY BALLARD, érfi de pal e mie,
telada em companhia de suas tias Frances e Isabelle. Para fazer

face ds deagesas. ela resolvers,
or funciondirio phblico, que vivia s6. O casaminio de

sua irma Constance, deixou Mary desalentada, M
irmio Barry, mais jovem gue ela. Dentre os que pretendiam_a mio de
Mary havia um mogo rico de nome Porter Bigelow, mas que nao era cor-
_respondido por ela. O inquiline da casa, Roger Poole, comecol A ApAIXo-
nlll festa do «Dia de Gracas» éle aparecen

na reunifo intima, integrando a festa como um dos convidados. Nessa oca-
siio declamou um poema e se tornou o centro de todas as atencées. Mary
ficou encantada, mas nio dava demonstracio de estar apaixonada por éle.
sua paixdo para com Mary,
idade era um entrave. Depois do Natal estava gbzinho em seu aparta-
lendo, gquando Mary pediu licenca e
estendgrafa, trabalhar num dos Ministérios,
Mas o inguilino achava que ela devia casar-se, dedicar-se ao lar e nio
ficar arquivada numa reparticio piblica. Leila e Delilah foram com Yorter,
e o general Dick assistir a um exercicio de cavalaria e evolucdes de
aria, e Barry, aproveitando estar a s6s com Lella, declara seu amor.

ary, em siléncio. Numa

Mas o amor entre ambos é coisa secrefa, Barry,
rocura ouvir a opiniio de Roger sébre o assunto, Hoger se

r buscar Barry, que estd
ter dito nada a ninguém. Mary nio sabe como agradecer tanta gentileza |
d= Roger, o qual vai «descobrir» o fugitive, ao lado de Leila e do general
Dick, seu pai, numa praia de banho e lhe di multos conselheos iteis. Em
setembro todo mundo volta a Washington, inclusive n irmid de Mary com
que reconhece em Roger Poule nm antigo col-pa de
coléglo. Roger confessa que se dedicara @ vida religioss, tendo
uma Igresn evangélica; mas depois abandonara as ordems. Roger acha
e episbédio de sua vida, o que faz, atravis

e uma longa carta. Depois de ler a carta de Roger,

onde meditou durante largo tempo,
chés em sus companhia, mas éles dois. a s6s. Mary conduziu a
sentido de Roger voltar ds suas funcdes como pastor de uma igreja. Mas
éle parecia resistir, embora estiveses adorando as sucestioes e a forca de
. possufs, O problema de Barry é discutido e Gordon pa-
rece nio aprovar os amores do rapaz com Leila, bem como nio via com

resolvende convidar Roger para tomar

vivia em grande cusa acas-
A revelian das tias, alugar um dos

ficando apenas com seu

mas a diferenca de

entrou. Mary desejava ser
e fora ouvir a sus opinido.

orém, revela-o & irmi,

ausente de casa e do trabalho sem

dirigido

Mary fol a'lgrela,

alesira no

bons olhos qualquer tentativa de Roger para entrar na famillia, casando-se
com Mary. Roger, que se ausentara, escreve uma carta a Mary. Em casa
de Mary s situscio se inclina para separar Barry de Leila. Gorden pro-
e levi-lo para Londres, onde lhe daria emprégo. Apesar de ter concor-
ado com sus viagem para a Enropa, Barry llude a vigilincia e casa-se, .
secretamente, com Lells. mantendo o casn em segrédo. Quando éle voltasse,
entlio, tudo seria revelndo e se uniriam. Leila estava repassada de paixio.e
eai, chorando, nos bracos de seu, que nio pode adivinhar ¢ que eatd
acontecendo. Mary resolveu falar a Porter sdbre a carta que recebera de
Roger, e Porter ficou consternado diante da fugidia esperanca que ali-
mentavs de casar-se com ela, Tia Frances e Porter foram os que mais se
mostraram indignados com os propésitos da moca de trabalhar como este-
négrafa no Ministérie das Finoncas, e Gordon nio ocnltava sus contra-
riedade. Delilah levou Porter para tomar chi com ela e ali contou comoe
iniciara relacdes de amizade com o seu hoje amigo fntimeo. Colin Quale, ’
eximio dersenhista de modas femininas. Durante o conhecimento que Porter
fé2 com Colin Quale, soube que o artista conhecern a Roger Poole e & es-
6sa do meamo, mostrando-se muito Interessado pela novidade. Nesse
nterim, Mary escreve longa carta a Poole, contando os episbdios mais
emocionantes. A carta de Mary, Roger respondeu com uma outra na qual

falava de seus trabalhes e dava informes acérca de sua prima’ Patty, de
quem Mary pedira noticias, Forter estava anslando por encontrar um
momento que lhe proporcionasse mostrar a Mary o retrato da mulher de
Poole, pintado por Colin Quale. Entio mandon que Leila a convidasse
pars darem um passeio de auto pela cidade. Porter deu virias voltas até
que consulton a tddas se desejavam fazer ums vigitinha a Delilah. Tudo
ajustado, &le a levou até 14. Mas sua intenciio era a de mostrar o ial
reirato s Mary. Mas Porter nio teve coragem de revelar aquéle segrédo,
A conversa pendeun rn {érins, enquanto tode mundo tomava refrescos e
comis bolinhos. Porter, nio podendo suportar mais, confrssa a Mary que
s levara ao atelier de Colin apenas ypara mostrar o retrato da mulher de
Roger. Mary, porém, nlo se perturba. Mas, diante do que lhe dissera
Porter, seu eapirito come¢s a vacilar. Chegou mesmo a pensar (ue a
carreira de funcionéria pablica nio lhe servia.

de IRENE TEMPLE BAILEY

estagbes serlam sem graca, sem Re-
ger Poole.

Ks cartas que ela lhe escrevia ja
ndo tinham a espontaneidade que as
caracterizava antigamente. Ela sentia
isso e procurava retomar a antiga im-
pressac de intimidade com éle. Mas,
tudo o gque Porter havia sémeado,
conseguira frutificar. E, entre Mary e
Roger, flutuava a visdo daquela santa
vestida de encarnado.

Inevitavelmente as cartas de Roger
também mudaram. Cessou de mostrar-
lhe o lado do seu carater que havia
comegado a desvendar-lhe de maneira
surpreendente. Sua correspendencia
se tornara superficial, intermitente.

"A culpa é minha" — murmurava
Mary, mas essa convicgdo ndc lhe
trazia mais trangiiilidade.

E foi ai que comegou o seu descon-
tentamentc. Se alguém lhe houvesse
dilo, no comégo de sua jovem con-
fianca nela mesma, que ela se sentiria

ainda esgotada ao recolher-se ao leito, |

e que despertaria mal humerada,
Mary acharia graga de tal profecia.
Entretanto, reconhecia agora que 08
frutos de sua independéncia eram ter-
rivelmente amargos.

Foi devide a uma carta gque rece-
bera de Barry, que ela resclveu re-
tomar o iom marcial de sua marcha

pela vida,
"Achei um trabalho que me con-
vém, — escreveu éle — e vocé pede

imaginar como é bom. Durante tanto
fempo eu ig a meu bureau coma um
menino a quem Sse arrasta para a es-
cola. Mas agora eu trabalho mesmo
depois do expediente, apenas pelo
prazer. de irabalhar, e porque me po-
rece que isso me aprcxima cada vez
mais de Leila”.

Era incrivel tais palavras sairem da

- pena de Barry, um gozador da vidal

E ela, que lhe dera tantas ligtes de
moral, estava a choramingar por cau-
sa do caler, do frio, das longas horas
de trabalho esgotante... como se tais

. coisas tivessem significagdo, Ora veja!

A vida nada mais é do gque uma gran-

de aventura, e ela ja o havia esque-

cide! Entdo Mary comeca a clhar em
térno de si, como que em busca de
algum raio de luz para iluminar-lhe a
vida de cotidiano labor.

E acha ésse raio de luz na amizade
e na camaradagem de seus colegas
de escritério, — e eram bons amigos
— partilhando entre si a luta pela
vida, dividinde as canseiras da cami-
nhada, todos precisandoc de solidarie-
dade reciproca, dos exemplos de cora-
gem de Mary, da contribuigdo de ou-
tros a levar-lhes mais do que pediam
para vencer. Quanto mais Mary se en-
fronhava na amizade e nas relagoes
dos colegas de Ministério, mais se ia
afastando das antigas amizades. E,
se no momento a sua luta lhe parecia
va, peloe fato de n@o poder apagar
os gritos de seu coragdo, & que ela
era mulher, e feita para amar, capaz
d= fazer coisas mais belas e mais ver-
dadeiras do que tragar riscos cabalis-
ticos em cadernos, que depocis eram
lranscrilos em maquina de escrever.

|

Leila continuava a manter as melhs.

not

mi
res relactes de amizade com Mary, | cu
Sempre que podiam, faziam junias ung P
passeios pelos arredores da cidade ey | €
guto alugado. Evitavam as rugg cen. = Mt
trais e iam despairecer nos parques e Ro
pelos terrenos militares mais afastades ‘
do cenlre urbano. Foi no curso de umg ih
destas excursdes que Mary notoy es de
tar sua amiguinha muitc mudada en ac
seus modos de viver. Leila sempre con. = @
fiara muito em Mary, mas a bela e
pontaneidade de antigamente como que Er
estava banida de seus ates, q

Por isso, aproveitande o momenio, oo
Mary falou a Leila: ms
— Vocé envelheceu da noite pan
o dla, Leila. — diz ela — Estd como ca
um ratinho tGo trangiilo. ..
Leila suspira. el
— Tenho lantas ceisas em que pen-
sar. . . Lo
Observando-a, pensa Mary, de s
para consige: "E' mais durc para ela T

do que para Barry. Ele tem seu fraba-
lho, mas ela so tem que esperar por
éle e se mortificar”. i

A férca de tanto espérar e de enlan- |
guecer, a pequena Leila ficou parec §
da com um pobre ratinho triste, Mary,
sem nada dizer, falcu ao general:

— Leila precisa de um meio qual
quer que a divirta,

O velho cencordou,

— Sei bem. Estou com vontade de

leva-la para fora na primavera.

— Que bela idéial J& lhe disse jaso?

— Né&o. Querc fazerlhe a grande *
SUrpresa. j:

— Diga-lhe agorg, general. Ela fem |
necessidade de ter os olhos fixos en
itlguma coisa.

Também o general, cujo reumatismo
« havia encerrado dentro de casa du-
rante todo o inverno, estavad dispaslo
a ir & Alemanha a fim de tomar uis
banhos ferapéuticos gque mullo iE
serviriam.

__ Penso que posso ir até 1g, —diz
&le a Leila no dia seguinte do c'i-::l ca-
versa com Mary, e vocé poderd G |
veitar a oportunidade e ir Ver By | ‘

na Inglaterra.

— Barry! _

Ao ou\fﬂ- {sso, a moga se Jangou nos: §. {
bragos do pai. :

— Oh! Papai!
que me diz?. ..

— S5im. L

Ela recostou a cabega 0o geio P&
terno e chorou de alegrid. .

— Papai, sintc-me ielicissir;lﬂﬂ ,

Com ésse raio de esperansd gml:: (
coragds a pequena Letla volid ?m 3
aquela radiosa criaturinha de OUT=-
De novo cs seus pes dansaran
Tho do vestibulo e @ musica
invadiu, a esvoagar per entre A8 5k |
des daquelas salas. :

Delilah, conversando com 0
ista, diz: {
hSL Ldeila me faz pensar em E“ﬁ; £
com R maitscule. Eu, porém. R
poderia amar como essd g
crianca.

Colin sorriu.

__ Vecé amarg, sem
uma leca. Eu reformel d

Papail é verdade ¢

el ﬂf":"t

dvida, ‘”";i | &
sud p&lscnu' 1




Ie,

11
ma

el

si
ala
ha-
I

Jade no exterior, mas, o seu intimo,
e ainda & muito primitiva.
__ Nao sei se sera assim mesmo —

diz ela como que a scmhc:r.l .

__ O homem que lhe servia (Celin se
recurva para ela) é Porte Bigelow. Qus-
0 esclarecer, porem, gue falo do ponto
de visla dc arlisia. Vocés como que
joram feitos um para o oulro, umd du-
g de jovens deuses. Aquela cabega
alogueada a deminar a sud r._:ube'leua
morend, como todo mundo Vviu 1& no
*qarden-party . Todo mundo viu e
notou.

Delilah comegou & Tir.
_. 03 seus olhares ndo sao para

mim. Para Porter. sé ha Mary Balard. Se
cu me apdixonasse por ale, passaria
a odiar,-a detestar Mary. Mas isso naa
4 o caso. Eu, ao conirario, a amo e
muito. E ela, ela estd apaixonada por
Roger Poole.

Colin, que estava ocupado a esco-
ther amosiras de fazendas para o guar-
da-toupa de Delilah para a primavera,
ao ouvir essa referéncia, exclama, brus-
camente:

— Poole! Eu cenheci sua mulher!
Fra o retrato dela que eu mostrei na-
quela ncitel Aquela santa que posou
como uma visdo angelicall Sera o mes-
mo de que ougo agora voce falar?

Delilah atravessa a sala e vai bus-
car a tela.

— A mulher de Roger Pccle? — Ex-
cloma Delilah surpreendida.

Depois ela fica silenciosa a mirar ©
quadro.

Tradugdo de

— Vocé ndo me havia dito que era
ala,

— Ndao.

Colin estava imaginando de si para
consige a atitude de Porter nesse epi-
sodio. '

— Né&o. Eu ndo disse a ninguém, ex-
ceto a Poriler Bigelow.

— E éle a mostrcu a Mary!

Ambcs se entreclharam e se puse-
Tam o rir.

— Talvez que tudo seja leal em
omor, — diz ela — mas eu nao posso
crer que éle o tenha sido, diante disto.

E encostando a tela contra a paréede,

- exclama:

— Mary Balard vale cem mulheres
como esla.

— Uma mulher comao vocé, vale cem

“outras mulheres, sejam elas quais fo-

rem — brada Colin deliberadamente.

Dzlilah corou um pcuco. Colin lhe
acabava de render uma homenagem
que n2nhum outro homem lhe havia
feitc ate entao. Ela ficara sehsibilizada.

— Vocé sabe o que féz ds mim. —
diz ela sentada junto & janela — Voce
me féz crer que eu sou semelhante &
mulher que vocé pintocu quando féz
aquele meu retrato.

— E vocé & mesmo assim. — susten-
tou éle calmamente — E' uma questao
de aparéncia superficial.

Cclin conlinuou a ocupar-se atento-
mente com as amostiras de tecidos, =z
os seus dedos e as seus olhos estavam
inteiramente voltados para a escolha
das fazendas, guando Delilah retorna:

RENATO DE ALENCAR

— Se Leila e seu pai forem a Ale-
manha em maio, eu vou fazer tudo
para que papai faga outro tantc para
mim. Pensc que vceé ndo se interessaid
¢ unir-se a nos, nao? Certamenle pre-
ferira voltar aquela cidadezinha dse
Amsbury ou Newburyport, ndo ssi
bem como é o nome, e onde esta adg.e-
la jovem.

— Que jovem?

— A que vocé deve desposor.

— N@o tenho que despeosar nenhuma
joven ali ou cnde quer que ssia. -
respondeu éle firmemente — Nac tenho
nenhuma jovem o desposar. nam ia-
mais terel.

Aproximandc-se de Delilzh, Cclin en-
costa contra seu rosto uma «-mostra de
fazenda de amarelo nalido e 1. uito
suave.

— Leila Dick pede usar muite kem
um tom désses: mas ndo assenta muito
bem em vocé,

Depois ficou em pé diante dela, ccm
ar meditativo. .

— Colin; — intervém Delilah — quan-
do vocé comegca a olhar-me cssim, eu
tenho a impressdo de aue sou um ma-
nequim de madeira.

Ele sorriu.

— Fol o que acabei por encontrar
em vocé. — diz éle — Nauw pesso ver
em vocé uma mulher.

— Por que assim? —- Interroga De-

lilah ¢om auddcia.
— Porque wvocé e,

madis, perturbadore,
E volla a examinar as fazendas.

para r.ao dizer

Ilustragdo de JERONYMO RIBEIRO

oy et A1

b

Balaencande a cabeca com gesto ne-.
gativo, ela volia:

— Maaa disso servird para e jontar
com . Minisire. Vocé vai precisar de
cutras fazendus = ce oulrcs adorncs,
de cedrdo com 2 nova ruoda de rcrdas
e pregueados, £ eu vou penteala dé
cuira maneira. Sclte os seus cabelos.

Delilah j& estave habituada a tais
ordens. Ilmedialainente os seus belos
cabeles se darromaram pelas espd-
ducs em toda a sua beleza, Quands éle-
separava as macdeizas, dir-se-ia que
eram séres vivos, mexendo-se €.n suds
macs. Prepara-'he uma tranca em for:
ma de Jiadema como :.a antiga moda,
no alto da cabega de Delilah. E assim
feito, o que era moda antiga passaria
a ser moderna, e Delilah semelhava
uma rainha, :

— Veja agora: com seu vestido novo:
e suas pérolas, ndo haverd nada de .
exiracrdinaric ou sensacional, mas ne-
nhuma mulher serd como voce.

E, com efeito, ninguem foi como De- .

lilah. E por causa de seu vestide con-
cebido por Colin e de ssu penteadoe su::
gerido por éle, pode Delilah anexar ac
niimero de seus admiraderes, nagquela
noite do jantar ministerial, um cava-
lheirc distinto e titulado, que anda &
cata de uma mulher que pudesse em-
belezar o castelo de seus ancestrais. E
ésse "gentleman” ficou impressionado. ©
com a figura heraldica de Delilah, que
se prestasse para aquéle fim,

(Continua ne préxime nimero) =
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Nenhum embaraco encontraram depois

Mdo estamos longe do final de ncssa viagem.
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daquele ataque. De sibite, a 25-

: querda €bs viram uma regidgo cheia de colinas e mu'tas florestas. lagos
e rios. Quando airavessavam um rio, Tony. que consultava o mapa, disse:

f'I&
Dentro de duas horas chegamos”.

ALY

"rﬁ_l-dlinr.'lu.
no rosto, oculiando-¢ do nariz para baixo.

: 51 “Sey filhinho estd doente?”

1 Marga, que ‘havia feito um curso de
! o bebé e diagnostica difterla, perguntando:
pino?” A favorita do Mandarim Jhe mostrou

Tony ordenou que parassem. £le conhecia todo o cerimonial da etiqueta chinesa.
Entdo deu vdrias licdes de como todos da caravana deveriam portar-se diante do
Mandarim e de sua cérte, para gue conquistassem as gimpatias dos habitan.
tés e do manddo do lugar. Depois disso iriam agir para

Duas horas depois eniravam éles na cidade, transpondo a grande porta
da muralha. Tony parece eslar em sua terra natal, all. Logo que pediu
foi inireduzido no paldcio do Mandarim, que apareceu com um van
E Tony falou: “Viajei para aqui com

E correu para ver o garolinho la ne bergo.
puericultura na América, examincu
“Que medicamenios deram ao me-

alguns vasos o frascos conlendo

meu filho e minha filha, e trouxe uma parlida de épio, Senhor!” A ésse lempo
Marga é recebida pela mulher do Mandarim, a qual se expressa em e:u:e'l_'““
francés: "Peco-lhe desculpas pelo forte cheiro de incenso desia sala, mas & ‘_I'-"'
meu filho esté doente”. Marga se interessou, imediatamente, pela crionga: @

panacéias. "Nao se aflija. senhora”, respondeulhe Margd. quandd_
que ela estava alarmada, ao ver que Marga preparava umd -guﬂ-m
a Injecdo no menino, que. logo depols parece melhorar. A Cm'“'fmmllﬁ )
tente. Nesse interim, o Mandarim val mostrando seu palacle o8 X /

liberlar o reporler. |
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i psUMO DA PARTE JA PUBLICADA — O Cap. Rob esl ¥irey o aniE : ; - - ; »
! B je, send oo M v d _ i s ava em aveniuras pelcs mares da China, quands o seu late @ posto a pique por ferrivel tem-
gde, Senco s5aivo Pox Y, duas jovens v-porlistas gue e = :
{ pe‘r’}qc B A e i o '1’ de porlistas que anda yam em excurséo em poderosa lanca. Elas o levam para terra firme e apre-
enlam-no G0 Pal de MArgd, um Consiruior naval, que sa pr . " - iy

! SR e : : 7 s i pronfilca @ armar um novo barco para Rob. Sabendo Reb que cs piratas chineses haviam apri-
i ao 71 repe ua I I ar corntre n-o de 3 3 : o A 2 £ : R T o

d plonad % 2 de opio e de armas, éle aceila o convite da mocas a vai procura-lo. Dias depois eram aprisionados

um navio chines, comandado | andas, Sae le : re : AL 3 ST =
p.T Ex AR S : ) . Sao levados ao junco de Wang Hang, para vender o 6pio que o Teny trazia e ali sao vitimas de
ama traicao. Fogem. e Seguem em dir

irtecao ao leudo do chinds ¢ i Y : : ] i i i
direcao ao feudo do chinés que havia apri sionado o repérter. J& a ésse tempo Tony se aliara a Rob, contra os piratas.
UGNdo S0 aglacados or Bo : ~ . - s "
1 lacades por bandidos, mas 08 vencem. Uma das mogas licara a bordo da lancha "Pandora”,

Alravessavam uma regiac de

R:y Robinson!” gagueja ela. “Sim. é éle”. responde Marga. "Conhece-0?” A
chinesa informa que sim, e que seu marido o retém prisicneiro, "Onde?” Indaga -
a moca interessadissima. “No por&o. sob o Templo”. E explicou: “Meu marido

\

: 5 Um par de dias depois, Tony e Rob j& comegcam a impacientar-se porque
' ; nao enconiram o menor trago da presenca do reporter aprisionado. Marga
" | prosseque no iratamento da crianca. Ao abrir a malela de viogem, caiu o solo
' f uma fotografia. A chinesa a apanha e exclama livida de emogao: “Este é...
1

T

o 53 Marga sabe entéo que o repérter esté préso ali. e Jhe diz a chinesa que,
" para chegar-se até la s6 ha um caminho: uma escada que leva a um cor-
redor. A moga corre para Tony e Rob e lhes narra o que ouvira. Os dois com-
binam um plane. Os guardas do paldacio viviam com os olhes sdbre éles. Mas

54 }-‘“i“ ali enorme pedra, que éles removeram e penetraram na escada-
e I“Hu, tudo mullg escuro. Rob acionou sua lampada guminunda o caminho
dos, Q@ ao sublerraneo. E’ estreilo e tenebroso, Eles tém que andar curva-
em virtude da pouca altura. De sibito chegam diante de uma porta de ferro.

os dois ardilosos visitanles promoveram um lauto jantar com bebidas e opio
para os soldados. Duas horas depois, estavam 1zdos éles, embriagados. a dormir.
profundamente. Dols tripulanies do "Pandora”, ficaram de atalaia, enquanto 'Icn_r
e Rob, guiados pela faverita do Mandarim, iam em diregdo do subterrdane

Naquele mesmo instante ouvem uma espécie de toque de sino. longe. Exami-
navam a grade de ferro, quando Tony solta um grito. Outra pcrta de ferro -
desce do teto. Eles estavam fambém prisioneiros. Cairam na ratoeira. Aquéle som

distante que ouviram, {6ra o de um gongo, com certeza o sinal para prendé-os, '



" OCE, leitor amigo, que conhece ja a
nossa detetive Peggy Stone, de certo
s sentido sua. auséncia prolongada. Eu,
como criadora da famosa jovem, aqui €s-

' tou com mais uma de suas aventuras, €

desta vez, apresentando-a por um aspecto
bem curioso, como o indica o titulo desta
_novela. '
" O gigantesco tenente Cummings, também
_ lhe deve ser familiar, desde que vem acom-
panhando toda a carreira da jovem caca-
dora de criminosos. Cummings, como che-
fe do departamento de homicidios, de inicio
nio gostava nada da intromissio de Peggy
no seu trabalho profissional, chegando mes-
mo a persegui-la com ironias, Finalmente,
reconhecendo que 4 moga possuia  quali-
dades apreciaveis sobre deducdes logicas,
sendo habilissima em seus raciocinios, aca-
bou por nido sb concordar com sua atua-
cio €M numerosos <€asos, <omo chamai-la

. mesmo, a auxilid-lo nos momentos de ‘de-
" . sespero.

Devo adiantar que Peggy Stone
‘nio trabalhava a ésmo, pois em uma casa
de campo que seus pais lhe haviam deixado
de’ heranga, a moca fizéra instalar no
porio, um confortivel laboratorio  subter-

rineo, com refrigeragio artificial e todo

um equipamento proprio para pesquizas ele-
mentares sobre a procedéncia de mil e um
produtos. Além do curso de detetive, Pegpy
é também causidica, conhecendo portan-
to, a lei em todos os seus detalhes e pro-
cura sempre nao inflingi-la, s6 o fazendo
quando a situacio a obriga e ainda assim,

de modo a resolver um problema sem

. fatos: .

Fazia j4 uma semana que Peggy sc cn-
tregava ao gozo das férias que ela mes-
ma se impuzéra, quando O correio lhe en-
tregara um telegrama. Ripidamente a jo-
vem imterrompia O [epouso 4 que: se vinha

Novela policial

de

entregando e ja no mesmo dia, um trem
de carga com apenas um vagio de passa-
geiros a trazia de volta para a cidade.
Viajando toda a noite, apenas recostada
no banco sem conforto, a moga pensava
no trabalho que iria ter. Poucos foram os
momentos que conseguiu conciliar o sono,
porque as sacudidelas do trem logo a des-
pertavam. Finalmente, ji& pelas quatro ho-
ras da manhd, o trem chegava ao destino.
Embora extranhando nio ter ninguém i
sua espera, Peggy apanhou um tixi e rumou
para o sew apartamento.

Diante de sua porta, a jovem tirou a
chave e ao introduzi-la na fechadura, sen-
tin que alguem a antecedia do lado de
dentro. Recuando um passe, Pepgy re-
costou-se. 4 parede, esperando que o seu
visitante se manifestasse. Em fracoes de
segundos, o revolver com cabo de ma-
dreperolas estava espunhado por sua mio
firme,

— Entre, miss Stone. ..

Peggy suspirou aliviada e entrou. O gi-
gantesco tenente Cummings estava diante
dela, um tanto divertido pelo susto que lhe
®pregara.

— Vocé é ligeira, hein? — Disse vendo-a
com o revolver ainda empunhado. — Be
eu fosse um criminnso ji nio estaria vivo,

— Isto nic se faz, tenente. Imagine
se eu fosse precipitada? Sua sorte foi o
fato de eu ndo atirar nunca antes de sa-
ber quem ¢ o alvo.

Desfazenda-se do casaco e chapéu, Peggy
atirou-se em uma poltrona estofado, rela-
chando os misculos.

— Pelo que vejo o caso € realmente sério.
— Murmurou com os libios quase cerrados.
— Dé o servicn, tenente: o que o preo-
cupa desta vez?

— E' um tanto dificil explicar, porque
tudo esti envolto em mistério que a forga

LYSA CASTRO

policial até agora ndo conseguiu resolver.
Estou certo de que somente vocé€, com
seu tato e truques infaliveis conseguird des-
cobrir alguma coisa, Espero que me des-
culpe essa invasio ac seu apartamento, mas
eu estava certo de que vocé amanheceria
aqui, depois de receber o meu telegrama.
Vocé é uma grande "praga”, miss Stone,
e estou certo deé que o misterioso desapare-
cimento de carros e motoristas serd defini-
tivamente resolvido. Ouga agora com- mui-
ta atengio: precisamos agir...

Peggy sorriu levemente, recordando que
nio fazia muito tempo, Cummings, o chefe
do departamento de homicidios era o seu
maior antagonista, fazendo mesmo cerrada
barreira quando a encontrava tentando des-
cobrir um assassino,

— Como as coisas mudam... ~— sus:
pirou como se falasse consigo mesma.
«+ — Acho que sei em que vocé esti pen-
sando, miss Stone. Mas ndo me guarde
ressentimentos, sim? Seri que ainda ndo
mereci 0 seu perddo? -

— Desculpe-me; tenente. Vamos ao que
interessa, porque pretendo tomar um gran-
de banho antes de dormic éste resto de
manhi. Que horas sio? Nio tenho nem
disposicio para olhar o meu relégio de
pulso,

— Quatro € trinta e cinco. —
Cummings consultando o proprio
Vou deixi-la dentro em breve,
ciso antes dizer-lhe

Disse
relbgio.
mas pre-
em que pé estio  as
coisas: Vocé conhece a “Estrada da Tor-
tura”, nio €7 bem, exatamente no
trecho mais tortuoso estio acontecendo coisas
extranhas, a complcto desaparecimento de

Pois

certos carros com seus motoristas. Tive-
mos ja vdrias: reclamagdes neste sentido ¢
por mais que investiguemos, nada e¢ncon-
tramos.

Ilustracgao

—  Quanlos  carros  desapareceram o
agora?
— Cinco, em apenas um més, ¢ todys
filhos de grandes financistas, que ditigen
CAIros _:Je praga para aprenderem tadgs o
exigéncias do  trinsito. Alguns Jéle ths.
tumam [azer viagens de recreio para o
dade wvizinha. Os carros Lle:;[jn-l.j::ma 'i, i
Dbl Ad05 a4 esgg
ux-;‘lL-rLtnClal.'i tem 0 numere  anotidy ¢ ®
trés carros desaparecidos pertencem ag Brupo
— O que féz a policia até agora? E P'J;
que o senhor ¢sti no caso?

— A policia tem investigado o trech,
do desaparecimento sem ter encontradp ge.
nhum indicio. Agora quanto i minhg j
tervengdo, estd justificada pelo aparecimen.
to de um cadiver. Trata-se de Karl Stefyn
amigy de um  dos rapazes df:s;lpargcidm;
que estava com éle no carro. Stefan fy
encontrado & margem da estrada, com tris
balas no corpo ¢ nem signal de seu amig
ou do carro,

— Quem era o desaparecido?

— Gregory Stil, filhd do insdustrial Sl
fabricante de tecidos. O rapaz nio feri
mais de vinte ¢ dois anos, foi o dltimy g
desaparecer.

— Compreendo que devo agir o mais i
pido possivel. Muito bem, tenente, Dy
rante o banho pensarei em algum plang,
Preciso seguir uma pista qualquer.

— Muito cuidado, miss Stone. Destacy:
mos um dos homens mais inteligentes da
policia para seguir um dos camros e,

éle também desaparecen sem deixar vt |

gios. .

— Entio fique certo de que ey fim
bém desaparecerei, mas enquanto tal nio
acontece, peco-lhe licenga para dommir um
pouco, antes de entrar em agio.

— Desculpe, miss Stone. Desejo-lhe um
bom sono e nao se esqueca de me chamar
tio logo esteja pronta para trabalhar,

— Quero apenas um pouco de temp
para repousar e comer alguma coisa,

O tenente retirou-se, certo de que aquek
mulher adoravel, de cabelos cbr de cobe
e olbos brilhantes mais uma vez mostrari2
sua superioridade diante dos driminnsos.

Quando o sol veio brincar nas madeixss
bronzeadas da cabeleira de Peggy, a calidts
de seus raios logo a acordou, Seu primeie
ro olhar cain sdbre o relogio: onze horas,
Dormira bastante. Distendendo 05 misculos;
Peggy quase sentiu Seus Nervos estalarem,
Afastou os lencois e saltou da camd. Al
guns momentos de gindstica lhe devolve:
riam a flexibilidade até entio anulada pelo
cansaco. Meia hora lhe foi suficiente par
voltar i forma antiga. Um telegrama pant
o tenente completou o0s preparativas. Peggy
estava pronta para entrar em acio,

*

A noite avisinhava-se lenlamente‘.ﬁ_!l“i
sa fresca provocava um bem estar indist
no rapaz que dirigia um dos  catros desti
nados ao treino dos motoristas pamrulalﬁ-
Conservando a marcha modernda: seu O;h’_f
percorriu 0§ arredores como 5€ estlvﬁsfzﬂ ! F";B
rando a paisagem. Finalmente diviso¥ !
longe, um pdsto de gasolina, do.qﬂﬂlll;lm
curou aproximar-se sem muito ruido.
breve investigagio fé-lo verificar que @ F¥
to estava aparentemente deserto, € ¢ ;
nio houvesse nenhuma cas _por P‘-‘f:*m
verdade & que ¢ empregado nao ff'g 1
se afastado muito dali, apesar dos 'Ed
reduzido. Vﬂ""‘“:
para 0 carro, 0 rapaz fgz funcionar ?

em AP
Como por encanto, um hnmbﬂl[’.!.
de uma bom» *

ze§ serem em  nAmero
sina.
receu saindo de detrds
rentemente  cstragada, porque
nada nos fundos do posto. o9
macacia sujo de graxa. Aproximan
tanto desconfiado, perguntou:

— Abastecer?

— Sim, mas 4 :
a0 motor. Nio gostei do ruido
tes altimos momentos.

: Pt
uero também U
que

"

e MA”‘-

fer 16 ,

{t — Vai
i quntou  esf
— You
E cios muito
! gumas loj:
Lndﬁjtf[ﬂ.;
Nestz 2
fanque 60
1 quﬂ.nﬂda
jéz sinal p
— Vo
hein?  Que
pre bem,
houvesse U
— 0 h
bar? Quer
—Em
hl' abe me
gumi COLS
— Bem
mostrar O
—
| aqui estic
— Carle
trial... @
— Porc
—Eliy
comigo.
—Eo
i == Nio
descangads
0 rapa:
vando-se ¢
omg 56
— Tud
0s doi
¢ ylha bon
E nas um
- ada subl
| préso, ma
. baixn | has
mente: pa
'\ "colaborat
troca de-:
tientes, Cr
Efetivame
| piz a om
achavam-s
de espef:
do, Dua
estavam - !
Indiferent
recém-che
§ o, 0|
Um bar
[ I B A1
nas estav
du e ol
i ona vi
cimente
— Unr
d ochel, £l
3 que  gost
que temg
o phsto,

T

1 0 rif
10 gargo
fecen at
bar. D
dizer n
= D
gan’ua g
Mary, |
Perandn.
Mary
whisky
bar. Up
de Doll
tava, 5y
Mary, s
te d! 1
Qirvadg
A mo;
ham qu
# achs
to mp
. 10, B
| Verdes,
Mente |

¢ ey
AL
{ e

']

=




TR o B

i
g | vai para a cidade vizinha? — Pet-
& cando-se para parecer natural.

guntou esfor

s _ You sim. Preciso concluir uns negod-
i jos muito importantes, Vou adquirir al-
5 :‘:m lojas para a ampliagdo da minha
s inddstria. ) . g
- Nesta altura a gazolina des::la_ para o
Sy inque do carro € © marcador indicava ja,
s  quantidade suficiente. O rapaz desceu €
o, jéz sinal para © homem que retirou o tubo.
pot _ Vocés aqui ndo tém ancurlremes,
hein? Quer dizer que © neg_écm vai sem-
“eho se bem, embora fésse muito melhor se

| r.u:- ! houvesse um bar qualquer por aqui.

Vi — O homem o olhou fixamente. — Um
e | par? Quer dizer que esti com séde?

chan; | __ E muita, meu amigo. Seré que vocé
o | gbe me informar se posso encontrar al-
kot guma coisa para beber mais adiante?

is | — Pem... o senhor nio é... pode me
o | mostrar os seus documentos de identidade?
— Se disto deyende a sua informacdo,
aqui estio Eles

— Carlo Gonzalez. .. Mexicano. ..
iral,.. Qual € o seu ramo?

— Porcelanas.
— F'. Aqui diz o ramo, Otimo. Venha

Shl
teria
mi 3

indus-

Bl

Dy || COmIBO: A

' _E o catro? Nio vamos néle?
it ( — Nio ¢ preciso. Eu tomo conta, ‘fique
descangado.

0 napaz deu uma volta pelo carro, cur-
vindo-se sobre as rodas, uma de cada vez
(om0 S examinasse ©OS peneus.

— Tudo em ordem. Podemos ir.

| 0s dois homens desapareceram atrds da
mP' ¢ yelha bomba de gazolina, onde havia ape-
l v F ms um algapio que dava para uma es-
=i ¢ wda subterrinea, O rapaz mostrou-se sur-
1 préso, mas o homem explicou que ali em

he UM © poivo haviz um bar clandestino, exclusiva-
chamar | mente para os que estivessem dispostos a
I "colaborar” com sua proprietiria que em

estac

&5
£

vest i

tempd | frocs de-algumas notas proporciona 408 Seus
B | clentes, confdrto, bebida, mulheres e miisica.
aquelt © Efetivamente, chegava aos ouvidos do ia-
bt | pz a2 mibsica suave de um blue. Agora
ostrati | gchavam-se os dois em uma pequena sala
05, de espels mobilada com um joge estola-
llli:l:“ do. Duas jovens em trajes reduzidissimos
calidés

estavam - sentadas fumando longos cigarros.
prmet | Indiferentes, nem mostraram  interésse pelos

hoss. | recém-chegados. Afastando um reposteiro pe-
sculos nl s2do, 0 homem convidou o rapaz a entrar.
alarem,

Um bar modernissimo e confortivel apare-
. ‘M § ce 2 sua frente. Mergulhados em poltro-

devol¥e: | nas estavam virios homens, alguns fuman-
da ¢l0 | do ¢ outros adormecidos. O disco termina-
te PR 12 ma vitedla e outro o substituia automat-
na P - omente, Um garcon veio atendé-los.
. Pl |~ Uma bebida para o nosso amigo, Mi-
E thel. Ele vai-para a outra cidade. Creio
f que gostard de conhecer Dolly. Diga-lhe
fue temos um fregués novo. Eu volto para
o' plsto,
A b
indisivel [ 0 rapaz pediv. um whisky com soda.
os dsti [ 1O garcon o atendeu e em seguida desapa-
jcularss | T°CU atrds de uma  cortina 2o funde do
e ot § B Dois minutos depois voltava para
ise admi: diter com toda g cordialidade:
vissa # | — Dolly espera-o. — Chamando uma
ual g | 8308 que acabava de entrar continuiu —
o, Umt Mury, Jeva o rapaz que Dolly o esti es-
e o piv | Mtindo, , '
» embotd 5:{“!’ atendeu prontamente e terminado o
perto, 3 Misky o5 dois seguiram para o fundo do
deria 40 - bar. Uma salinha que devia ser o gabinete
s fget & Dolly, tal o luxo com que se apresen-
Volaak | W%, surgiu ag fim do pequeno corredor.
ar s b Mary, ser s¢ fazer anunciar parava dian-
oem L 08 uma secretaria onde alguém estava
mbs o | Mo como se remexendo alguma gavéta.
y ahand?” M05a retitou-se, fazendo sinal ao rapaz
gjavi u PR que ficassa. Finalmente a pessoa que
ndot® § s dhaa 2 secretiria endireitou o corpo
t; ];:'T-:I_ mil contéve um gesto de espan-
el Sl Jovem, morena, com grandes olhos
m 8 ﬂltm: Dolly era uma cristura estranha-
o fiz o b lf“'l‘ ¢ 0 rapaz comecou a compreen-
i tile;:m Mundo de coisas até entio inexpli-
: : ‘*nte. A véz de Dolly era impressionante-
.‘. 1 Suave:
E BI o Glmo " chm?

S s A R B S S VA

e L

— Carlo... Carlo Gonzles... — Disse
0 rapaz a voz mais masculina que pdde.

— E'... vocé &€ um tipo bem interes-
sante. Nio & demasiado gordo, nem ma-
gro, como os imbecis que tem vindo aqui.
As feigdes sio muito delicadas, tais como
as aprecio. Decididamente, Carlo, vocé me
agrada inteiramente.

— E que vantagem eu terei com isso?

— Terd as vantagens que os outros nio
tiveram. Déles s6 me interessou o dinheiro
e se os aturei por algum tempo foi apenas
enquanto suas contas corrente satisfaziam
meus interésses,

— E que é feito désses rapazes?

— Estio por al... bebendo whisky e
fumundo &pio, sem fércas nem mesmo
para conquistar as garconetes.

— E que pretende fazer déles?.

— Nada... Quando nio mais existirem
lhes darei uma sepultura condigna.

— E por que me diz tudo isso? Nio re-
ceia que... G

— O que posso recear de um prisio-
neiro? Vocé nido conseguiria sair daqui
com vida, como nenhum outro dos que
entraram. Mas tratemos de assunto mais
interessante. Para principio de conversa, as-
sine-me um cheque de dez mil dblares,

— Dez mil.., — o rapaz soltou uma
risada. — Vocé esti completamente louca
se pensa que lhe poderei dar dez mil dé-
lares. Nunca tive essa importincia a mi-
nha disposicio.

— Como... — inguiriu Dolly colerica, —
entio nio é um industrial?

— 56 de nome, sim senhora, Desta vez
vocé deu um pgolpe errado porque meu
capital no Banco ndo vai além de qui-
nhentos délares.

Dolly nio escondia seu desapontamento.
Com que entio seu capanga s¢ havia dei-
xado enganar. Carlo, embora lhe agradasse
fisicamente, era um “pronta”.

— Que vai fazer agora? Deixa-me ir?

— Nio seja idiota... deixa-lo ir de
pois de tudo que ouviu seria loucura. Vocé
nio tem dinheiro, esti certo, mas agra-
da-me, apesar de tudo e vou conservi-lo
para mim. Posso até providenciar um casa-
mento. ..

— Casa,.. — o0 rapaz estourou em nova
gargalhada. Passado o acesso ¢ diante do
assombro de Dolly éle tentou explicar: —
E' que... eu sou noivo e minha noiva
diz sempre que se eu abandoni-la por ou-
tra ela a matard sem piedade. Como vé,
esti-se arriscando muito. Mas... esperc
af... e se nos tornassemos sbcios? Sim, cu
conhe¢o muita gente cheia da "gaita", que
bem poderia passar por aqui.

Calma... que conversa € esta de
sociedade? Vocé é meu prisioneiro e nio
vai poder sair daqui para coisa nenhuma.

— Quem disse que eu quero sair da-
qui? Até que estou gostando do ambi-
ente! Imagine, a gente livrar dos credores,
das despezas. ..

— Mostre-me seus documentos. Quero ver
até onde posso confiar em vocé.

Sio falsos. Nio vai adiantar nada que
os veja porque ji4 os mostrei ao seu empre-
gado. Aqui diz que sou industrial, que
possuo fdbrica de porcelanas, etc.

— E quem me diz que nio ¢é verdade?

— Fu, porque nesta outra carteira diz
que sou escrituririo de um Banco da cidade,
¢ nesta outra, identifica-me como agente de
publicidade de uma grande companhia,
quando ndo sou nada disso. Vivo de “gol-
pes” aplicados nos “trouxas”, de quem
estou sempre arrancando dinheiro, sem con-
seguir nunca o suficiente para pagar o luxo
em que vivo. Sendo seu sécio. ..

— E'. Vocé me parece um Sujeito muito
esperto e nio sei até onde devo confiar
em sua lealdade.

Carlo deu volta 3 mesa apm:_:im.andn-se
mais da jovem.

— Sabe que vocé também me agrada
terrivelmente? — Segurou-lhe o queixo, er-
guendo-lhe o rosto. — Que olhos maravi-
lhosos vocé tem... e vou beiji-los assim...

(Continua na pag. 43)
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Pelo DR. LUIZ FRAGA |

A ALEGRIA DE VIVER

..."Vive sem constrangimento, com a alma repleta de felicidade, ainda

que todos vociferem contra ti ultragem incriveis...” Tl
Com estas palavras de Marco Aurélio poderiamos resumir a resposta @& jilg
carta que vocé me enviou, C. L. P.
Quando vocé veio & consulta estava apressada e
“test’ que lhe propus.

Sua carta de hoje diz, entre outras coisas:
...*0 senhor néo pode avaliar o que estou sentindo, desde que me
afirmon nfo se dever sentir saudades do sucedido, mas do que se poderia
ter feito... Contudo, aqui estou louca de saudades por aquilo que n#o’ ex-
perimente... Tenho passado os meus primeiros dias aqui em verdadeira’
anghstia, sentindo quanto a minha terra estd velha e triste... B

Desta vez niio sel o que serd, tenho os trabalhos déste ano jd iniclados
(C. L. P, é professdra) e mas férias ainda estiio longe para uma fugida al,
ao Rio. Serd que o senhor, como uma criatura boa, inteligente e compreen- '3
siva poderd ajudar-me em alguma coisa? Seria tdio boml!... Hoje lamento
nido me ter submetide & anélise; ndéo fer tirado a méscara de mog¢a alegre; "
e bonita (segundo os amigos) e apresentar-me tal qual sou: uma triste e de- |i
sencantada mulher! Aproveitel para escrever-lhe num dos meus dias “gris'’, =
onde aquela “C'’ que ai estéve se ocultava e sdmente a outra fala e chora.
Acredite que mssim estou lhe escrevendo e, quem sabe, esta carta lhe chegue 3
4s mios num dia em que o senhor esteja ouvindo gente feliz e esteja bem @
humorado como sempre, ndo compreendendo cemo outra pessoa possa viver ;
nestas subidas e descidas de humor, sem causa aparente, Nao! Sei que o '
senhor me compreendera’ ... :

discrente e fugia ao

C. L. P. sofre as consequéncias dum recalque a que chamamos “Resis-
téncia Inconsciente'’, isto & um processo provido de carga psiquica, des-
tinado a impedir a mudan¢a dum estado determinado por certas razdes
psiquicas. A psicanélise torna pouco a pouco as resisténcias acessiveis &
consciéneia, aplainando caminho ao seu dominio pela razio. '

A VISITA DE C, L. P.
C.L.P.: — Que é remogiao? .
MEDICO: — E' o efeito duma inibi¢io inconsciente, proveniente do super

¢go, que se desenrola no limite entre o inconsciente e o preconsciente.
C. L. P.: — Instintos rejeitados...

MEDICO: — Néo, ¢ sempre Inconsciente. Nio confunda com o fenémeno’
da repressio consciente. :
C.L.P.: — Eu precisava remover algo que me vem martirizando,

MEDICO: — Quando o paciente reconhece a .necessidade duma remo(;it')-'
n tarefa' do médico torna-se mais facil.

C.L.P,: — Niao pense que. vai enconirar facilidade em meu caso....

: i
MEDICO: — Voecé o tornara fécil, de vez que esponidneamente procurou-me. |
C.L.P.: — Procurgi-o como a um amigo. : !

MEDICO: — O médico é sempre um amigo.

C.L. P.: — Mas cu ndo estou muito disposta a deixar-me analisar.
MEDICO: — Tem, pelo- menos, disposi¢io para conversar sobre \-pee e
“‘seu caso’’. .

C.L.P.: — Estd curioso?
MEDICO: — Todos os casos despertam curiosidade num psicanalista.
C.L.P.: — Entiio, ndo é o meu em particular ?

MEDICO: — Agora ¢ o seu em particular. A atitude psicolégica’ ¢ um da-:
queles atributos humenos que, .se é ficil reconhecer, dificilmente pode me-
dir-se ou analisar-se em seus componentes.

C.L.P.: — Acha-me uma introvertida? :

M2DICO: — Existe uma crenga amplamente difundida, segundo a qual
todos os que - sofrem seriam introvertidos e todos aquéles livres de qualque
processo neurdtico sejam extrovertidos. ]

C.L.P.: — Mas nio ¢é verdade?

M2DICO: — E' absolutamente falso.

C.L.P. continuou neste diapaséa, vindo irregularmente ao consultério, até
que, findas as suas férias, regressou a cidade em que reside ¢ trabatha,
no nobre mister de professéra priméria. Escreveu-me logo apés ao seu regresso.

CORRESPONDENCIA

\
M. P. V. — Sdo Januirio — Meu consultério ¢ Rua Senador Dantas, 76-49

andar. — diariamente, das 15 As 18 horas.
‘LINDAMIR — Santos — Fol entregue. Muito bem.
EUNICE — D. F. — Pode vir ao consultério.
ANSELMO — S. Paulo — Vocé precisa dum exame. Procure al um psicinalista.
JULINDA — B. Horizonte — E' caso para clinica ginecoldgica.
MARLY — Salvador — Desista, ¢ melhor.
SHEILA — P. Alegre — Escreva com minfcia.
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REVISTA DA SEMANA quer interessar os seus leilores fotdgrafos =
A repcriagens e, desta forma, se propoe selecionar, nas condicces indicadas
alquns enlre ©s melhores trabalhes que lhe forem enviados. A selecao Eerc::
feila por uma ccmissdo de cinco pesscas idoneas e os frabalhos QPIOvades
serdo publicados e remunerados como colabcractes de qualidade eXcepciong

Os pretendentes a tal génera de colaboragdo s tém que observar escrupyl

samente as condigoes do
suntos e fazer funcionar suas maquinas. O reslo ficard a cargo da cemigsg,
julgadora do mérito dos trabalhos apresenlados. :

regulamento que damos a seguir, escolher seus g

1. Qualquer leitor de Brasil ou do estrangeiro, profissional ou amadeor, poda
participar desta compeligdo, desde gue cbserve o Regulamentc e remela sey
trabalhos dentro de prazo de novenla dias, a comegar em 26 de abril de 139
Nos trabalhos ' expedidos por via postal se lomara em consideracdo, para efeily
do carimbs da repartigao posial expedidora.
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do prazo, a dala
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= cos lrabalhos classificados pela Comiss g

2. A remuneragdo aos lrapba os'c GSSI. icados pela Comissao Julgadora sard | lisnd
de duas noturezas: @) remuneragoes-premio pard reportagens fotograficas o | s 11
b) remuneragdes para fotografias iscladas. 5‘- do
£ aue

: ' tem
3. Considera-se reportagem fotogratica a serie ou seqiiéncia de lotos, relo. quer
cionadas com um mesmo dssunto que, acompanhadas de legendas breves ]1“11.1
¥ » ’ s L) 3 ¥rin LY (TIE
contém por si sos uma historia. Por exemplo: a historia de um embarque no |  yped
pério, com a sequéncia das cenas de despedida no cais; do viajanle na amu | Ce
rada do convés; dos lencos acenadcs peles que ficam; do navie que se afaslg; | lpsc

atitudes interessantes dos que vao e dos gue ficam, etc. pan

]

4. Considerase fotoarafia isclada tdda aguela que satisfizer as exigénclos
de técnica fotografica e apreseniar interésse jornalistico, realizando, sob eésses

dois angulos mencicnadcs, uma unidade completa,

b

As remuneracoes para as melhcres reportagens folograticas sdo: 1. clas-
5.000,00; 3.* classificada —

5.
sificada — Cr$ 10.000,00; 2.2 classificada — CrS
Cr$ 3.000,00; 4. clessificada — Cr8 2.000,00.

T o e

As remuneragbes pdra ads melhores fclos iscladas ser&o: duas de mil
e quatre no valor de quk

6.
cruzeiros cada,
nhentos cruzeires, para das classificagdes seguintes.

para as primeiras classificagoes;

LA
B

7. As fotcgrafias enviadas pelcs pretendenties & colabeoragao estabelecida
neste Regulamenie ndo serdo devclvidas e as classificadas, ndo premiadai;
qualquer tempo ser publicadas, ficando o autor com direito are

poderdo em
muneragao habitualmente paga pelos trabalhos de rotina.

[

Os nomes gque compoem a Ccmissdo Julgadora serao revelados junt-

BI
mente com cs resultades do Certame, em sequida ao julgamento.

S

9. O envio de trabalhos deve ser feilo com observancia das especificages

seguinles: @) o pretendente remeterd conjuntamente negativos e copias; bl 08
cada copia deve

copias devem ser esmaltadas e tiradas no tamanho 13x18; c)
exigida pelo o

ser acompanhada de legenda explicaliva, com a extensac

sunto que se explica. y E
50
lél'

1 : . ndi L
10. O material deve ser metide em scbrecarta, com pseudonimo do cd

D il

lope mencr: &

daic. Dentro da mesma sobrecartc deve ser incluide um enve |
| se dards %

chado, sébre o qual se escrevera o pseudonimo e dentro do qua

Tk -
ST

indicacdes seguintss: nome, nacionalidade, idade e domicilio, o

técnicos (luz focd

11. No julgamento serdo considerados tanto os glementos
ade, cun”

acae, singularid

By SES

composicéo, etc.) como os jornalisticos: movimento,
sidade, oportunidade, ineditismo do assunto, elc.

propria Ccmlfr
lgudo - final &

12, Qualquer omissdo déste Regulamenlo serd suprida pela
explicagdo, no

e

sao Julgadcra que fara constar o fato, e sua
julgamento,

“REVISTA pA §&
Certame F
\fiﬂi‘mlf g

13, Os pretendentes devem enviar seus trabalhos pard:
MANA — Rua Viscende de Maranguape, 15 — Rio de Janeiro —
togrdfico”. Convém escrever nc envelope, com clareza, em lugar
sequinte; "Pede-se ndo debrar”.
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Hollywood sustenta uma tese: pernas. E as pernas sustentam
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HOLLYWOOD PASSA A PERN

Reportagem de LEON ELIACHAR .

CRTO ou crrado, o fate ¢ gque o cirema ame-
vieano vai muito bem, ﬂbrigado. Hi gquoem
diga que cxiste, atualmente, uma forte crise
o crevmentos em  Ilollywood. Sou obrigado a
contestar semelhante afirmativa. Em verdade, hi,
jos estidios da California departamentos especia-
liados em adaptar qualquer espéeie de argumento
aw férmulas ja cxistentes. E hd, tambéu, por tras
e tudo isso, um objetivo altamente comercial. Por-
aue Hollywood, mais experiente do que ninguéin,
m dado ao publico o que o publico realmenie
quer. Para isso, nao sfio necessirias cestatisticas
wom ennsultas & opinifio publica. E' a voz da bilhe-
{(ria quem dita a moda. B Hollvywood limita-‘se a
shedecer o figurino
Contudo, a grande [6rca que movimenta a gigan-
josea mAquina de cinema americano ¢ a propa-
panda. Poritog como ninguém na arte de <conven-

Em novent

A ¢ nove por cemlo dos casos
SuB plistien. . ¢
reira,

Smith,

Um corpo de técnicos para movimentar a industria

Uma cancdo, um sorriso, um penteado,

Nem sempre o talento estd na cabeca *

Hollywood contrata uma Jovem para o cinema pela
Ch encer peélo talento iniciam cedo sus car-

arlote Apstin, (17 anos) Helen Westcott, Jopnne Dru, Hildegarde Neff e Constance
(4 direita) talvez esperem anos e anos por uma chance — que nem fempre aparece.

E, por issv mesmo, as que desejam: v

‘dos membros inferiores %

tery oo proximo, éles sabem  perfeitamente que a
grande massa niio esti edueada para o bom  ci-
nema. I nem sequer se preocupam em cducid-la,
eom  producées de quilate superior.
Afinal de contag, ¢ multo mais pratico — ¢ mais
renduso — obedecer as férmulas ja - estabelecidas
e fazer a sua produglo wem série. A quantidade
tem dado provas de superioridade sdbre
a qualidade. Na maioria dos casos.
Assim, Hollywood deseobriu, niuito
ficilmente, ‘que o ptblico gosta de 5
ver pernas, Sepdo a maloria do pu-
blico frequentador de cinemua com-
posta de jovens adolescentes, adoles-
centes que seé convencem em beber
Coca-Cola- Unicamente porgque a pro-,
paganda ¢ feita por um cartaz de
moga semi-nua, o problema fica lcgo

tudo é pretexto

para levantar a saia.*

Hollywood

Nada disso.

Fotos 20th Century Fox

resolvido aos cinco minutos de raciocinio: as pernass
a0 o verdadeiro c¢hamariz, Para movimoentar essas |
pernas, existe um corpo de técnicos r-syﬂcialiaudos*
pira explord-las. Desde o ¢cagador de talngltns».f"

que descobre as pernas dzs futuras eandidatas ao
pstrelato, passando pelo teste de fotografia. de's

clegineia. de caminhar corrvetamente, atd a foto-
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A MODA é sempre um pretexto DEGRAU por degrau, elas sobem lenta-
para exibir a plistica das fu- mente para as culminAncias da gléria. Mer-
turas candidatas 2o esirelato. ry Anders, desconhece seu futuro, mas é
Aqui vemos Charlotte Austin. paga para sorrir.

PENNY Edwards, como muitas outras, ali- TUDO é pretexio pam
menta ums esperanca: ser atriz. Mas ndo June Me Call, de-17T m
sabe se a cAmara deixard, algum dia, de dis abaixar s sais. Por,

focalizar suas pernas. e & obed

genia dos membros inferiores em technicolor, ©
objetivo ¢ sempre o de salientar as pernas para
vender a sua coca-cola. Centenas désses descobri-
dores de talentos estdio espalhados no mundo in-
teiro, fregquentando, asslduamente, CcONCUr’os de
beleza, competicdes aqudticas, universidades, elc.
Nunca é demais fazer contratos de pernas — 1nesio
porque, hid a esperanca de gque, algum dia, v ta-
lento lhea suba & cabega.

A maioria das pernas rontratadas por Hollywood,
sustentam corpos jovens, colegiais de 16 a 19 anos,
que largam os ecstudos para dedicar-se A carreira
cinematogrifica. Muitas mesma, antes do ingressar
ho cinema, posam para capas de revistas — e
fazem disso uma profissdo, a chamada <¢cover-girls
(garota da capa). Outras séo modelos de casas de

o 3

OLLYWOOD niio se limita ao produtoe nacional;
'ﬁm também carteira de importaciio e exportacio. O
movimento no cais e no aeroporto de Nova York é
verdadeiramente assustador. Ava Norring velo da
Hungria e sen passaporte foi: pernas. Visado, é claro.

'

o d

moda, cantoras de enight-clubs» ou secretdrias de
agéncias de seguros. De qualquer forma, o obje-
tivo é sempre o cinema — e as condigdes para
Ingresso, com rarissimas excegdes, slo semprc 8
Imesmas:

®
A jovem crédula e ingénua que pisa, pela pri-

meira vez, num estidio cinematogrﬁﬂcb para uin
teste, leva no peito um rcoragfio palpitante e na
cabeca um mundo de sonhos. Quando é contra-
tada, comeca a ver seu nome faiseando, a gis neon,
nos letreiros luminosoa das fachadas dos cinemas.
Afinal, ela danca, canta, sapateia, representa. Sim,
gerd uma grande atriz. Beijard Gary Cooper, Hum-
phrey Bogart, Tyrone Power, Robert Taylor, Ar-
rancard ldgrimas da platéia, receberd propostas de
amor do mundo inteiro. Sob o péso confuso de

A INDUSTRIA DE PERNAS favorece também outras

inddstrias. Milhares ¢ milhares de maids, de todos

os tecidos e feitios, sio vendidos snualmente no mun-

do inteiro, gracas &s fotos de propaganda, como éste
que se vé no corpo de Joyce Mac Henzie.
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Hollyw

o sempre estudados

publicidade.
anualmente,
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nOvAS PErnas mo merca

NOVOS aAngules s
los técnicos da
gasta milhdes,




0 CINEMA tem seus paradox
a maquilagem do rosto — para

6:. Hollywodd faz
realgar as pernas.

penzamentos que sc baralham em scu cévehrn, ola
baixa os olhos, E é quando vé suas pernas e come-
preende que elas sdo tdo bonitas. BEonitas ao vonto

de terem lhe tirado, hd poucos minutces,

menos que 128 provas fotograficas — e
nmeia duzia de

nada
apenas
entdo, que,
estar dentro do cinema — ainda .estai
completamente fora.

seu rosto. Ela sabe,

apesar de
No estidio, 36 serfio notadas

=uas permas — e se quiser ir mais além, tlera
de lutar, terd que se impor 43 proprias pernas.
Mas Hollywood néo quer saber do drama pessoal
de cada um, O cinema é uma fibrica como outra
gualgquer, que produz, ininterruptamente, emocoes
as mais diversas para vendé-las em latas ao mundo

inteiro, Sua técnica, cada vez mais perfcita, su-
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¢ re¢o
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E assim @m0

pera-sn a si mesmo para ésse fim. bt
1.'||.|.E . 1

: x ] M
criou a indistria de crime, compreende e
R

tambdm, um negocio, T
; g filmed

E muito embora nem lodos 08 el )
apouca Toupdt
as ESI‘.TE‘]IS

indistria das pernas é,
doso,
comportem bailados e cxibigiee de
despir
s garante W%
. it
Niald vistas. P

propagatda permanente om jornals € e pers
’ 2 s er ver D

que o mundo esti ansioso de pernas, qu

sf

egsas perné

nas, » Hollvwood lhes proporciona &3 fos
o geus possan

E Ho"
u yarias

a publicidade se encarrega de

para as fotos de divulgagda. Isso Ine

através de suas lentes miraculosas :
um cnmeércio.
encontro
r-

oxplora essés f

refletores, Porque tudo €

lywood,. mais do que ninguém,
. TP L Lo
formas para ganhar diihelro. =
vé,

mas. Como se
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INHA DA GRACA E DA SENSIBILIDADE,
E VIVE DA POESIA E PARA A POESIA, NOS
CONCEDE UMA ENTREVISTA.

Diregciio e legendas: ROBERTO LOBO
Fotografia: MOZART b L i
Principal intérprete: LUDMILLA ' '

’lﬁn grande espirito numa grande dama. Ela nos recebe a poria. com
(sua cativante simplicidade, permitindo-nos beljar-lhe as maos.
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‘B declama pela milésima vex (o posma é por: Enconira um gavido. Bichae. Papa - a

£ 116 3 d a ; . Pap&o. Zangado. De Chih! A avinha morreu? Quase. Nao diga. Dige.
tanto milionério), e sé para nés, “A Avinha que bico préto. De pés prétos. De cara preta. Nao. Mas, fugindo, a ave ruma para Arariroba, Ard:
WOQ, Que Vod Bempre a voar, um btlp dia voando, De cara azul. Brrrr. .. Vou te comer. riroba, Ararireba. O disco rachou.”

al
i
i lj.
, | asslm, bem assim, nease abandcno assim das coisas materiais, longe do E tanto Insistiu, tonto ins a
o E ; 3 . : istiu,
ME | mundo. assim, ¢ assim que esla compde o8 Eeus poemas mistices. com elg, Pronlo... Quanta :mf:u.pl::zl;:rn:::l:n:-. Ve
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-Conto de W.

feilin de coracno (1) cobriam

duns  longas armadas  sobre  eavaleles

no andar  léreeo estabelecimentos Bren-
\ano, ¢ THO havia entre elas, naturalmente, nenhuma
daguelas maravilhas mecinicas do periodo de 1910
a 1920, que st abriam com um estalo e revelavanm,
eom todoe o encanto da  perspectiva estercoscdpica,
am bole, um ¢isne ¢ um portio de jardim. Ima-
gino que Morison Tyler, quarentio com uma pre-
foréncin Teiln de siniplicidade e emogio pelas coisas
do passado, tenha pensado com. os Sc€us botdes que
nunea conhecen aguelas lembrangas de Sdo Valen-
{im, com Botes, cisnes . e jardim, niio senie real-
mente falta delas. Isso alé pode ser considerado
uma vantagem, julgou, pois quanto menos se sabe
dos tempos antigos mais facil é ser frliz nos dias
presentes, que siio 0s que mos vemos obrigados o
viver sem faculdade de esecolha. Por oulro lado,
nio Ihe parccia provivel que daqui a trinta anos
venha n ocorrer a dualgquer um procurar saudo-
gamente exemplares dos insipidos cartées come-
morativos que ali se achavam expeslos & venda.
Mesmo naguele momento ninguém lhes daya alencio,
na realidade. Ble era o (nico fregués naguela parte
da loja.

Recordou repentinamente uma velha papelaria dn
Avenida Lexington que costumava vender pequenos
presentes comemoratives do dia, no estilo anti-
quado’ mas niio, ndo serviriam, seriam exeessivi-
mente género antigo, do Gltimo modélo vitorinno.

§ cal ixns oM
rsis
dos

¢ também earissimos. E estava chovends ¢ nio
tinha tempo durante o horarie do almégo pura

ir até la. Por isso resolveu escolher um dos cartoes
que havia ali, com uma vagem verde pinlada,
dentro da qual duas sementinhas de ervilhas se
geonchegavam, e a legenda: “Seja  minha, Va-
lentina {*'

0 vendedor entregou-lhe o eartiio acondicionadn
num cnvelope, ¢ o troco, e éle se dirigiu para as
estantes de brochuras. Corren lodas as prateleirvas,
examinando os titules, por uns dez ou (uinze mi-
nutos, decidindo-se afinal por ecinco aventuras po-
licials e dois romances. Numa mesa proxima havia

uma selegio de livros arlislicos remarcados, com
a Indieagio dos pregos: curvou-se rapidamente
para um. grande volume soébre Jean Fouquel ¢

oulro sébre pintores franceses da Idade Média. Ao
sair do estabelecimento meten os dois pacotes de
livras, com o earlio enire éles, por baixe da
tapa, para que a chova eslrogasse os envo-
lucros., Estava com pressa — tinha ainda  que
comer e passar pelo banco e chegar ao eseritorio
48 14,30 — mas quando vin do outro lado da
9 Avenidn a fachada vermelha de uma casa de
hombons hesitou, alravessando depois ¢ parando
pura examinar o arranjo da vitrine.

Variavam considerivelmente os pregos das caixas
em forma de coragio. Por doze dolares ¢ cin-
‘I“Eﬂll_! céntimos podia-se¢ comprar um ornamental
coragian de pelicin escarlute atravessado por uma
stln de metal dourado; por seis e cingquenla, um
tm ftafeti vermelho; e por cineo um em moiré
(segundo informava um cartaz) branco ‘coberto de
rosus artificiais vermelhas. Os coragoes de papel
dourado eram para quairo dolares ¢ setenta e cinco.
Os de papel vermelho com
‘atro dolures ¢ wm

nio

rosas  brancas
gquarto. E os de

para
simples

apel v : 3
apel vermelho, sem addrno, da tipo comumente -

::Jl"'l’::; l'“:ﬂt:‘ulnn as casus do. ramo naguela t"l[:cllt'il

Gicts "I'-:][--.I [ll'.l!ﬂ l‘.lu]lll'l'f; e um quarlo, 'i.-n-ﬂ:]

feriop l.h'.tn] podin concluir, os choeolales no in-
' lodos eram da mesma qualidade.

Ulh_uu as horas no re

lnfa loégio de pulso e enltroun na
fl . ]

Ui E:ll::]uh::::: ll.l.ll’ dos coragdes de eartolina simples.
caika. & Nvlﬂrl‘.fj.lldus alcangoun um, dentro de uma
il “[lllﬁ : L! lI:'!l Eeslo 'nprvﬁsmlu para 'u[n]—
cenlerugnle .n -ﬂi.ipml;,n S¢ poOs A rm]n:ullmr displi-
otlip ik axa em |u|]u-l. branco plissado. Tyler

Para o reldgio e gquando & moga
“—"'"l["['I:lll]u(:.::l III!I.ilLl'l'uI‘“ t.a- cmbrulho com uma

disse: “Nio tenha o Arabalho,

novo

St preparon
Tity

Ilustracdao de
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vour levar  assim o mesma comnoesta”. glimbhinen
lempo yalha dinheivo para muila gente, evidenle-
mente nao valin para o baleonista e ela linha ainda
que zelar pela honra da casa. Amarrouy, pois, o
pacote com um lago perfeito e prolegen a emba-
lagem de presente comi papel ¢ burbante conmns.
Quando Tyler: afinal pdde sair lembrou-se de
que ainda tinha uma compra a fazer, mas csta

teria que ser deixada para a noite.

Tyler ¢ a mulher haviam morado no campo du-
rante os ultimos seis anos e linham perdido o
hahito dessas comemoracdbes anuais. No inverno,
o longo percurso de trem num vagio aquecido era
prejudicial &s flores ¢ no verio o jardim {iinha
abundancia de flores para serem e¢olhidas, de
mado que mnio haveria sentido em compria-lag mni
cidade. Ele poderia- (e deveria) ter comprado
bombons de vez em quando para Lois, pensava
agora, mas €é que cra sempre obrigado a correr
pera nio perder o trem das cineo e vinte e quatro,
niip passando por nenhuma casa de balas quando
'n o rseritorio alé 4 Estagiio Central, Naquele in-

SR haviam fechado a casa no campo ¢
‘vpadn por lrés meses um apartamento na ei-
dade, para variar um pouco, de modo gue lhe

sobrava tempo para agir galantemente,

As cinco ¢ um gquario, quando Tyler
o escrilério com os bombons, os
tin (0 novo soh n ecapn, chovin ninda, e grandes
flocos de neve caiam eom n chuva file ia zigue-
zagueando de sul para lesle ¢ chegou a unma pe-
quena casa de flores ma 3% Avenida. Nio eram
muito honitas as flores, mas Lois linha pena da
italinna velha que tpmava conta do negéeio e pre-
ferin flores dali, embora niio muito freseas, as
e qualquer outra casa. A velha nio estava pre-
senie nagquela tarde, o homem de mein idade que
a subslituin nfio era de tipo a despertar simpatia
mesmo nos mais sensiveis, nem de ligar a isso.
Caberin muito bem num filme de “gangsiers™. 0O
primeiro olhar de Tyler sébre a mereadoria foi
desencorajador. Deveriam  melhorar, pensou, pelo
menos no din de Sio Valentim, As anémonas ja
comegavain a murchar ¢ deixavam cair as peétalas.
As rosas, na geladeira, haviam desabrochado de-
mais, Haviam belas palmas, mas Lois detestava-as,
¢ lindos junguilhos, que nio eram proprios para
a ocasiio. Afinal, Tyler es¢olhen uma dizia de
cravos rubros ¢ pedin um galho de mimosa. “Nao
sei se fiearft bem para dia de Sio Valentim", ob-
servon quando vin as flores sendo envoltas em
papel verde. O florisla resmungou ¢ juntou alguns
verdes,

Tyler pagon, levantou a gola da capa e, car-
regado de¢ ofertas de Sio Valentim para a niulher
mais amada que homem ji teve, sain para a
noite especial. Quando chegou ao vestibulo do
edificio de apartamentos uma mulher acabava de
abrir a porta de dentrn, maniendo-n aberta par.
éle passar. Por sua vez, éle abrin para ela
porta do elevador automitico. Quando a poria s¢

deixou
livros ¢ o car-

fechou ela o observou curiosamente.
— Trés — disse é&le,
— Vou também para o terceiro — disse cla.

Ele aperlon o hotdo e quando o ascensor s¢ mo-
vimentou ela se manifestou, olhando para o cone
de papel que éle segurava com a mio esquerds:

— Que bom, flores numa noite nssim!
— ' por ser din de Sao Valenlim — explicou
Tyler.
(Cont. na paq. 50)
1 — (N. do/Tr.) - Nos Estados Unidos o din

de Sio Valentim, 14 de feverciro, ¢ comemorado
como o dia dos namorados, que trocam presentes,
Os homens homenageiam as suas eleitas com aixas
de bombons ou outras lembrang¢as em forma  de
COraio.
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i Depois da televisdo. ..

| Deve ter havido algu-

Mas, Re- As cangdes es- ma tuzﬁc_: para isso,
semary, tiveram boas, meas 'DP conl.rr:-:nc f'rcmk.
Doreen ndoc menclonaram setl ndo agiria désse

{ deu nome! N&o esta di- modol

A despeito do falo de estarmos ne pri-
meiro degrau do sucesso, eu sentia preo-
cupagdo e duvidas em meu coragdo ao che-
gar a casa naquela noite. Um chamado
telelonico de Frank, me alegrou...

mao reilo. Sao tanto de
forle Frank como suas!
a
P Frank!
] it

Sim, Frank, eu...
au... vi o programal
Voca eslava étimo,
e miss Delane in- o=
terpretou muitlo bem

nossas cangoes!

do um-festival para
mim, e su estou
conhecendo os gran-
des da arle, & que
nos poderdo

Em

Elg esta preparan-

fle ndo me disse uma palavra sébre a minha pre-
senca 14, para parlicipar da festa e dos aplausos. ;
Eu sentia que algo estava ‘para nos acontecerl

Meu abatimento mcral cresceu nos dias seqguintes,
enquanic que a correspondéncia de Frank come-
cou a escassear,.. W+

e
a

%
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T
; r.':‘\ - rd
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licias

=

Rosem

T3 = T

Que no-

de Frank,

cd, ou providenciando para

ha minha ida a Nova York!

ary?

b
Penso que esta de vclta para ’\

Espero que vocé tenha roz@io; mas, segundo © co-
mentdrio sccial de hoje no jornal de Waller, vers
esld comendo gambd errada. ..
Quga:

"Doree

i

....... E Zedceiicad N

n Delane, a estréla da televisao, fisgou

Frank Bennett, o jovem compositor a quem acaba
de dascobrir e incluiu em seu programa. Os dois
sdo vistos sempre juntos. Doreen & uma fascinante
jovem, & se diz que o canlor e ela vencerda

juntos..."

A i A

Ohl Como pode Frank
fazer lsso comigol Todo
mundo ccmental
Todos tém pena
de miml

N&o parmilirei igsc. As
cangoes sdo nossas!

Papai. Sei que o senhor
ndo vai muito com esse
negocio de cangoes. Mas
€55a5 gue escrevi es-

iao se lornando em
sucessal Preciso ir a
Nova York. Pode em-

prestar-me dinheirc?

Et me engamel
acerca das can-
goes, Rosemary.
Mas pense que
voce deve esque-
quecer isso, e a
Frank tambem!

Se vocé lor a Nova York, vai alligir-se mais do que J& esta
aqui. Se Frank é assim, vocé deve dar gragas a Deus,
o ter sabido em {empol

Mas ndo cedi. Eu tinha precisdo
de ver com meus olhos, de sabar
¢ motivo por que Frank agia
assim. E consegul o empréstimo
de meu pal para a viagem. Mas.
nada disse a Frank. Eu temia
que éls eslivesse a aban.
donar-me. ..

-z

Em Nova Yerk eu soube que éle deixara a pensdo.e {6ra
para um bom hotel. Hospedei-me no mesmo hotel e aguardei
ansiosamente a en'rada de Frank. J& era larde quando éle
chegou de bragos com Doreen, ..

Rosemary! Como... Por

que... Que veis
fazer aqui?

T

= o8 el



PIER ANGELI
A Infémcia abandonada.

VITTORIO DE SBICA
O professor compreensivo

G@BIELE DORZIAT
O freio do progresso.

LOIS MAXWELL
o ldﬂt}ihno frustrado.

b
“boEpoca mais tmportanle da  vidu ¢ o tfdnein, guindo u”"
CrLIea cameea a mindelar-se por aewdles e cujo .'-umprmhfu'-f:
vive. Todes oy mextres Tue  se  sequem uo  primeira, exerceny;
minos influéncia do one ésle. ¢ sp .«-mmffh-:-m-.’ua.«' 0 vida come:
tne dnstituiedo  de educaedn, nm cirennnvegador oo J'J'J'H.I'I(-!II"J.-.
sera menos  influideo pelos  paises  oue  percorver o qiue  por
= it almp " RICHHITER

AMANHA SERA TARDE DEMAIS

(Domani é troppo tardi — Art Films)

ARAS vézes o cinema tXerce a fungdo que deveria exercer: educar, instruir e divertir ao mes-f

mo tempo., Quando muito, apresenta apenas dois désses requisitos. “Amanhi sers tarde demais” |
alcanca perfeitamente os trés objetivos. Desde a sia intencdio, de apontar o problema da educacio -§
infantil, até a sua realizagdo como obra de arte cinematogrifica, é alcancada plenamente. O que o:
filme visa, propriamente, é a educacdo sexual di crianca. A tese apresentada é que essa educacao
deve ser ministrada nga escola e completada no lar, no momento oportuno. Por isso mesmo, a expli- #
cacao inicial é perfeita: ‘Bste é um filme dedicado as criances. .. e aos adultos que ja esqueceram -
que também foram criancas’. ' ;

No mundo em que vivemos,

impregnado de S€xo, a crianca sente o impulso e nao sabe de que-_' '
Provém, como provém e para que provém. Segunio Freud, ésse impulso é o proprio instinto sexual g
que jad nasce com a crianca e, ao atingir a puberdade, se desenvolve com mais intensidade. Nessa | il
idade, em que a crianca comeca a perceber as coisas, o sexo lhe continua sendo um mistério inson- {(kh ;

davel, que ela procura descobrir por si. Sem uma orientacdo, os instintos da crianca em nada podem ji§
diferir dos instintos animais. A

cAda passo, nas esjuinas, um cartaz de mulher nua lhe desperta o :
Sexo. As revistas ilustradas, ags histérias em quadrinhos, as conversas sujas que ouve nas ruas, lhe
ddo uma vaga idéia e uma nocéo

‘muito errada do sexo. Desperta-lhe assim uma curiosidade que ela
propria procurard dissolver. R isso, fatalmente, a um caminho errado. Porque nfo se pode deixar:|
Para mais tarde o mal que

pPode e deve ser evitzdo hoje. A educagéo sexual é uma matérig como.
outra qualquer e, quicd, a mais importante. Porjue é dela, exclusivamente, que depende a tormacao:
do cariter do individuo, '

Em

O argumento, que prende a atencgdo do espec-
um, nédo o deixa de se afastar um s6 instante %
¢a. O pudor, a vergoaha, o meio de ferir o problema de frente é que it
€ o responsivel direto da ma educacdio na formazao da mentalidade juvenil. O amor de Mirella e A
Gino € puro e inocente, como todos os améres d» adolescentes. : A
E uma educacio sexual se torna necessiria para ambos, a fim de evitar erros que permanecerio ;
marcados em suas mentes para o resto da vida. Porque a cicatriz do espirito é mais drdua e mais |
Penosa que a cicatriz fisica. Nem todos o8 remélios podem ser administrados igualmente a cada.!
paciente. E uma pessoa com recalques, com complexos, devido & uma educacio em sua’ infancia, i
nao € mais que um doente desajustado no meio da sociedade — essa mesma sociedade que cria as ;i
f

doengas e ndo sabe como cura-las,

Leoni de Moguy, o diretor, nédo é apenas um psicologo, um conhecedor de almas. E', antes, uni
poeta. As cenas de amor entre os dois jovens sio qualquer coisa de extraordindrio, dentro do que ja -
Vimos no cinema, As minticias e 0s detalhes o conduzem a perfeicdo absoluta., E a sua camara fica ]i

corno que extasiada, perplexa, fitando de perto os olhinhos inocentes e curiosos da jovem Mirela,
como que tentando penetrar-lhe no coracao palpitante.

E o espectador chega a sentir por ela, sofrer com ela.

la, dar-lhe um amparo, uma explicagdozinha que seia, para nao veé-la torturada diante de um fato il
simples, como é o amor, mas que os homens adulios insistem em complica-lo com a sua filosofia,
adquirida, certamente, 3 custa de recalques proveaientes de uma infancia desamparada pelas hl'-_-is-
nocivas do falso-pudor ¢ da falsa moral. Dessa mesma filosofia que brutaliza o amor pela ignorancia, g
conduzindo & decsonra, ou o transforma em ddio, levando ao crime. Sim, Leoni de Moguy é um poeta.___ i
Porque s6 um poeta poderia arrancar poesia das cenas que poderizm ser chocantes nesse filme e que g
éle transforma em Versos, suaves em ldgrimas ténucs que se diluem brandamente nas imagens. |
Mirella e Gino representam, a infincia de ontem e de hoje — e que éle tenta cvitar que seja tam- |
bém a de amanhi. — Uma infancia incompreendida e sem protencao. A diretoria do colégio, com-.

Hi
sua mentalidade retrograda, e o professor Landi, homem vivido e experiente, sio as duas correntes em. 4
choque. Mademoiselle Ana, jovem professora rexém-formada, representa a nova geracido que niao _e
pode poér em pritica os ensinamentos adquiridos e que se vé prejudicada na luta pelos seus ideais, "_,
Franco, o menino “sabido”, espertalhio e pPrecoce, bem denota o homem que serda no futuro — .' -:'
se- um freio néo segurar-lhe as rédeas. Todos &sses tipos estio bem marcados e ndo podem passay: jig
despercebidos. Porque sio um reflexo da prépria vida que vivemos, com os mesmos erros, os mesmos- iii
vicios, ¢ a mesma displicéncia. ' e
Aqui, dificilmente veremos os artistas sendo os proprios PErsonagens que vivem. Pier Angeli, em 8 i
seu primeiro filme, € uma verdadeira revelacio, dentro dos seus 15 anos (hoje ela tem 18). E' a me- !§ff
nina adolescente que ama, silenciosamente, que vive assustada com o seu futro, i

H
Para ela, tudo é mistério. Ela sente, apenas.
Tem a vontade de estender-lhe a mao, ajud4i-"-

O AMOR INOCENTE
Pode ser perigoso.

A EDUCACAO SEXUAL !
Deve ser minisirada. \
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A carriola ‘sacolejava pelo caminha tortuoso e pétreo
que subia através de uma regido selvagem. Ne-
uma flor. Apenas uma erva séca e rara surgindo por
as fendas rochosas. Li de cima, o duro e causti-
te sol da Provenga curvava as cabecas dos dois vian-’
gntes, Di no mesmo — falou a mulher apés um pesado
&ncio apenas interrompido pelo ranger dos pedregulhos
“as rodas do carro e as ferraduras da mula — dd no
mo: antes de mandar o menino para a companhia
homem, o senhor deveria ter pedido a minha opi-
1" — Era jovem, loura, trajava-se com um rebusca-
nto algo gritante a contrastar com a indumentiria do
ponés, calcas de brim e camisa aberta. Ela guardava,
0 “enatnto, um ar gentil e sedutor, mesmo nesse flame-
Mjamento de colera. — E'... — resmungou gle de mau
Mimor + —mas o menino jd estava conosco hi tanto tem-
. Quando vimos que a senhora ndo mandava o di-
ro. do trimestre... Mas, ndo tenha receio, Gilles
um bom homem... — Isso era certo. Ela bem o viu
hegar 4 choupana do pastor, quando se defrontou com
&le velho alto e séco, tismado de sol, uns olhos claros
antigo marujo. — Chamo-me Marie sou a mie de Si-
n... Ele estd? — O garbto chegou em breve trazendo
fgmneiros. Era bronzeado hirsuto, sujo mas soberbo. Marie
|' tasiava-se: — “Como estis crescido para os teus doze
50s... Tu me reconheces?.,. Anda, dize, gostas de tua
! fe?... Mas que é isso? Nem ao menos sabes bei-
fc? Que selvagem... Olha, trouxete brinquedos.
fimon, intimidado, quedava-se mudo diante do presépio de
s ] .
gpelio e do cavalo de pau saidos da maleta e ridiculos
by semelhante lugar. Ble ndo conhecia sendo animais de
..: dade. os carneiros e a cadela Duquesa, ao lado dos
ffuis passou junto de sua mae, sGbre uma enxerga, a sua
rradeira noite nas montanhas. Vinda a manhd, parti-
n. Marie levava seu filho para Marselha... Ji no
, ‘quantas surprésas para Simon! Os automéveis, tdda
guela gente... E a estagio de Saint-Charles, ¢ trifego da
._Unde cidade, as lojas e até mesmo os cestos do mer-
ido, no velho bairro onde Marie tinha a sua morada,
. guarto andar aberto sdbre um estreito beco tortu-
e Ingreme... A’ sua chegada, vizinhas, transeuntes’
"rpelavam-nn: “Entio, beleza, é o teu novo apaixo-
fado?... E' meu filho — respondia ela sorridente e al-
tva. ' Marie mostrou-lhe as venezianas cerradas de seu
fiarto. Uma vez vencida a escada, abriu-as largamente
lu_iﬁ:inandc:- um aposento bem limpo que ofuscou o ga-
8to. Movéis brilhantes, uma Virgem colorida, um radio
alhas de renda e um leito; um grande leito baixo que
fecia encher todo o quarto. Pouco depois, no banheiro:
“Mamie, que recipiente & ésse? — Que recipiente que
{ E' uma banheira! Lavado, esfregado, Simon ouvia

B e R i

—_—

VTR

Simcn, seu filho
Paal i s
Uma prostituta .
Gilles ..

o programa: viveriam sempre juntos. Dormiam em um pe-
queno quarto perto da cozinha. Seriam muito felizes. A

campanhia soou. Surgiu um homem vestido com apuio,

aparentando uns quarenta anos: — Perddo... Como eu vi
as venezianas abertas... — E' meu filho, explicou-lhe
Marie. Venha de noite... Dé noite, nessa primeira noite,

Marie, maternalmente meiga, acariciava Simon quando sca-
ram passos na escada. Era o homem. Marie deu um
altimo beijo no rosto do filho: Boa noite, querido... E
no limiar da porta; Boa noite, querido — repetiu ela
em outro tom. Acima de sua cabeca, antes de adorme-
cer, Simon ouviu risos furtivos, depois de um ruido séco:
Marie fechava as venezianas... Pela manhi, e por tbdas as
manhds subsequentes, éle despertava embriagado de sua
felicidade nova. Sua mie o levara ao cabelelreiro; um
amiga. Levara-o em seguida a uma loja onde lhe com-
prou um formoso traje de marinheiro ao qual nio faltou
nem mesmo o gorro de estilo. Mas sua grande alegria
féra, sobretudo, a descoberta do mar, durante um passefo
que fizeram de automodvel, Era ainda um amigo o cava-
lheiro que os conduzia. O pugilato de Simon com um
vidio que atirara um rato morto no colo de Marie fbra
a dnica nuvem a empanar todos aquéles prazeres: "Nio
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(LE GARCON SAUVAGE)
ELENCO:

MADELEINE ROBINSON
PIERRE-MICHEL BECK
FRANK VILLARD
HENRI VILBERT

DORA DOLL
BEAUCHAMP

JANINE MILLER
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Inspirado no romance de EDOUARD PEISSON * Adaplagao cinematografica de
JEAN DELANNOY e HENRY JEANSON * Distribuiu da FRANGA FILMES

jregdo de JEAN DELANNOY

quero que toquem em minha mie! Dizia surdamente o

pequeno, com os olhos iluminados por wma chama negra.’

De volta, Simon demora-se um pouco na rua. O outo-
bobilista entrara com sua mie. L& no alto, as venezianas
bateram... A crianga ndo dera importincia ao caso,
De pé ji bem cedo, corrin em busca do café, dos bis
coitos, do correio. Uma carta, a conta da eletricidade,
surpreendeu-o0, Marie explicou-lhe: Mas sim, tudo
é pago, a luz, o gaz; a dgua... E onde arranjaris: dinhei-
ro. mamae? — Bem... eu trabalho... Faco negdciosl...
Acaba de comer, vamos i Nossa Senhora da Guarda:
Uma tarde, pararam numa praga pard  comprir sorvete:
ainda uma revelacdio para o jovem Simon, '— Al estavd,
a uma das mesas dispostas ao ar livie, um homem d¢
bigode tratado, elegante, gravata onde brilhava uma pedra
rara, no pulso um bracelete de ouro. Mogas de cilios
pintados e libios em sangue o cumprimentavam: Bom
dia, senhor Paul. Marie abriu a carteira, tirou um Cigarro.
Paul oferecen-lhe o fqgo de seu isqueiro em sud mio Ie-
pleta de anéis,.. Nio agradou & Simon, aquéle senhor
Paul. Via suz mie nervosa, perturbada... completamente
outra. .. E Simon sentia que era por causa daquele homem,
— Toma, vai comprar um doce — disse Marie dando:

—

B

“Nao agradou ao pequeno, o senhor Paul




lhe dinheiro. E, rdpida. seguiu sozinha. No dia seguinte,
Simon j& ndo se surpreendeu ao vé.la agitar-se dentro
de um vestido novo. Comegava a cempreender. — Depressa
Simon, temos uma pessoa esperando por nos... Ah!,

E' o homem que te ofereceu fogo ontem, ein, mamie?...
— Sim, era éle. Ainda éle, Nésse primeiro dia, no
tixi, o garoto olhava pela vidraga para ndo ver a mio
de sua mie crispada no joelho do senhor Paul. Fol-lhe
preciso almogar com éle, jantar com éle. Sua mie co-
bria o intruso com o olhar, Simon entrou com é&les em
€153, ao anoitecer... e refugiou-se na solidio de seu quar-
to. — "Oh, coitadinho, eu tinha esquecido de te dar
boa-noite!" — Era a sua mie que descera, mas para apa-
nhar uma garrafa de champanha. Logo tornou a subir,
ripida e leve, No dia seguinte, Simon nio tomou café
tm sun companhia. Cangada, linguida, remexendo-se no
leito, ela o mandou embora: — Vai brincar, sé bonzi-
hho... Vai... Por muito tempo éle perambulou, me-
lancélico e triste, ao longo do cais e margem do rio.
Foi 2 primeira de suas longas caminhadas plena de deva-
neios, de longiquas viagens imaginérias. .. Quando regres-
%0u, encontrou o senhor Paul em seu préprio quarto. Ou-
viese 1 de cima ‘a voz de outro homem no quarto de
Wa mie, 0 que nio parecia perturbar o belo amante.

Este tentou domesticar o menino selvagem. Vou mostrar-
te uma coisa. Olha, escolhe uma carta... Mas Simon
nunca tinha visto um baralho em sua vida e fixava um
olhar sombrio em seu rival no coracdo materno: E' ver-
dade que o senhor é marinheiro; — Foi tua mie quem
disse? §im, é verdade. Devo embarcar no

“Galliéni", um
navio que vao langar... O homem de cima foi-se embora,
O senhor Paul estendeu a Simon uma nota de mil fran.
cos estalando de nova: toma, vai-me comprar uma garrafa

de vinho... Algum tempo depois, o pequeno achou-se a
s0s na cozinha. Procurava alguma coisa quando Marie e
o senhor Paul entraram- na pe¢a ao lado., — Mandarei
pintar tudo, instalar um diva — dizia ela. Estaris bem
aqui... perto de mim... Simon ird para um colégio in-
terno... Amoresa, ela chegava-se a éle. O homem atirou-a
sobre 2 cama de Simon, que, perturbadn, deixou cair uma
garrafa, traindo a sua presenga. To&da corada, Marie
poz-se a falar num tom de volubilidade: — Estavas al?
Por que ndo dissessete? Falavamos a teu respeito, eu e
Paul. Conheco uma boa escola, um internato que... A
instru¢io — sentencioun Paul — é tudo na vida! — Nesse
mesmo dia, Marie foi ao cabeleiro. Uma outra freguesa
tagarelava ao telefone. Era Annie Flynt, a cantora do
cabaré "A Escala". — E's ti Paul?... Sim, eu te adora!l...

e O NP opte ()2 N P S e e

Via sua mde nervosa, perturbada”

Vem esta noite aoc "Escala..." Ta ndo estaris sozinho?
Nio tem importdncia... Nés arranjaremos uma horinha,

O empregado do cabeleleiro disfargava o riso enquanto,
soprava ao ouvido de Marie: — Essa Annie Flynt... en-
rabichou-se por um tipo. Ele se diz marinheiro e que
cspera o lancamento do "Galliéni" para embarcar. Or
essal... Um barco que nio entrard para os cstale:ms\
antes de cinco anos... — MNessa noite, o senhor Paul condu-

ziu Marie ao "Escala”. Indo ao telefone, surpreendeu-a’
tentando estrangular a cantora Annie Flynt. O homem'
interferiu e Marie largou-a apbs aplicar-lhe a corrigenda de
um par de tabefes. No mesmo momento, o bravo capitio:
de um cargueiro corso fundeado no cdis ouviu um ruid

na dgua negra, perto da préa de seu barco. Ele atirou

se, mergulhou... Um pgaroto, surgiu desmaiado em seus '
bracos. O homem reanimou Simon, o garoto, vestiu-lhe a rou ;
pa séca, deu-lhe de beber um pouco de rum. O ambiente. ema <%
doce e calmo no camarote envernisado. O marujo, delicada-"
mente, interrogou a crianca — "Nio tens pai?... E tua mie?,.

— Nio sei... Anda por ai... Diante do homem como-
vido, &le, entretanto, erguia a cabega, afirmava que caira 5 |
nagua por acidente. Foi também o que disse & sua mie

ji ' bastante inquieta, ao entrar em casa. O senhor Paul’
acabara de partic batendo a porta, furioso com a cenal
do "Escala”. Houve, entio, uma lua de mel entre Mari :
e o filho. Simon julgava que o intruso partira para .t
sempre. Assim, quando seu amigo, o capitio, lhe ofcreceu
engajamento a bordo de seu navio, éle disse: Nio, m
mie precisa de mim... Mas a sua mie vivia agora cho
rando. T&da noite ia procurar o amante pelos cafés d
pdrto, chegando ao ponto de mandar o préprio: Simon pro-'
curd-lo. Este acabou esbarrando um dia com o seu gran-'_
de inimigo. "Ah, estis a minha procura?, disse o se-iiE
nhor Paul, triunfante. E tua mie?.., — Nio encontre
ninguém — afirmou Simon i sua mie apesar de vé:|
banhada em ldgrimas. Certa noite, ao regressar, Simon
encontrou Paul ao lado de Marie. Perto, o leito em de
sordem.. Pobre Simon! Tio alegre vinha; trabalhara
bordo do barco de seu amigo e ganhara o seu primeim:'
dinheira. Seu primeiro pensamente féra o de convida
sud mide para jantar... Em lugar disso, as reprimendas.

E de quem!... Por que nio disseste 3 tua mie que me ti-
nhas encontrado num café? Nio tens coracio? Pama
mim minha mie é sagrada! — Ou vir tal coisd do senhots
Paul ... E ver sua mie aprovar tais palavras.., Louco

de dir, Simon correu ao pbrto, resolvido a embarcar, mas

© cargueiro corso acabava de levantar ferros... Era ne-
cessirio que Simon suporatsse ainda o inimigo. Ele pos-
suia, a0 menos, uma arma guardada tm segrédo. O dono
do bar tinha-lhe dito: "Menino, aquela nota de mil !
com que me compraste uma garrafa de vinho... Lembras-te?
Pois bem, era falsa, Marie reembolsara o vendeiro semiSill




ll. -

'}* nada dizer au senhor Paul, Suis preccupacoes eram outias.
B No caf¢ que éle frequenatva em companhia de amigos.
1 ¥ - -

l|:" s uma prostituta gritava aos quatro ventos a sua ligagdo com
'I| g0 “marinheira” Paul, Mas éste nem par jsso deixava Marie,
i 5

(e nessa noite convidéu-a, ¢ também a Simon, para janta-

‘rem com éle em um restaurante de primeira. Essa noitada
7 familiar acabou mal. O senhor Paul quis por brincadeira,
o obrigar Simon o beber. Um criente revoltado, intervein,
.u* insultou:o. Acovardado, humilhado, o senhor Paul, aquic-

s tousse. Ansioso por ir cmbora, abriu a carteia ¢ pagou

conta. A nota foi-lhe devolvida: era falsa. E a sua raiva
| .exp'ludiu quando ji estavam em casa... mas as vitimus
”::' foram apenas s movels indefesos... E° mais ficil. ..
A
% — disse Maric num desabafo. Furioso, éle bateu-lhe. No
_ instante seguinte Simon  atirava-se sobre éle, empunhando
sur velha faca de pastor. O senlor Paul nio teve mais
! que um arranhido nn dedo, ¢ ji Marie desarmava o filha,
% esbofetcavi-o, expulsava-o do quarto; Simon rugiu; — Hei

' de mati:lo! — No dia seguinte sem nenhum receio, o

pequenu pediu ao senhor Paul a devolugio de sua faca,
uma recordacdo do velho Gilles. O intruso ergueu o punho
cortado. Se me tocar, disse o gardto, eu o denuncio. Tenha

comigo a sua nota falsa de mil francos, a da garrafa de

vinho... O senhor Paul ameacou, tornou-se conciliatdrio,
oferecen uma nota verdadeira em troca da falsa. Tudo
A indatil.
iy
N Acabou devolvendo a taca. Durante a  noite, porém,
A= - ) .
£~ Marie foi falar com Simon em.seu quarto, suplicando com
LN
N liprimas nos olhos, na angustin de seu amor insensati:

{ - ¢ Simon, di-me a nota, bem sabes que eu preciso dela.’

'I'-'r__En.-tﬁo. envergonhado por sua mie, o pequeno entregou o
que ela ' lhe pedia. Passou a noite “em claro e, “apenas
amanheceu, dfrigiu—srz-m pﬁrtiw_.!pmlc encontron o capitia,
- que regress:lw-_ -da- Corsega.. Indagando sébre ‘a proxima

partida do navio,-seube que” o cargleiro tornaria a0 mar
A naite_desse mesmo odia,.  Quando o menine o deivoy

w o capitio. notou que o seu . revddver tinha desaparecida. O
albar dJde Simon ndo o enganara e éle correw & casa Jde
Marie. As venezianas estavam: cerradas, um murmitio pas-

sava através da porta. O punho robusto do homem do

mar abatew-ser a porta abriv-se. Por fim, Marie apareceu,

semi-nua, os cabelos em  desalinho. O capitio contou-lhe

o que se passara. — Meu Deus!i.. pemeu ela empalide-
cendo. Eu sei o que éle vai fazer. Vou correndo procuri-
lo. Pego-lhe... procure-o também: Caso o encontre, tele-

tone-mie para o Caté Inglés. Pergunte por Marie... Sim...

Somente  Mayie, — Era o Café Inglés uma espécie de

quartel-general de Paul e de seus amigos, amigos que

éle ndo cessara de acusar perante Marie, acabando por
confessar-lhe que todes, inclusive éle préprio, pertenciam

4 umi quadrilha de moedeiros falsos. As ameacas de Simon,

a8 suspeitas no  restaurante, a vigildncia que éle sentia

cada vez mais ativa, tudo o-alarmava. E, apds uma noite
de insdnia, o senbor Paul saiu muito c¢édo, dirigiu-se ime-
diatamente & policia e denunciou todo o bando, — Bem,
disse o Comissirio com  despréso: agora um  conselho
larga-tg para Paris! Se nds ndo os apanharmos, éles te

apanhatio. .. E o senhar Paul decidiu participar a0s seus

amigos ¢ cumplices que teria de fazer nessa noite uma
viagem & Toulon, onde precisava ver um amigo. Chegou
a0 Cafe Inglés quando Marie, desorientada, procurando-o
4t de preveni-lo dos intentos de Simon, acabava justa-
Em

mente  de sair. vio; ela interrogara ns componentes

do bando, inclusive Luccioni, o chefe; nenhum de vocés

viu Paul? Ele saiu nwito cédo hoje pela manhd, respon-

deram. .. Logo depois entrou Paul e disse fingindo dis-
plicéncia: Dormi agora com a  Marie... Num relance,
Luccioni tudo advinhou. Quando Paul saiu, apés ter

anunciado sua pretendida viagem a Toulon, éle dirigiu-sc ao

lavatério. Era tempo. Os policiais, surgindo "de vérios

interim, o senhor Paul eaminhava sem ver Simon, que o
seguid com asticia de indio. Foi diante da casa da mer.
triz loura do Café Inglés, que o inimigo se dirigira em
busca  de subsidios, que o gardto se ergueu de sibito, a
arma alta, e atirou. A bala chamuscou a . roupa de Paul,

que logn se atirou soébre o pequeno. Que fazer? Mas o

tempo  urgia. o perigo  aumentava, Paul soltou Simon.
E disse: desaparece. patife! — Nio tinha tempo a perdet
s¢ quisesse apanhar o trem de Paris. Correu g0 hatel 2

im de arrumar as malas. Foi ali que Marie por fim 0.
encontrou. alucinada ¢ desfeita, A um chamado do Capi

tin, ao ladoe do qual Simon se tinha refugiado, ela vin

seu filho  adormecidn, exausto das  aventuras do di.

oy = 3 i}
Conséntira ¢m deixd-lo partir com o bom marujo e log

: 3 a
correra em  busca de seu amante, suplicando-lhe que

X : . im, im:
levasse em sua companhia, Bem, disse éle por fim,

: ; il oitn
paciente — vai arrumar as tuas malas. Passaret 1i as

B tixi
horas  de  tixi, apanhar-te... As oito horas, um

parou diante do hotel do senhor Paul, mas Annie Flynt
estava dentro déle. Era com ela que éle partid... 2 S'E'l
Paul Ei-lo, U
aproximou-se velézmente com Luccioni no estribo. 0t

A . 0 nu'l'l-'ll'
de uma metralhadora brilhoun & luz dos lampeoes,

na Iuad...

nhor deixou o hotel.

e a2

se uma descarga furiosa, um clamor prolongado 2
: . istéri ! g maos ™

respondia -0 grito histérico de uma ke oA .
¢ ja o negto welcule
Fazendo sodr 4 sirent,
jman
0 ando Simd

o cargueirn corso dobrava o malhe do porto, lew

: fitos n!
A amurada. O pequeno tinha 5 olhes ,
1058 pautﬂs en.t[E :
m Sud mit,

ventre, Paul jazia hirto na sarget,

desaparecia na primeira esquina. ..

.II1|If.|d|I

sombria . Muarselha- a  desaparecer

Seu pensamento estava €0
4 maléta prootd 1
jria buscl-l.
tinhi

trévas  da  noite.
sua pobre mic sentada em seu quarto,
pés, certa de que o tixi de Paul, jamais

. AmOL. .+
pois que 4 hara da trem, a horm do grande 2

passada. £

B |
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FLASHES

* "A TRAGEDIA DU MEU DESTINO' (This Woman is Dangerous), estrelado ]ml.'
:prsnn Crawford, com Denis Morgan ¢ David Brian, alcan¢n  sucesso no Paramoun
Theatre, da Broandway, onde esta em segunda trivnfal semana! :

* KARL MALDEN, ator premiado pela Academia de Artes ¢ Ciénelas ‘Cinematogri=2
ficas pelo seu trabalho em “Uma Rua Chamada Pecado’’ (Streetcar Named Des ey,
assinou contrato com a Warner, devendo aparecer em “The Fighting Marine’, cuje

wstro principal ¢ Cornel Wilde. Steve Cochran também trabalhara nesse filme queg
Lewis Seiler dirigira. it

* ®EDDIE CANTOR aparcce como ele mesmo cm “The Story of Will Rogers', e |
fiimagem nos estidios da Warner, que também preparam ™ ]311.- Eddie Cantor Story'%
Lascado na vida do grande comediante! 2

* CAUSOLU EXTRAORDINARIO sucesso a exibicfio especial que & Warner promovel
para mostrar “Luta Sclvagem' (The Lion and the Horse), primeira producio filma
pelo processo revoluciondrio “Warnercolor”. Outro filme que estd em preparo tamb
belo novo processo em cdres intitula-se “Os Milagres de Nossa Senhora de Fatim

(The Miracle of Our Lady of Fatima), que alias aguardado com vivoe inlerésse 'po'
lodo o munde ecatdlico! T

% DEBORAH KERR uparecerid novamente ao lado de Stewart Granger (os dois foramy!
ni principais: de "As Minas do Rei Salomao'’, como sabém) na nova versao de
Prigioneiro de Zenda”, que s¢ acha em preparo nos estidios de Culver City e g
. seri filmada em Technicolor, Janmes Mason ¢ Robert Coote também Integram o elenc

vm papéis de relévo. Jane Greer e Louis Calhern haviam sido escolhidps anteriorment

i

A SAM ZIMBALIST, produtor de tantos sucessos, enire os quais “As Minas do ‘He
Salomio', regressou aos estddios da M.G.M., apds umn ecstada de scis semanas
Africa do Norte e na Franca em estudos para a realizacio de “Mocambo’, que @
deverd produzir., Clark Gable seria o principal do clenco,

% OS ATORES da Broadway, Hobert Burton ¢ Frank Silvera, foram inclulduu-'-'_
clenco de “Shameless”, pelicula da M.G.M., com Shelley Winters, Ricardo Montalba
Wendell Corey e Claire Trevor. ., 3

#% DBARBARA STANWYCK foi coniratada para aparccer em “The Lonesome
da Melro,

+ GENE KELLY, o admiravel intérprete de *“Sinfonia de I;arls”, aparece ao lado
Pier Angelli na pelicula que a M.G.M. filima atualmente -na Alemanha, intitula
“The Devil Makes Three', !

# ROBERT TAYLOR e Eleonor Parker, apés terminarem “Ivanhoe' e “Scaramouche’l
respectivamentie, estio filmando juntos “Eagle On His Cap", em que também aparecen
James Whitmore ¢ Marilyn Erskine,

“LILI'" ¢ titulo do Tcuhnlcnlur‘nrn em filmagem nos est@dios de Culver City quie
apn[usonta Lll.:-:ilie Caron, Mel Ferrer, Jean Pierre Aumonl, Kurt Kasznar, Zsa Zsa Gaho!

nos papéis eentrais.

FILMES EM preparo nos estdios M.G.M.: “Dream Wife'’, |u'uduqﬁq de Sid P
E‘filel};lfalnn;u."?Tlle GiI:'] i{\'ho Had Ever:‘rlhin "', com -F.Ilzaheth Taylor e \Vijl!nm Powelly
“] Love Melvin', com Dehbhhie Reynolds, Donald 0O'Connor l)ea'p_Miller; kaked.’Spu'
com James Stewart, Janet Leigh, Robert Ryan, Ralph Meeker; “Never Let Me Go'’, e
Clark Gable: “Prisioneiro de Zenda'' (TechnicOlor), eom ‘:S.tewart’{}ran er, I?‘ehurnh Ke
James Mason, Jane Greer, Louis Calhern, Robert Cuotﬁ; Rogues' March’'; “Small To
Girl". com Jane Powell; “The Story of Thrre Loves', com Pier Angeli, Ricardo
talban; “Student Prinece’’, com Jane Powell; “Time Bomb'', com Glenn Ford.

N RNER Kirk Douglas sio os principais de “Tribule To A Bad Man!
.31*‘“,1‘;’;;;’;,,;{_””,,,““? dirige para a_ Metro-Goldw 'n-Mayer  atualmente. Walter Pidgeal
Dick Powell, Barry Sullivan, Gloria Grahame e Gilbert Roland tamhém anparecem no caal



revelagao de “Sinfonia de Paris’, nasceu em Paris.
Gene Kelly viu-a em um espetdculo de “ballet'.
em Paris, em 1048, e “marcou” a pequena. Jit
 entho. se pensava em levar &4 fela “An American in
‘Paris’’. Naquela ocasido Kelly quis falar &4 jovem “bal-
. lerina’’, mas esta, muito timida, esqulvou-se, desapa-
‘recet. Dois anos depois, voltando a Paris eom a incum-
béncia de coordenar elementos para a produgio de
“ginfonia de Paris'' (Gene Kelly colaboraria em toda
a linha com o diretor Vincente Minnelli), o bailarino
da Metro-Goldwyn-Mayer ni#io descansou’ enguanto niio
‘conseguiu uma entrevista com a pequena, que Ji enlao
nao se mostrava tdo esquiva. (Fag¢a-se aqui umn parén-
i tesis para informar que nesse meio tempo Leslie Caron
viera ao Rio de Janeiro ¢ a SAoc Paulo comn a companhia
‘de “ballet’” do Teatro Champs Elysées, de que a pri-
“meira figura era Jean Babillée). Aceitando a oferta que
lhe féz Gene Kelly, Leslic Caron viajou entao para Hol-
lywood, onde se submeteu a “tests” para interpretar a
Lisa Bourvier de “An American in Paris”. E logo de-
pois fol escolhida para papel de destaque em “0) Homem
das Sombras’ (The Man with a Cloak), com Joseph
Cotten, e, com Ralph Meeker, em “Escrava de um Se-
‘grédo’’, filmes que veremos proximamente. Neste mo-
mento, com Farley Granger, Leslic Caron interpreta um
dos trés episodios que compdem o filme “A Hisloria
de Trés Amores'’, que Sidney Franklin esti produzindo.
Leslie Caron gostou da Califérnia e a Cuiifdrnia  nio
pode ter deixado de gostar de Leslie Caron, que nilo ¢
bonita — parece uma azeitoninha, niao parece? - mais
tem uma simpatia’ muito grande e ¢ uma hailarina de
classe, e com isso ndo estamos fazendo trocedilho para
frizar que Leslie- ¢ bailarina classica... Adora rosas
brancas, ndo fuma, ndo toma chd (mas ¢ muito hem
educadinha, oui) — e se pudesse, segundo disse, 80 usa-
ria roupas tipo esporte. Nido nada nada, mas diz que,
por isso mesmo, sempre sc sente bem em companhia de
Esther Willinms, uma de suas maiores amigas... Casou-
se hia pouco. E esta feliz. Felicissima.

- S — - ——

Fotos Melro

Leslie Caron,

com apenns um filme se impbe ao pé-
pela sua personalidade. Vemo-la com Van
Johnson ¢ uma pose para publicidade.

O CINEMA
DESCOBRE

O “BALLET",

E

MAIS UMA FIGURA
SE PROJETA

NA TELA.

;:l:!f -

. arte

Depois de Moira Shearer e Vera Ellen, 8 ﬁ::mmm

féz outra grande conquista: ests nlln]l:ndm
que ji dominou as platélas do m




GGY STONE...
RE (Cont. da pag. 27)

— Que atrevido, hein?

— Veja se gosta do meu beijo. ..

Dizende isto o rapaz colou os libios nos
de Dolly que a principio tentou reagir,
mas depois deixou-se beijar longamente.

— Gostou? — Perguntou num sussurro,

— Maravilhoso. .. — suspirou Dolly bei-
jindo-o  novdmente, ‘

A partir dai, Carlo era dono da situa-
¢io. Durante dois dias éle ndo féz nada
mais que prodigalisar carinhos a jow:m.Dol-
ly que se deixava adorar com a felicidade
las deusas, O que mais admirava em Car-
lo era o respeito, a elegincia, a delicadeza
do seu aféto que se manifestava apenas nas
palavras apaixonadas e nos pgéstos de ter-
purd. Tratava-a como se ela fdsse realmen-
t¢ uma noiva muito querida, e Dolly sen-
tia crescer em seu peita uma paixio devo-
tadora, Pouco a pouco sua precaugdo foi
desapacecendo. Em uma semana, quem man-
dava era Carlo. Os homens apanhados li
fora eram entio tratados como hospedes.
Sem despertar suspeitas, porque todo mun-
do acreditava na sinceridade de seu amor
pela jovem dona do bar clandestino, o ra-
paz foi substituindo o entorpecente empre-
gado por outra substincia indcua. Der dias
depois, éle era completamente dooo da si-
tuagdo, ¢ com mMmuito tato propos:

— Dolly querida, o que voc® diz de co-
wegarmos logo a tratar do seu enxoval? Ou
srd que ndo vai haver casamento?

— Vocé fala de wvéras, querido? Pensei
que vocé estivesse mais interessando nos pe-
picios do bar do que em desposar-me.

— Nio diga tolices, querida... — e be-
jou-a longamente, Como vamos fazer? Onde
(ompriremos 0O necessdrio?

— Posso mandar alguém 3 cidade com as
instrugdes necessdrias. O que acha?

— Acho que devia ser vocé mesma quem
deveria fazer cssas compras.

— Sabe que eu ndo gosto nada de sair
daqui? Habituei-me tanto a essa vida...

— Logo que nos casarmos, deixaremos aqui
uguém de confiana e viajaremos. Quero
que todo o mundo conheca a minba mu-
Ihérzinha,

~ O que vocé acha se fossémos nds dois
lzer a5 compras do meu enxoval?

— Otma idéia, querida. Quando vocé
yuer ir?

— Daqui a trés dias, esti bem?

Carlo ndo pensou em outrz coisa durante
tsses trés dias, e tio absorvente foi o plane
we st lhe delincava na mente que quase
Mz tudo 2 perder com sua abstracio. Quan-
d0 5 apercebia da situacdo, procurava Dolly,
tstreitava-a nos bragos e a beijava com furdr,
Finalmente chegou o tio ansiosamente espe-
ndo momento de  abandonar aquéle antro
que Lhe pesava cada vez mais.

— Tudo pronto, querido? Podemos ir?

— Sim, queriida, Que prazer té-la a0 meu
lado, pelas ruas da cidade,

Subitam as escadas e Carlo mal conteve
! listagio de ver o sol depois de um més
de vida subterranea. Aproveitou para olhar
O rosto de Dolly, que éle vira apenas i
iz velada da har, Pareceu-lhe entio, que
! Mota ndo possuia apenas os vinte e dois
M0s que lhe disséra ter. Sob a grossa
Qmada de eréme, pareceu-lhe perceber ru-
535 bem definidas. Também os olhos, con-
Etu:mnl muito verdes, nia possuiam o mes-
mo brilho, & em torno déles as olheiras se
®entuavam . 1

Diante do posto de
trande

Extranho

abastecimento, um

sedan negro  estava parado. Carlo

Ue com muity jeito perguntou:

— Nio vamas ne meu carro?

m:ﬂ :]:: querido. Lembre-se que o seu
0 todos o0s outros "desaparecen”

ar :
Pra sempre . Seri que vocé esquecey o pe-
80 de ush.1q2

= Tem ra
Sular

—

230, querida, Seri um prazer
£551 pnssante miquina,
o vtﬂ:b:'m. issn.nio vai acontecer, meu
tul, Yo, e 0% MU motorista par.
i K305, além de guiar, também ga-
o iminha... 3 nossa seguranca,
o :li':p;;um;ntn surgiu um gigante, saido
© MW oum cumprimento séco, di-

b e S s e e P S L

rigiu-se para o carro, abrinde a porta tra-
z¢irn. para que Dolly e Carlo entrassem,
Minutos depois carriam em direcio 3 ci-
dade. O soléncio que caiu entre o5 dois
era interrompido’ de raro em raro, por uma
palavra de carinho que Carlo se julgava
na obrigacdo de dizer 4 moca. Quando
entraram na cidade, o rapaz dew um en.
deréco 4 Miklos, explicando & Dolly:

— E' o apartamento de minha noiva.
Vou até 14, n fim de lhe dar uma satis-
facio.

— Eu quero ir com vocé.

— Pois nio, querida, Farei logo as apre-
sentacoes. i

— Miklos ird comnosco, por garantia.

Carlo disfarcou o seu aborrecimento e
quando o carro parou diante do edificio de
apartamentos onde morava Peggy Stone, os
trés desceram. O acensorista nio escondeu
Sua expressio de espanto e desconfianca,
diante dos desconhecidos e quando Carla
pediu o oitavo andar, &le wvacilou ligeira-
mente .

Segundos depois Carlo tocava a campai-
nhia do apartamento de Peggy, sem que nin-
puém viésse atendé#-lo.

— Tenho algumas chaves ¢ vou exper-
menti-las. Tirando um molho de chaves,
Catlo foi experimentands uma a uma, até
encontrar a que servia, abrindo a porta.
Os trés entraram e Carlo pediu-lhes que
ficassem a wvontade, enquanto éle ia telefo-
nar a sua ex-noiva que devia estar em casa
dos pais. Efetivamente aproximou-se do te-
lefone, discando um niimera, Dolly acer-
tou-se com viva curiosidade, e quando Car-
lo perguntou: — E' vocé, Nora? — Dolly
arrebatou-lbe o telefone para ouvir a res-
posta: — “Sim, sou eu, O que houve com
vocé? Por que desapareceu?’’ — Dolly de-
volveu o telefone 3 Carlo. — “Entio que-:
rida, como vai o "papai Richard? — "Posso
falar 4 vontade? — perguntou Néra, do
outre lado. — Claro que ndo a esqueci e
quero falar urgentemente com o “papai Ri-
chard”. — “Onde vocé esti? — Aqui no
seu apartamento... — Diga ao “papai”
que¢ ndo me faga esperar, porque preciso
resolver o assunto do nosso casamento, Até
logo!

Repondo o telefone, Carlo voltou-se para
Dolly: — O pai de Néra é um sujeito im-
portante, de modo que se eu dissér para
éle que sou um ‘vigarista®, éle concor-
dardi em que nosso noivade, (meu e de
sui filha) seja desfeito e estarei livee.
Agora, como estou faminto, creio que vo-
cés também estio. Vou dar uma batida
na geladeira de Néra.

Assim falando, Carlo saiv para a cozi-
nha. Seb um prato de frios, encontrou um
bilhete de Nora: "Venho aqui todus os
dias a sua procura”. Carlo guardou o bi-
Ihete e passou a preparar uma ligeira re-
feicio. Quinze minutos depois, voltou com
uma bandeja colocando-a sbbre a mezinha
que arrastou parz diante de Dolly. Nio
vendo Miklos, seu olhar procurou-o, indo
encontri-lo  curvado sdbre a mezinha de
cabeceira do quarto de Peggy Stone. Quan-
do éle se aproximou, trazia uma fotografia
na mao e seu olhar nada tinha de tran-
quilisador, Colocandn a fotografia diante
de Carlo, perguntou;

— E' sua irmd... ou,.. — Rapidamen.
te sua mio avangou para a cabe¢a de Gar-
lo arrancando a cabeleira masculina, dei-
xando a descoberto ns longos cabelos chr
de cobre. Um revilver apareceu em sua
mio. Dolly, que na ocasiio levava uma
torrada a bdca, parou como se ficasse pe-
trificada. Seu olhar esgazeado pela surprésa
pregara-se: em Carlo, que transformara-se re-
pentinamente na detetive Peggy Stone. —
A mio armada de Miklos €IgUEu-s¢ ameaca-
dora, mas a jovem mergulhou de cabega,
atingindo-o no cstbmago. A arma saltou-lhe
da mido sem que Miklos se preocupasse.
Suas mios estenderam-se em garras, para o
pescogo de Peggy. Foi néste momento pre-
ciso que a porta do apartamento abriu-se
com estrondo € uma bala do revélver do
tenente Cummings atingiu o joelho do ban-
dido que se curvou violentamente. Dolly,
como que ampelida por mdéla oculta, sal-

‘Cont. na péa. 50)
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EDMUNDO LYS

NA POEIRA DOS ARQUIVOS “NO TEMPO DAS RIMAS" |

edicio é de 1951, mas o livro ainda é uma novidade. Novida- | !
B nrosil (Edicoes Melhoramentos, 1952), de R. Haddock Lobo, colocam-na, A de, principalmente, porque o seu autor aconteceu inesperada- | '
de maneira absoluta, como a obra ideal para o curso primério, E' & ver-  mente no mundo literdrio brasileiro: trata-se de um livro de ver.
dude e matriménio com a fluéneia do estllo, Todavia, lembraremos, — gq5 do sr. Silvestre Péricles que, além de politico alagoano dué i
3. . T L 1 L] : 1 fi i i s . . 2 i ’ ;
Qulcaouestobridarilc sumaRE oA R ie almirante (pag. 11); ¢ a funda- o0 pais tém dado que falar, agora ingressa no terreno lirico, tra. | °
¢ito do Rio de Janeiro nio ocorreil €in 1567, sim em 1¢ de marco de 1565 i liss. pela mao ilustre de Menotti Del Picchi : 2
*(pAg. 28). Permitam comumicarmos ao distinto autor de tantos compéndios 21_ o, alias, p iz ) cchia, quem prefacia
“NJo Tcmpo das Rimas”. Romantico, como constata o ‘prefaciador
I

@ A simplicidade, a clareza, o poder expositivo da “Pequena Historia do

,-ndmir:'wriﬂ mue, a respelto do assunio, nio seri  imitil a leitura de nosso

upistrito Federal”, vol. 8 da série “Viagem através do Brasil', das Edicdes Gilvestre Péricles constitui, sem divida, uma das mais extraordini. 4

~ Melhoramentos. rias estré’as literdrias do ano ultimo, emboura se considere simples i
amador de poesias. - '

Désse livro, transcrevemos aqui um soneto, “Nuvem de Amor",

@ Card'er, Inteligéneia, cultura cimentavam o patriotismo de Huet de
para que ncsscs leitores fagam uma idéia do lirismo do novo poets E

Biucelur, Tlorfio de nossa Marinha — nossa Marinha, que tem sido um ocenno

- Lditéra e dadiva que nos féz a fidalga Livraria H. Antunes. Trabalho de

de luz na histérin do Brasil! Pols reunindo, em elegante volume, soélidas alagoano! . '-"T
_paginas do grande marujo, outro presliginso vulto de nossa Armada — “Pagsaste como nuvem cor de rosa .“1
‘ comandanie Gilberto Bacelar — publicou, neste ano de 1952, “Almirante no firmamento azul, em horas mansas : 111

¥ . |

¥ — le ralg’ H = " i : 2 H
_lhwt de+ Bacelar - Problemas navals'', festejando-lhe, nrsslm 0 renhnurl.n Da graca, comovida e luminosa, ;
de nascimento. Assinala Gilberto Bacelar, com inteira razfo:; “... um mari- Catrataste.a/d Ry R B
nhiero e um téenico para quem nio tinha scgredos a complexa carreira de SHEARABLC oCuLRiaas ACIIPHETas. | o
oficinl de Marinha' (pag. 10).° ! "

E conduziste os sonhos meus, formosa, |

' !

@ E' delicioso ler bons calepinos, forma pratica de viajar no tempo e no e cente-lha. de afen}: e::n que descansas.

espaco... Agora mesmo, suboreamos as paginas do magnifico “Dicionario Talvez sejas feliz, ou inditosa, B
. Espanhol-Portugués'', de Jilio Martinezr Almoyna, apresentacio de Porto tu, que levaste as minhas esperancas. i b
| G

lticida orientacdo, que mesmo aos sébios ensina sempre alguma coisa, Fico-me s6. Sozinho, e suave, e triste... l

Mas, neste peito, ha vibragdes sadias {

® Em seu “Dicionidrlo de térmos médicos' Pedro A. Pinto leciona, com do que foi, e serd, e agora existe. .. i
‘oportunidade: “Estréfio — faixa para sustentar os seios. Traduz o francés: ' i !
1 ; He ; |

. soutiengorge. ; : !
§ foalicngorg Cardos e flores, com que O ser se junca, | o
e ! resultam, pela vida, em harmonias, . B
E dissemos “com oportunidade’ porgue, ¢m nossos dins, predomina mesmo = ol i

S 0 amor, no coragao, nio morré nunca. i

B a faixa, pequenissima. ..

L CLRUN DR BN

EBASTIA0O FERNANDES ¢ um de nossos poligrafos mais ecslimados. Sua obra : i‘

infaligdvel, numerosa, variada e sempre harmoniosa lhe marcou um lugar t
de excecdo em nosso mundo lilerdrio. Na crénica e no conlo, principalmente, :
é que éle conguistou, trabalhando coma discre¢do ¢ o carinho de um benedl If
{ino — seu renome e seu prestigio. Sua obra publicada ja orca pelos oilo vo-
lumes, lodos louvados pela critica e lidos ¢ admirados pelo piiblico, sobreludo
o piiblico infantil de seus deliciosos, encantadores livros de histérias para criat
cas, como “A namorada do Sape”, ja aparecido em sequnda edigcdo. Mas !_amb.‘;‘m 4
os conlos de “Deslinos”, sen volume de estréia (1930) mereceram muilo Jus: i
tamente o louvore que o cercou, revelando um novo arlista da prost € um le- ?
gitimo criador, um ficcionisla nove e forte. A cronica; por outlro lado, M !
néle um de seus melliores cultores, com a arle sulil de fixar os aconlecimenlos f
cotidianos, em eslilo dgil e sempre agraddavel, Além disso, Sebastido Fernan es
lem escrito critica e ensaio, com igual éxilo, lio cerlo 4 que o aufor de “Fr-
guras e Legendas” estd servido, ao mesmo lempo, por um belo lalento ¢ por umi 3
coliura incomum. nio se deizando seduzir pelo fabricado e pela improvisagas: ,
Modesto, recolhido a sua concha, envéllo em discrecdo, com o pudor que assinala i
o- verdadeiro artista ¢ o homem inteligente, Sebaslido Fernandes vem .t‘i"lﬂ.ﬂd"' )
para nosso deleite e seu proprio encantamenlo, essa obra significaliva ¢ beld ;

que o lorna merecedor da nossa melhor estima inlelectual.

Esle registro vale por uma comemorag¢io, no més (abril, 17) . o
crilor comemora seu cinquenlendrio de nascimento. Nascido cni 1902, em Sd0
Fidélis (Estado do Rio), Sebastido Fernandes festejou, neste abril, sett meio s¢
culo, o que ¢é motlivo de alegria para seus amigos e, cerlamenle, umd data_part
SEBASTIAO FERNANDES a crénica literdria. :

em que 0 €%
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o TEATRO Brasileiro de Comé-
continua apresentnndo a pegd c¢m
¢ oito quadros do BEdgard ]

il
.c atos
:E ;;Eha Miranda, «Para onde a
qyra crescey, na diregio de mlnlt‘f)
oot B, por falar em Adolfo .Celh,
sie conhecido divetor teatral ji co-
eou o5 ensaios de eAntigonas, de
gifocles, e g€ «Antigonas, de Je.:ff.u
pnouilh, @ préxima grande f!s;trem
jo. T.B.C., com Cacilda Beclier no

p;'int.'i]JEil papel.

0 LIVRO DA SEMANA

“CIMERIA"

||}','|':Dl

ACABA de sair mais um numero
dn revista de arte, dirigida por L.ina.
Bardi, «Habitaty. Daéste nltimo
simero, o sexto da colegio, desta-
| cnos uma intercssante reportagem
ghre a pintora brasileira Tarsila
jo Amaral, uma das pic—n_('it'as da
ale. moderna ¢ nosso pais.

SWALDINO Marques ndo é um estreanle em lealro. Como nio o é, na pae.w‘a.l En-

lretanlo, embora ji anlecipadamente cerlos de virmos enconirar nesla sua peca
em Irés alos, “Ciméria” (Edi¢io do S.N.T.), um aulor seguro de seu “metier’, ndo 6é
sem surprésa e sem encanlamenlo gue lemos éste drama poélico que acaba de enriquecer
soberbamenle a “Colecdo Dionysos”.

PAULO Dantas, autor de zxCidade

Enférmay, livio premiado pela Aca-

qomin Brasileira de Letras, e pelo
- Jomal de Letrass, estd organizando
' valmente a pdgina literdria do ma-
| tutino paulistano «O Tempo», Ne re-
| frida pigina, encontramos, tocos o0s
| jomingos, a opiniio de um escritor
meional sobre os dez maiores ro-
manees hrasileiros,

Quando lemos Claudel, no “Annonce”, o que mais nos perturba é certamente a mara-
vilha da reconstituicio da Idade-Média, a criagio dessa almosfera especial, a recupera-
¢do na alualidade désse lempo ido, com todos os seus caracleres essenciais e lodo o seu
colorido, o seu andamenlo, o seu lom proprio. Essa reconsliluicdo de ambienle é o prin-
cipal naquela obra-prima. E decorre de muilos faléres especiais e, sobreludo, da lin-
guagem, de cerla hierarquia de voeabuldrio e de expressdes. Com isso, o elemento poé-
lico, ndo como em Maelerlinck, por evemplo, de superficie, mas de profundidade, de-
correndo, ndo do arlificiulismo de composicio, mas da préopria subslancia poética ad-

quirida por uma perfeila inlegracdo nesse mundo remolo, pelo sentimento do lempo,
Galeria Ambiente, um novo.local bas- das crialuras e do ambienle. F’ inspiracdo que reenconiramos
L aatoptienge. neste drama poélico do aulor brasileiro. Desde o primeiro momento da peca, comeca
| H N ot ke St a@ surgir o mundo fisico e moral em que se desenrolard o drama. Suas crialuras, como

{ista brasileira, ja hd alguns dias

que vem expondo no Museu de Arte AT ol ) ; i 7 5 ) ik :
! jorcoes, nos seus exalos conlornos e, e ! &

R ] e A R porgoes, confornos e, enldo, léda a estrulura psiquico-fisica da obra estd
txposigio tem despertado um enorme

interésse entre os entendidos.

ALDO Donadel e Caston Novelli
etfio oxpondo s seus Ultimos tra-
hathog de pintura e de cerdmica na
ésse mesmo milagre de

suas paisagens, comecam a erguer-se pelo milagre do verbo criador, nas suas juslas pro-

a nosse frenle. Comegamos a assislir o desenrolar da acdo — e senlimos a prodigiosa
for¢a emocional da peca, sua dramalicidade inlerna, mais pungenle do que seu movi-
mento exlerior, essa locada de me-
dievalismo ¢ de poesia inlensa nos loma e nos arrasla alé a sua wllima cena, para nos

"

seus ineidenles dramdlicos. E, enldo “Ciméria”’
EDMUNDO LYS., conhecido inte- 3o i C ?

wui em Sio Paulo. Seus amigosg ti- deivar completeamenle conquistados. Oswaldinoe Marques rompe o marasmo de nossa li-

| |
i leetual brasileiro, passou alguus dias

e

‘oram, assim, oportunidade mais uma
Wgodroesiar em contato com o re-
ferido jernalista e escritor. Ao que
frece, Edinundo Lys tom um livro
d¢ contos que serd lancado breve-

, lenie ua capital paulista.

0 MUSEU de Arte Moderns de
Siv Paulo organizou uma exposigio
Ut quadios de arilstas italiands con-
lemporineos., Figuram nessa mostra
elos de Carra, Severini, Sironi, Da
Plsis, Morandi, Taosi.

tCAOS INTACTO» — eis o nome
0 segundo livro de versos de Milton
I Limn Souza, recentemente publi-
tdo. Trata-se de obra barrora, ende
& personalidade do jovem poeta se
“ilmostra bastante marcante.

II._E;:THM-.’L MAIS dois nimeros da
Dna.r 13 Anliembi, dirigida por Paulo
M ¢ Cnlaboradores: Berirand
HZ;’;'I@HU@@ Lévi-Strauss, Henri
[-ucimfll Maria de Lourdes Toixeira,
fi'l'lm-t: Salce, Arnaldo Pedroso
L M. Fau]o Dum-te_. Pierre Ver-
Fanlzla nur'ur:r; Rostand,” Nicancr Mi-

+ Flivio A. Pereira e outros.

eln‘:ﬂr?f':rno '3:"'15_’-i1-‘.~im de Comédia
?ﬂﬁrinf > Vac-ﬂ.ln"i para fazer osa
tle de “Antigona", de S6fo-
hn.r-l:llll; [éf .ﬁA'"?_ilg""ﬂ’?- de Jean
listy D.m'ci I;"'Qm desenhista  pau-
U miseq enteado estd fazendo

'3 para o céro Erego,

br

leralura dramdlica, com uma pera de allo significado lealral, como lilerdrio. E ‘sua

peca, na grande lradicGo, ¢ obra para ser assistida, lanlo ela

lem de lealralmenle construido, como para ser lida, lal ¢ a sua
participag¢do, sua inlegra¢do na fonle da elerna poesia dos des- E%}‘Hm‘m‘i 9

linos e dos conflilos humanos.

COMO APRENDUR ESTAMIS-
TICA — Oz ¢Elementos de Goné-
tican, do engenheireo-agronama B.
A. QGraner, foram cntusiastica-
mrnte recchidos pelos mestres do
assgunto. Agora, o mesmo nrofes-
sor, da Escola Superior de Agri-
culturna «Luis de Queirdss, da
Tniversidade de 8. Paulo, publiea,
também, pelas Edigoes Melhora-
moentos, ¢Como aprender estatis-
tices. Apresenta a andlise as ba-
805 Dara 0 el cmprégo na expe-
rimentacido agrondmica e em ou-
tros problemas biolégicos, o que
¢ da maior importineia para 2
ohjetividade, tdn Necessiria 4
comprecensin  das realidades bra-
sileiras. TFartamente ilustrado,
«Come aprender eostatistiens 6 0
volume 13 da Biblioteca Agro-
nomieca Melhoramentos,

PEQUENA HISTORTIA DO
BRASIT. — Destinada ao curso
primdirio, e dando indicagies dos
principais fatos de nossa vida eco-
nomica, «Peguena IIistéria  do
Brasil», de R. Haddock L#Abo
com ilustracées de Osvaldo Storni,
& obra inteligentemente plancjada
¢ coxecutada com argicia. For-
nece, oo alunoe, um genss pratico

dos scontecimnntos formadores da

nacionalidede 'ec do pals, oxtin-
guindo lirismos tolos e tahus ab-
surdos. O leitor da «Pequena
Histéwin do  Brasils, aliis bas-
tonte eclara, tord nogoes  firmes
ta matérin, Tzcelente a realiza-
rilo . grigica das Edigoes Melho-
ramentos,

FLORES NO LAR — Qual a
mulhier gue niio procura enfeitar
sua cazn? Dai a utilidade que.
rssim para profissionais, como
poara amadores, notadamente pava
as sonhoras, oferece o volume
ilrstracdn «Flores no lars, que as
Tdietes Mo'loromentos acabam de
cetampar, Todos os motivas li-
Fados a «IMlores no lary estan lo-
cidamente ecxnlicndns pas miginas
desta obra de Jodio 8. Decker,
avtor de  sFloriculturaz, -Horti-
culturas, «Cnltura do mamoeivo»
¢ «Uultura do morangueiros.

HISTORIA DA AMERICA —
Para u=o da segunda sdérie do
Curen Ginasgial, as BEdwigoes Me-
horomentos publicam «1istaxia da
Amdrica», de R. Haddock Lobo
congagrado autor de obras didditi-
cas. Inteiramente de acordo com
as atuais alterachez do programa

L] —

de ensino, o compéndio tem as
gualidades necessdrias a atrair o
sstudante 4 leitura de tdo palpi-
tante disciplina. Oportunas ilus-
tracoes aumentem o valor das péd-
ginas de «Histéria da Américar.

NOTURNO — O poeta Sebastifio
Noronha acaha de publicar uma
coletinea de poemas a que deu
o titule geral de «Noturnoss, o
nue, desde logo, indica o parti-
pris romiintico de sua poesia,
muitas vézes realmente emotiva,
em que pese a forma tradicional
onl que escreve Seus versos, assim
se obrigando a compromissos tan-
ta vez extra-poéticos, para ndp
dizer ndo-pofticos, O metro & a
rima em que escuda sua inspira-
cio lirica muitas vézez forcam n
composicio do verso e nos faz
com que se reduzam suas propor-
coes de espontaneidade, de simpli-
cidade, de sinceridade. <«Notur-
nos» 6, entretantn, obra de es-
tréia de um poeta de espirito for-
mado na tradigdo: alguns dc seus
poemas nos comunican: verdadelks.
cmocdo, por suas notas elegiacas:
¢ desconsoladag. seu carregado.
sentimentalismd) todas as pagings:
vazadas cm mussetianas notagﬁﬂz‘. - 4
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NOSSA PAGINA DE TESTES — OS SEIS PONTOS DA CULTURA

Nenhuma resposta certa .. Estado primitive Homem-macaco
De 1a 3 .............. Cullura inferior Selvagem

De 4a 6 .............. Cultura média Estudante ginasial
De 7all .............. Cullura superior Universitario

De 12al4 .............. Genial Um sabio

BE R E R e e

O génioc em pessoa

LI LR R N o S B R

COMOD) S.E CHAMAVA O LOCAL EM QUE MATIAS DE ALBU-
QUERQUE ORGANIZOU A DEFESA DE PERNAMBUCO CONTRA
08 HOLANDESES:

— Porto Calvo?

— Arraial do Bom Jesus?

— Pau Amarelo?
QUAL DENTRE 8STES GUERREIROS O QUE MUDOTI O RUMO
DA INVASAO HOLANDESA EM FAVOR DOS INVASORES:

— Domingos Fernandes Calabar?

— Adrian Peter
— Marten Thijssen?

COMO ERA O NOME POR INTEIRO DO PRINCIPE MAURI-
Cl0 DE NASSAU:

— José Mauricio de Nazssau?
— Mauricio Jodc de Nassau?
— Jo&o Mauricio de Nassau-Siegen?

gé{EUggRRA CONTRA OS HOLANDESES, NO NORDESTE,
4 STES COMANDANTES A SERVICO DE PORTUGAL,
REALIZOU O MAIOR FEITO ESTRATEGICO:

— Luis Barbalho?
— Matias de Albuguerque?
. — Conde de Bagnoli?

QUANDO FOI QUE A INGLATERRA SOFREU O PRIMEIRO
BLOQUEIO PARA SER VENCIDA PELA FOME:

— N4a guerra contra a Espanha?

--- Na primeira grande guerra?

— Na guerra contra Napoledo?
COM QUEFE PAIS NAPOLEAO SE UNIU, POl UM TRATADO,
A FIM DE INVADIR PORTUGAL EM 1807:

— Com a Austria?
— Com a Espanha?
— Com a Ttalia?
QUAL O APELIDO QUE PUSERAM EM D. JOAQ VI:

—- ) Buino?
— O Gugo?
— O Surde?

QUEM FOI GOVERNADOR BRASILEIRO EM CAIENA, DE

1810 A 1817, QUANDO D. JOAOQO VI DECLAROU GUERRA
A FRANCA:

— Umn Almirante 2
— Um General ?
— Um Desembargador ?

EM QUE CI1DADE ESTRANGEIRA ERA IMPRESSO O JORNAL

«0 PORTUGUES», PELOS REVOLUCIONARIOS PERNAM-
BUCANOS:

— Em Londres?

— Em Paris?

— Emm Montevidéu?
QUAL A REVOLUCAQ BRASILEIRA QUE SUPRIMIU TODUOS
OS TiTULOS DE NOBREZA E PRIVILEGIOS DE CLASSE:

— A Inconfidéncia Minaira?

—- A pernambucana d» 18177

— A da Republica de Piratini?
QUAL O PRIMEIRC GRAO-MESTRE DA MACONARIA BRA-
SILEIRA:

— José Bonifdcic de Andrada o

— Hipdlito José da Costa?

— D, Pedro 17 ,
QUAL O POSTO MILITAR DE JOSE BONIFACIO, O PA-
TRIARCA DE NOSSA INDEPENDENCIA, NO EXERCITC POR-
TUGUES, AO TEMPO DA INVASAO FRANCESA:

— Tenente?

— Capitdo?

— Tenente-coronel ?
EM QUE DATA D. JOAO VI ABRIU OS8 PORTOS DO BRASIL
A TODAS AS NACOES AMIGAS:

— 2-12-1810"

— J0- 5-18097

— 28- 1-18087
QUANTOS DIAS LEVOU D, PEDRO I, DE 8. PAULO AO RIO,
APOS O GRITO DO IPIEANGA:

: — Cinco?

—. Oito 7

— Dez?
O OEBELISCO QUE HA NA PRACA DA CONCORDIA, EM
PARIS, DE ONDE VEIO:

— Da Itdlia?

— Dos Estados Unidos?

— Do Egito?

Silva?

(Respostas na  pigina 51)

O CORACAO DISTRALIDO

(C““t- d‘ “g. 5“}

— Sai as 2,30. Fui procurar um chapéu para comprar, mas nio ach

: ei, n
— Poensel gue talvez fosse bom jantarmos fora hoje, Enhum,

— Passei pela Grande Unido no caminho de wvolta — disse ela, —
¢ a metade de um délar e trés quartos?

Multiplicando ¢ dividindo mentalmente, éle arrumou os livros na me
do envelope o cartdo, gue juntop ao ramo das flores,

Quantg
84 e tirgy

— 8gte vitavo — anunciou entrando na cozinha.

Ela sacudiu levemente o batedor de oves de encontro a tijela inoxiddvel, ley
depois sob um fio de dgua corrente da torneira e entdo olhou para ¢ i
da medida de duas xicaras gue era uma das dores de cabeca de sua vida. ¢Nio
tem marcada as tércas partess. lamentou-se. «Estou divindindo a receita pely
metade, o que da um térco de xicara de farinha e sete oitavos de xfcarg de leite
Que vou fazer?s q

0U-p
Dterior

Tyler tirou um lidpis do holso do paleté e marcou aproximadamente um térco
¢ sete oitavos no interior da vasilha. «Arrisques, opinou, entregando o objeto
Depois preparou um old-fashioned para ela um highball para éle mesmo, 19'-'and;1
05 copos para a4 sala. Ela o seguiu, exelamando:

— Al, voeé me trouxe [lores!

— E livros — disse éle. — Voeé se gqueixou hd algumas noitez de que ndo hi
nada no apartamento para se ler,

Deu-lhe ligeiramente as costas, para ndo parecer demasiado ansioso por um
agradecimento dela ou satigfeito consigo proprio. Quando tornou a fita-la, ela

permanecia de pé, com a8 flores desembrulhadas e o envelope na méo, «Cravos's |

— exclamou. «E mimosa. Onde o8 conseguiu?s

— Naquela mesma loja em que vocé costuma comprar. Néo sei se estdo frescos |

— Sio lindos — tirou o cartio do envelope. Houve um siléncio. — Dia de Sio
Valentim! E ¢u nido me lembrei! Nio tenho nada para vocé!

— Nio tem importincia — replicou éie, feliz. — Quis lhe fazer uma surpréss,
B esperava que vocé ndo s¢ lembrasse mesmo.

Mas foi éle quem se surprecndeu mais: os olhos dela haviam ficado multo bris
lhantes e agora ela chorava.

— Nio sei como pude esguecer — comentou com tristeza.

Ele a abragou ¢ beijou ¢ ¢la limpou com a mio as ldgrimas, dizendo:

— Pelo menos fiz crepes Suzette para voceé... se ficarem bons,

Tyler fol busecar um lenco de papel ahsorvente Kleenex no armaéario da roupa |

e ela assou o nariz e depois vollou para a cozinha, onde pde uma panela no forno,
acertou o despertador do fogdo, regressando entdo 4 sala com um jarro alto que
pertencia aos locatidrios e até entdo evitara usar. Quando terminou a Arruma-
¢io das flores, 08 dois examinaram juntos os livros.

— Hoje foi um dia terrivel — disse ela. — Comecei tarde com o trabalho da
casa. Minha saia plissada chegou do tintureiro com o plissé mal feito. Néo con-
sigo fazer o balanco do nosso livro de cheques — vocé precisa ver o que hé.
Depois experimentei consertar o vestido vermelho para usar amanhé & nofte.
Cortei-o pela cintura e depois que tornei a juntar a blusa com a saia nio ficou
bom, e eu me lembrei que ndo se pode cortar a emenda como eu fiz, mas que
& preciso descosé-lo, De modo que agora vou ter um trabalh@io para pd-lo
direito. Na hora de sair, fui mexer na geladeira por um motivo qualquer e des-
cobri gue havia pocas de leite no fundo — a leiteira rachou e o leite molhou
tudo que estava em baixo, ji estava estragando as alfaces e a salsa dentro da
sacola pldstica e cafra até o prato do queijo, comecando a azedar, Néo tivemos
correspondéncia hoje. Todos os chapéus que experimentei ndo passavam de
chapéus — nenhum me fazia diferente de quando sem chapéu, e 0 tinico mé-
rito de um chapéu é modilicar a mulher. de maneira que desisti e tomel um
énibus para ir a tal casa de que a Sra. Piel me falou, onde vendem cerdmica
finlandesa — entre as ruas 51 e 92, disse ela, na Avenida Lexington — mas como
néo achei fui caminhande sempre para a frente, até a Rua 97, e naturalmente
a casa [ica entre as ruas 90 ¢ tudo que me agradava nfo hayia em estoque, %6
nas amostras, ¢ entdo vim para o apartamento.

— A pé, da Rua 91 até aqui?

— Pois é. Foi um dia horrivel,

: . nte

Mas agora que ela lhe contara as aventuras do dia, sentia-se perteit&:l::w

alegre. Cada um sc serviu de mais uma dose de bebida, antes que 0 despe pept-
do fogdo lhes lembrasse o jantar. Quando Tyler acendeu as velas da mesa

_———'-_-—.-—

AMOR DE PERDICAO

(Continuagdo da pdg: 17)

. cfetudt
Um policial da Ilha, apelidado “Alemiio’’, devido a origem germanics,
a prisio dn eriminoso que fugira.
- . - o H 5 anlm’
A EXPIACAO — Na mesma sessio do Jari deveriam ser julgad;r. Celso

Bandeira, mas 0

os responsiveis pelo barbaro erime da Praia da [
p : dos julgamentos ¢

Nascimento, advogado da ré, conscguiu a scparagao
transferéncia do de Dinaura para outra dala. de reclusi®
Submetido ao Jari, Murile foi condenado & pena de 28 anos jemnentaf

. L . Essa ena comp 4
i R b 0 Trll:mnal, resultavd
frio €

acrescida de 1 ano, por
deeretada pelo juiz Bandeira Stampa, que presidiu :
apreciagio das agravantes ¢ da personalidade do eriminoso
baro matador,
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PR L CREVISTY

SsREVISTA DA SEMANA'" ESTIMULA AS APTIDGOES LITERARIAS

DE SEUS LEITORES

1 — 86 seriio aceitos contos escritos em térno de tem
gobre 0s quais os nossos leitares possam
cimento ¢ com facilidade. \

as brasileiros,
discorrer com pleno conhe-

2 — 0s contos devem secr invariavelmente dactilografados,

em razio
do que nédo serio lomados em consideracio tr

abalhos manuseritos.

3 — A redagio manterd informacoes no “Gorrels: da Rev
os contos seleclonados e os considerados niio publicaveis,
julgados hons serdo publicados, podendo os seus autor
importincia de sua colaboragio na caixa.
Estados serdo pagos por via postal,

ista'" sdhre

Os contos
€8 procurar a
Os aulores residentes mos
nos lugares em que estiverem.

4 — Os contos devem ter no minimo quatro félhas dactilografadas,
tipp oficio, em espaco dois, e, no maximo, oito félhas.

i — Os autores devem escrever o seu nome e residéncia na félha
de rosto ¢ na pagina final do mesmo. No caso de usarem pscudd-

nimo ¢ o nome verdadeiro, éste serd utilizado apenas para E_feirto de
pegamenta.

6 — As caructeristicas dos contos selecionados devem ser:
cidade, interésse humoristico e pitoresco da narra
ririas do estilo, originalidade, etc. Os autores devem procurar, acima
de tudo, a corregdo na simplicidade, fugindo ao lugar comum e 4 ba-
nalidade. Ndo é aconselhdvel desenvolverem literariamente anedotas em

turso, pois anedota néo ¢ conto. O género tem caracteristicas préprias
¢ essas peculiaridades devem ser respeitadas.

dramati-
tiva, qualidades lite-

1l que cla havia colocado o cartio da ery

iilha sbbre a estante e perguntou,
em direcio & cozinha: -

— Gostou do cartfic de Sfo Valentim? E' feioso,

mas foi o melhor que encontrei.
—~ E' uma gracinha! — respondey sla,

— Uma maravilha.

03 crepe Buzetto também sairam maravilhosos, apesar das dificuldades de

medida na vasilha de duas xicaras. Depois que Lois serviu o café,. levantou a
lampa da caixa de bombons e disse:

— Até hoje nunca haviam-me dado chocolate
—E' a dnica coisa que nic mudou — come
k88 az8im em feitio de coracéo com bombons

5 numa caixa em feitio de coracdo.
ntou Tyler. — Lembro-me de cai-
dentro desde gue era menino.

0 telefone tocou fnquanto éle hesitava na escolha de um bombom e Lois se
levantoy para atender, i

= 8im, Big — disse, — Vocé esti bem?. .. Né6s vamos admiravelmente, Bem,
ea.pef-e um pouco, Vou perguntar — com a méo no bocal, virou-se para o marido:
—F a Beatriz Curtis, Quer que vamos a um cocktail em casa dela na [ EERL
Qinta-feirg — e €oncordou e ela tirou a miao do bocal: — Iremos encantados...

Eom? Qual, no & possivel. Moris me trouxe flores, bombons e livros... Pois
hoje. N#io & bem déle?

Terminada a .conversa, ela repda o
fone no gancho e voltou para a mesa.
Sorrindo, acendeu um cigarro e entdo,
incapaz de conservar por mais tempo
secreto o motivo de sua expressdo, in-

PBHEM, SEUS clinou-se para éle, tomou-lhe uma das
]}m LIVRES DAS mios entre as suas e disse:
-ESTETICAS
HEHCHA — Querido, o dia de Sdo Valentim é
§ DE NICOTINA na quinta-feira préxima,
0 Creme p |
- Entﬂ.] N e
Tnlllri]g origina) amerI::?:::T .3“,%- Num clarde, todas as evidénciay que
fumiﬂ::o eSpecialmente para Tyler néo tinha querido aceitar duran-
Mente. g’ Remove completa- te todo o dia adquiriram sentido: as

Manchas de nj ¢
e nicotina
dmﬁgladn Nos intersticios dos
i de ausadas pelq uso eon-
o dmgesc Earro. Nicotan di
brang. e um brilho deslum-

cartas que assinara no escritério, da-
tadas de 7 de fevereiro; o memorandum
sObre a sua mesa, no qual anotara um
compromisso para almocar no dia 11:

:;.‘:.o naturﬁ?nizvasagga cglgn- a auséncia de multiddo em frente ao
I‘Pdrt ¢smalte, Ngo n.t'ontém Brentano e na loja de bombons: o res-
Ciday o m‘;_io:;e_‘m Substincias mungar do florista; ¢ a cara da mulher
P;i '-'E':el'as Sivas. Tem sahor no clevador.

- Nicotan, creme den-

Bpr ; bPara ¢ ;
hl:&!nentado em gisum?it;.f;f — Mas hoje é que eu estava preci-
€ Vermelhg )

sando de uma noite de Sdo Valemtim
— declarou Lois. — A sala ficou im-
( rregnada do perfume dos cravos.

A SAUDE DO BEBE

DR. SABOIA RIBEIRO

Tratamento dietético do Eczema

Eczema ocupa um lugar doc mais elevados na estatistica das afecgoes da
pele da crinnga, e no seu tratamento encontra-se um dos melhores exem-
plos das relaches entre a alimentacio e as doencas dessa idade, pois mediante sdmente
uma madificagao adequada do regimen alimentar é dado, muita vez, modificar a
lesio, curd-la, com o minimo de medicamentos locais, 2 ,
Dois fatores grandemente favorecedores do desenvolvimento do Eczema devem’ ser
particularmente vigiados no  tratamentd  das lesdes:
duras_da alimentacio.

Alids sem essas condicdes de ordem geral ndo parece existir o Eczema.

Diante dessa manifestacio. com efeito, pressupde-se um estado particular da cri-
anga, com maior vulnerabilidade da pele, onde uma maior hidratacdo dos tecidos
constitui 0 meio humido no qual a afeccio se. desenvolve nas melhores condices,

meio que ¢é preciso modificar dando outra consisténcia dos tecidos, com diminuicio
de seu teor de dgua,

-

P
As gorduras da alimenatcio favorecem, por seu turno, o desenvovimento do Eczema,
de modo que elas sio sempre corrigidas, e sempre reduzidas, na alimentacio’ ma
crianga portadora, como medida essencial ‘'visando a cura. i
Inicialmente o Eczema surge como uma manifestagdo puramente
mas depois, é frequente que s¢ infeccione. tarnando-se o tratamento,
mais complexo, e exigindo outras medidas.
De par com os cuidados da alimentagio,
nip devemos esquecer o tratamentn geral da
¢ies higienicas de seu ambiente,
Seri também

minas A e D,

O Eczema, em geral, surge em meninos de criacdo dificil,
materno falha, e a crinnga se desenvolve mal;
turbros gastro-intestinais,
nas crises mais fortes,

A evolucdo do Eczema ¢é das mais carateristicas.
de manifestagdes que o precadem.

Aparece primeiro a seborréa do couro cabeludu, Escamas esbranquicadas alastram:se.
pela regido da maleira e vizinhancas. Se se retiram tajs escamas' e ‘se faz ligeira

pressio, surge um fundo avermelhado que se cobre de serosidade, que em pouce -tempo
se coagula formando novas escamas,

constitucional,
. naturalmente,

¢ protecdo contra a dgua, do’ Eczema,
crianga, proporcionando-lhe boas condi-
asseio cuidadoso das roupas, e sol, ar e luz.

necessirio  fazer um tratamento pelos sais de calcio e pelas’ vita-

pois o prdprio’ leite
€ o leite animal logo gera sérios dis-
caindo o peso da crianga, as vézes de modo fulminante

Ele somente surge apés uma série

Uma eflorescencia. dspera e  escamosa aparece num e noutro lado da face. Um
prurido intenso a acompanha ¢ a crianga, co¢ondo-as, faz a
liquido seroso que parece possuir propriedades corrosivas.
entio uma tendéncia a crescer em superficie,
e vizinhan¢a. Unem-se muitas vézes as lesdes do couro cabeludo e as da face, for-
mando uma verdadeira mdscara, maxime de descurado o tratamento’ apropriado.

O tratamento dictetico do Eczema varia naturalmente com a idade do paciente,

irritdcio, minando um
As lesdes mostram desde
atingindo a regidio pré-auricular, queixe

O leitelho — pobre em gordura — serd o alimento empregado para a idade do
29 a 3 més. — Ou entdo, n cosimento de cerais, ou farinhas 205 quais se adiciona
um caseinato tipe Larosan’ Roche.

Uma mamadeira (com leitelho) :

Agua 200 € ¢
Farinha de arroz 3 colhéres de chi
Acgacar 2 e ¥ 2

Coser até reduzir a 150 gramas, e acrescentar 3 coleres de cha de
mexendo bem, sem fervr,

Um cosimento;

leitelho, em. pé,

Caldo de carne magra
(ou de frango bem desengor-

rado, ou de ossos) 200 gramas

Semoling 2 a 3 colheres de chi

— Pode-se substituir 2 semolina por maisena, aveia, ou fecula de hatata,

As cenouras também se prestam a um cosimento, passado por pencira, e engrossado

com uma dessas farinhas. Tem sabor adocicado, o que satisfaz ao gosto de certos

bebes, :
Os pudins com gelatina podem também ser dados ao eczematnso: s '?'-'-.‘
Aguit — 200 gramas — Maisena ou aveia 2 c. de chi — Acicar idem — Gelating

2 a 5 folhas — Larosan 1 ¢, de chi. RESY

Depois de coser 5 minutos

. juntar 20 a 6o gramas de caldo de frutas frescas.
Com banana,

macd, mamdo, batata doce etc. podem-se fazer outros pudins como

0 que se segue: ; :
150 gramas de pirdo de banana cosida.
50 gramas de dguz — 2 ¢. de chd de acticar — g ¢. de chi de Larosan.e: to

a# 5 félhas de gelatina, e G N
Dar uma fervura. :

Quando a crianga ja atingiu o 6°
O regimen serd de 4 refeicoes,
Lanche ds 15 horas.

més deve-se suprimir o leite.
com almdco 4s 1r horas e Jantar

R e A e

os contratos humidos e as gor-
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AMANHA SERA TARDE

(Cont. da pag. 39)
que vive espremida sob o péso da seve-
ridade dos pais. Gino Laurini é o ra-
pazinho simpdtico que estd na idade
de iniciar seus namores ¢ néo dofine
hem seus sentimentos até o momento
em que encontra Mirela. Vittorio de
Sicea (consazrado diretor de Ladroes
de Ricicletass) esta espléndido no pa-
pel do professor. A fotogralin ¢ o pri-
meira crdem, embora um tanto fosca.
devido a coplagem ou daefeitos de labo-
ratério. A musica, sem rebuscamentos,
acompanha fielmente 4 narrativa, uma
narrativa sobria, discreta, que segue
num crescendo impressionante alé ao
fim, O corte ¢ a montagem dio uma
unidade abhsoluta ao filme, numa pre-
cisdio matemdtica de segundos, que re-
sulta num filme ds~ primeira linha, em
todos os sentidos. Espetdculo que dove
ser assistido por todos, especialmente
por pais de familia e professores. Por-
ague. embora abordando um problema
dr hi quatro anos, na Itdlia, é um pro-
hiema que existe, ainda hoje. em todas
as partes do mundo., B se o filime no-lo
mostra. com toda a sua exuberincia
e roplismo. o cinema terd cumprido a
sua finalidade, Resta-nos, a nés, cuni-
prirmos a nossa,

PEGGY STONE...
{Cont. da pag. 45
ton em direcfio & porta, mas um guarda
gue ali estava a deteve. _

— Vocé estd muito linda assim, miss
Stone., — Comentou o tenente — O
corpo de um elegante rapaz, encimado
por uma linda cabeca de mulher.

— 0Oss03 do ofiecio, tenente, Imagine
que passei um més vivendo e agindo
como se fo3se um homem, E o pior é
sque ful obrigada a beijar, apaixonada-
mente essa imunda criminosa. Nio es-
tarei em paz enoguanto ndo tomar ha-
nho cnm desinfetante e esterilizar a
minha hoca.

— Que susto, miss Stone. Quando
percebi gue voeé havia desapareeido
gem deixar vestigios, e gue outroes eon-
tinuavam a desaparecer, perdi comple-
tamente a esperanca de encontrd-la. De
hora em hora eu telefonava nara sua
gocretaria Nora. Fnla-se nela e ecla
aparece, Quea gecretdaria maravilhosa., ..

Nora que entrava naguele momento,
atirou-se nos hracos de Peggy.

— O' minhn querida amiga, Que tor-
mento eu tenho =sofrido. Todos o8 ding
venho agui. arraumoe o anartamentao e as
vézes durmo, esperando vé-la de um
momento para outro. Quando vogd tele-
fonou. reconheei sua voz e snas nala-
vrasg, poig estov sempre onvindo o disco
aue voed me deu com thdns as vozes
que costuma nusar para disfaree. Se
voed usou voz de homem. é poroue de-
via estar vigladn e eu teria nque resnon-
drr de acHrdo com suas palavras, ‘Com
o espirito alerta. lomo one vpsa men-
cionou o «papais Richard. nfio tive dii-
vidas de gue era n tenente Cummings
p o avisei inecontinente, Vejo que éle
chegrn primeiro do ane eu.

— Nem mesmo no Departamento sa-

bem gue me chamo Richard Cummines,

de mndo oue nenhum crimisoso o aahe
tamhém, Apenns nas fichas e earteiras
de identificacio consta o meu primeiro
nome, mas 86 agora percebi eomo isso
é e ntilidade.

— Anrvesse-se, tenente. Va4 ao posto
de gasnlina que fira isolado, na erstra-
da da torturap e ohrigue o emnresandn
a 1nvé-1n aa har elanrdestinoe one 6 tam-
hém uma rasa de virios. Leyve metya-
lhadores d= mio e liberte os infelizes
gue 14 ratfo.

O tenente gepniu & riSea as instrn-
riiea de Pezev Sfone & nm novo antro
de crimes desaparecia da cidade.

O CORACAO DISTRAIDO

(Cont. da pag. 35)

A falta de resposta ¢ algo na expres-
sfo da mulher levaram Tyler a acredi-
tar que ela, talvez uma viava, nin ti-
vesse motivo algum para esperar flores
naquela noite, No terceiro andar, éle
conservou a porta aherta para que ela
passasse e, enquanto ela avancava pelo
corredor, ajeitou os embrulhos de modo
a conseguir enfiar a chave na fechadura
do 3.C. Quando a porta girou, Lois cha-
mou logo por éle, da cozinha. Abaixou
a cabeca para (que a Agua corresse sO-
bre o tapéte alugado.

— Fstd uma noite infame,

— Jorrorosa — concordou ela, —
Pendure a capa no banheiro. Bu 86
cheguei ha vinte minutos, de modo que
sei bem.

Sorriu para o marido quando éste
passou pela porta da cozinha a caminho
da sala: devin ter visto as flores e os
embrulhos e éle estranhou gue dissesse
apenas:

— Vou preparar uma bebida para
vocé e tenho a idéia de fazer crepes
Suzette para sobremesa.

£le colocou as flores sbbre a mesa e
comeeou a desempacotar os livros.

__ Telafonei para aqui, do eseritério.

(Cont. na pag. 4

LIDERGRAMA

I NICIAMOS hoje mais uma varviedade de passatempo que serd publj
: i

allernadamenle com os  problemas de PALAVRAS CRUZADAS F:IHLI"
- I'\._ ‘I W

LIDERGRAMA (lider, guia, condulor ¢ grama, letea, isto ¢, letea que- ‘corig

i solucio do  problemn), que, langado pelo PICTURE  POST, ge | m"f’
aleancon grande ¢éxilo entre o5 seus  milhoes  de ‘nmlm‘,
Brasil supomos sermos os primeiros a adola-lo, pois desconhecemos :"1{1": i
publicacio aue ji o tenha publicado. il

]l‘”ﬁl'i_'ﬁ i {[]“1.

Parcec. i primeiea vista, mais dificil que as PALAVRAS CRUZADAS '
4 a4 . b L O

verdade ¢ um jogo todo diferente, oferccendo um poueo de Llil'icuqu,; i
- . ve oo 5 5 L n
coméco, mas tornando-se mais facil 4 medida que o aficcionado for o

conlrando as solugaes,

Consin. o LIDERGRAMA do scguinte: no quadro verlieal, & esquetrda (o
gqual se acham as chaves-conceitos, coloca-se, da esquerda para a diveits, g
palavea que cada uma destas chaves sugira  (eada letra em uma CHS.;J
Depois transporta-se para o quadro de baixo cada letra da palavra acha:lu‘
pondo-se-a na easa gque leva o mesmo niamero.' 0 conjunto darg, ]["mjg.m_:
de eima para baixo, na primeira coluna do quadre vertical, o nome de gm |
aulor ¢ o Utulo de uma das suas obras. No quadro de baixo, preenchidgy |
todns as casas, ler-se-a, da direita para a esquerda, um frecho da obra cl-l
tada. As palayvras da citagio sio separadas umas  das oulras por epsay
pretas e se nio houver easa prela no fim de uma linha e coméco da seguinte
a palavra se continua nesta. As letras que se acham no quadro de haixe
se referem s que se encontram & esquerda das chaves e servem de guin
para a colocacito das letras «da solugio, I

Exemplo: A solugio da chave K ¢ EMBOTE, cujas letras, que 1ém respecti- |
vamente por nimeros 4, 51, 17, 39, 24 e 61, serao transportadas para o |
quadro de baixo e colocadas nus easas em que se acham aquéles niameros

acompanhados de wn KK,
Esperamos que o LIDERGRAMA aleaner o sucesso que as PALAVRAS CRU- |

ZADAS tém aleancado e receberemos conm prazer as opinioes dos nossos leitores

| |
PALAVRAS CRUZADAS

X%

SOLUCOES DOS PROBLEMAS N¢ 101

Ar — Uga — AbU |

PARA VETERANOS

IIUHIZ{JNT:\IS:"—A\'ISD — Mecha — Bi — Is — Al —

— Aba — Teca — Afim — Apaci — Abale — Capital — Ilhen — Acaso —
Guam — Adur — Uns — Sol — 0g) — Ad — Aa — Ay — Ab;— Lusw
— Merlo. ;
VERTICAIS: — Abuta — Vigar — 8i — Osa — Mau — Ei — Hibil — Arame
_ Acachas — DBa — Afalado — Acaem — Abeca — Ipu — Ata — lgual — |
Lundu — Sugar — Orobho — Mo — Sio — Lam — Ac — Se.
* i

PARA NOVATOS
HORIZONTAIS: — Cura — Cariri — Ri — Ao — Ara — Cor — Bei — An
— It — P& — Ir -— Amarra — Arai.

VERTICAIS: — C4 — U%a — Rio — Ar — Careta — Ironia — Rabl =

Orar — Ai — Ca — Par — Era — Ma — Ri.

COMO APRENDER A DANCAR
4+ EDICAO AMPLIADA -
Com a nova danga, «Baiflo», a0
l4su, e os ultimos paasoam%e Bole :
Rumba, Swing, contendo 120 eritas ¢

830 passos, facilitando as
cavalheiros a aprenderem em guas

no
réprias casas em 10 dias apenas, *-
Erincipiu sem companheiro ““ﬁ"r‘::,l,
panheira. Método de ritmos moae
pelo Prof. Gino Fornaclari,
e Prof. do «CURSO P lares,
DANCAS RITZ», Aulas p;rrt;;’,

SAMBA LISO
rua da Liberdade, 120 — )
45.00 — Pedidor pelo reeunhi.‘-lniaII pos-
tal — comPo autor — Calxa MM.
pay) — Hduv FPaulo. -~ de
A vanda tarmhém nas livrarias do Rio e Livrarias @ M_' _
de Masica de Slo, Paulo. . A

N
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LIDERGRAMA N. 1 A GRANDE JOGADA

(Continuac@o do numero anterior)

Amarelo vivoi 0 mesmo que 91 |25 |44 |1 20
jalne >

BErro gravissimao. O drbitro apita ¢ os
torcedores levantam-se num grito unis-
K500

— Al mascarado! Begta! Nao durma!

Mas quemn compreendia o tormento
ile Tieo? Caomo jogzar bom com aguela
anguastia no coracio”

— Quo ¢ isso, Tico? Voot estid des-

gitima letra do altnheto grego ‘ 33 |16 |64

Neste lugar . 42 |13

valho!

Essa cra a voz dos gque goesticulavam
tia assisténcia, dos indiferenteg ao seu
sofrimento!

O juii nlhava-o de ssguclha, pensando
mil coisas a seu respeite. Os fanaticos
gue tinham apostado a lavor do «Rosa
de Maio», mestravam uma triste cara
de desfaleados. O «placard» exibia a
desoladora contagem de 6 2 1 contra o
«Rosa», j4 no segundo tempo.

Foi quando no auge de vibrante luta,
(quando o publico mascando as ;jnhas e
com olhos acesos esperava novo tento,
o alto-falante berrou:

¢AlO! Recebemos um telefonema avi-
sando o jopador Tico que sua esposa
teve um lindo menino, e ambos pas-
sam beme.

Boné usado pelos militares L 10 57

tnico 14 |8e
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H
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i Elevagio de terreno 96 |7
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| I Arma branca mais curta o mais 26 |85
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o larga que o punkal > ;;lr_igria. a:l:u-? nlm:1 arranco executa um

, — relo goal, fazendo goal-keeper quase

,']H .l Puros, inocente 6 |83 |40 |65 (32 |9 voar longe da trave,

a). N 3 — Goal! Goal!!!

idn, §i — Mais um! Mais um! Mais...

i «Mais um, amigos ouvintes, mais um

i K Tire o gume tento do-«Rosa dc Maio»! 6 a 2 no ¢pla-
i card»! Ald! Ald! Em tempo. Mais, isto

das &, a sogra de Tico, manda avisa-lo de

ol ue mais um bebé nasceu. O nosso

arl dolo é pais de um par de gémeos!»

& A assisténcia delira entre palmas.

infe Tico vibra de comocdo. Num outro ar-

ix0

i

Benhora . 5
e

ranco da uma hbela jogada, marcando
autro goal, A bola guase parte o go-
leiro pelo meion, que ¢ earregado inerte
pelos colegas, até ao vestliario.

— Mais um! Mais um!...

B o alto-falante:

«Em tempo! Em tempo! Tico é pai
de trigémens! Um viva para Ticol»

Jubilo eoletivo, Vivas. Tico sentin as
pernas amolecerem. Meu Deus! Trés
filhos! O3 jogadores vieram correndo
acalma-lo, enguanto os torcedores gri-
tavam:

— Vamos! Vamos! Mais um! Mais um
goal, Tico! Nio desminta o nome dg
«Rosas! Mantenha seu geartazs!

Levantou-sge animado pelos elogios ao

Epiglote
B

eti- .
i 0|

‘TS

Heeelo, temor
O

{U- |
L5,

L
M
N Superior de ordem religiosa
0
P

Impdsto gravoso

Serve para cimbalar

um louco, Féz a mais gensacional atua-
rfo darsua carrcira. Num supremo .es-
foreo marcou novo tento e caiu ‘exaus-

Devorador, voraz

lhares’des vozes:

— Mais um!...

Esperon aterrvorizado, o locutor falar
alguma coisa, e escutou:

— TInerivael, amigos ouvintes! Isso &
uma heleza! Um fato sensacional! A
csposa do querido centro-avante Tico
teve outro bebé! Quatro filhos!

Aquilno era demais. Tico desmaiou.

Cheire gue sai do estomago
quando hi indigestiio L

roxas i, %

Abt |

Diz-se. do animal aleijado que

coXeia i

| i0=a - cavregaram-no para o vestidrio,
| Puseram-no numa cadeira e gsfrega-
| rami-1he os pulsns, reanimando-o. Ble

1500

Auréolas

murou com ldbios trementes:

— Quatro filhos, meus Deus!

— Parabins! Parabéns!

— Voltem ao eampo! Deixem-me!

— N&o adianta. Faltam dois minu-
tos para o final. B' perda na certa. Mas
| nian faz mal, Tico, vocé brilhou hoje!

’ Lai fora milhares de «fis» elamavam:

Q
R
S
’ T Awvore de flores amarclas ou
U
v
X

amie: | 1
| Uma e outra

bt B8 g — Voltem erosamaienscss! Nio per-
Wi R Ty cam o jogo! Volte Tico! MAIS UM!
Ans e, 2 Mus o rapaz [echou o3 olhos ¢ desa-
E 2 coridou de uma vez, murmurando em
] delirios:
” ,3 K _4/G 5 12 — Nio... Nfio quero mais um... Por
| — ”-w‘ = favor... Chega de filhos!
% / A 'c j E !4 21 ot e et
K"?ﬂ
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moentindo seu geartaz, Voeé ja loi bom,

Todos aplaudiram. Tico suspirou de !
alivio. Foi como se tirassem um péso .
de mil arrobag de seu peito. Teve tanta |

GORPO ESBELT(
E FACEIRD

. VINHO CHICO MINEIRQ
Seja  inteligente! nido  espere  en-
gordar demais, tome de hoje em
diante VINHO CHICO MINEIRO
(jue conservara o seu porle ele-
gunle., A perda de péso é natural,
nio faz mal e niio proveca rugas.
Insista no tratamento e depois do
tereeiro vidro o seu corpo tomara
linhas firmes e delgadas adqui-
vindo forma elegante indispensa-
vel a4 mulher moderna, -
- EUTRICHOL ESPECIAL

que faz- voltar a cdr natural aos
cabelos  brancos. Férmula eom-
pletamente. inofensiva, ndo contém
nitrato de prata ou outro sal pre-
judicial 4 sande. Revigoriza o ca-
belo, nao o deixando quebradigo.
Pode¢ ser usado indefinidamente,
¢ 0 seu uso previne a queda do
¢tabelo e elimina a caspa. Antes
de acabar o primeiro vidro o seu
cabhele esiara’ completamente revi-
gorizado, lendo voliado, portanto,

. i sla~cor natural.

A venda nas boas Farmicias
PARA COMPLETAR ‘A SUA BE-
LEZA E PERSONALIDADE USE

ESTES PRODUTOS DA
MULTIFARMA .

LEITE DE ARROZ BISCUIT
Para manfer a limpeza e a hi-
iecne dn pele, use LEITE DE
RROZ pela manha, & tarde antes
da maquilagem e & noite antes de
deitar., Para fixar o p6é de arroz
nio ha melhor que o proprio
(ornando-a lisa, macia, aveludada
das, manchas, panes e cravos,

JBpue «9 — 6L ‘epadrg eny
LEITE DE ARROZ, O seu us

(Exigir a . marca BISCUIT)
constante remove as  particulas
» ecliminando o cheiro desagrads
wmorlas e queimadas dn pele, sar-

MULTI FARRIA
vel do suor.

Remessas pelo Reembdlso.

SA0O PAULO

301 nome e oae Seu quadro. Jogou eomo

to. Abriu d» leve o8 olhos ouvindo mi-

Os ecoleogas solicitos interromperam o -

CABELOS BRANCOS

s& tem quem quer

L JUVENTUDE

PR T oY

Al ALEXANDRE

-
i

descerron o8 olhes devagarinho e mur---

A BELEZA DOS SEIOS

BEL-HORMON

Quando o busto for inauticieﬁte ou
sem firmeza, use BEL - HORMON
n® 1;: e quando for ao contrirlo,

" demasiadamente volumosos, ufe

BEL-HORMON n? 2. BEL-HOR-
MON, A base de hormoénios & um
preparado modernissimo, eficien
te de aplicacdio local e reaultados
imediatos. Adquira-o nas farmé-
cins e drogarias ou pelo Correio.

BEL -
HORMON

Distribuidores para todo o Brasil:

Seciedade Farmacéutica Quintino -

Pinheiro Ltda. — Rus da Cario-
ca, 33 — Rio de Janeiro.

Soc. Farmac@utica Quintino Pil-
nheiro Ltda. — Queram enviar-me
pelo Reembdlso Postal um vidra
dE (BEL-HORMDN’ N' LR

NOME s e m B a B EE BN SEsEEEREEREEEASaNE
RUA. ------- RN NN N. asaw
CIDADE CRUC R RO R RO LRI N RN R

ESTADO R R L L

Preco para todo o Brasll Cr$ 50,009
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EXTRAORDINARIO ELEFANTE

e sm—y

W SRS RS R

M r. Frank Stuart, residente em Essex, imaginou construir um novo tipo de
"earro”. E lhe veio & idéia éste elefante. O bicho pode percorrer 28 mi-
lhas por hora, o que ndo deixa de ser boa velocidade para tal paquiderme me-
cénico. Ble se movimenta por meio de um moter a gasoling, e obteve uma li-
cenca especial para andar ai pelas estradas e ruas. Nao e de ferro, e sim de
papel ou papeldo. E todo mundo acha que faz excelente papel, conduzindo o seu
inventor e a sua excelentissima familia, muito feliz,

"EXIBICAO DE POMBOS

Mr. H. Smith, de Lewisham, exibe para o fotografo um exemplar de pombo-
correio na Exposicdo Nacional de Pombos-Correio, onde se exibiram mais
de 2.500 exemplares, no valor de mais de vinte mil libras esterlinas. A Expo-
sicao reverteu em benficio da “Wails and Strays Society”, e teve lugar no New
Horticultura Hall. O exemplar exibido aqui pelo seu dono, mosira a beleza de
sua plumagem, a reqularidade da cauda e a graciosa tonalidade das penas.
As Exposicoes de Pombos-Correio sto um sucesso na Inglaterra,

Alimentos ao mgq

politica dos pregos altos ¢ um tl_ns
A maig curiosos fenomenos dos dias
e que vivemos. Dos dias & um modo
de dizer. pois que ésse processo de man-
ter elevados os pregos das atilidades
mais necessarias 4 vida, ji & bastante
vellio. Todos sabemos o que foi a poli-
tica do café em nosso pais, a da ld na
Argentina e a do algoddo nos Estados
Unidog, O nosso guvérnoe ueimou e
jogou ao mar varias dezenas de sacas de
calé, apenas com o proposito de ovitar
sua baixa pelo excesso de produiao
baixa de procura. O excesso de rcafd
inexportivel era gqueimado, enganto os
produtores wsrecebiam dinbheirn para  en-
tregar milhdes de sacos Aa labarcdas.
Foi proibido o plantio da chamada «pre-
ciosa rubidccas, e a produgio [icou equl-
librada. Dizem os antigos sccidlogos que,
para um produto baixar de prego, basta
que haja mais oferta do que procura.
Isso, tedricamente, é verdade; mas se esguecem de que, com a politica o
economia dirigida, as leis basicas da cconomia estdo subvertidas. Vejum o
(que ocorre com o tosso pescado. Muitas vézes despejam no mar varias to-
neladas de peixe imprestivel para o consumo, pela fato de ter zobrado, |
Mas o fato é que, com a tabela do Entreposto, ninguém se animou a adqui-|
ri-los. Agora em Buenos Aires denuncia um jornal <especuladores inimiges!
do povo», uue acabam de lancar as dguas do rio da Prata cem mil saens
de batatas, quinze mil sacos de cebolas, pelo fato de nd@o guererem vender
a preco mauis baixo, ¢ se manter a alta de tais produtos. E' uma politica de

contradi¢des e muito exguigita, niio hi duvida,

0D0O mundo diz que o babagu indus-

trializado seria uma fonle de renda
nacional tdo- grande ¢ [forle como a do
café., Todo mundo diz e suslenta que
o Maranhdo ¢ a pdlria do babagu. Ora,
ligande uma coisa a ouira, chegamos a
esta  conclusdo dignae de Conselheiro
Acdcio: o Maranhdo so ndo poderda ficar
o mais rico Estade do Brasil se nio ev-
plorar o babagu, indusirializando-o. Mas
wl ¢ que ecomegcam as dificuldades parg
u lerra de Gonpalves Dios. Onde esli
o dinheire para isso? O gopernader du-
quele Esladeo, sabendo dua existéncia de
uma CDI, isto ¢, Comissdo de Desenvol-
pimenlo Induastriul, com sede no Hio,
pensou em pedir-the socorro. Mas a res-
posta foi desoladora: “Ndo hda, no mo-
mente, nenhum problema de indusiria-
lizagdo u ser apreciado
no ltocante ao bubacu, s assunlos
dustriais deverdo wir posleriormente e J . |
em consequéncia de oulras medidas preliminares indispensuvets. No_me-|
mento, o aue ha é um problema daguele Estado, islo ¢, se o govérno do M|
ranhido oner fazer alguma coisa pelo babacu lem que, prim‘mrﬂ_menff. crir
condicdes que permitum o I(rabalho extralive e a indusirializagio en faemy |
eseala. Foru disso, ¢ malhar em f[erro frio’’. Assim [alou um dos membrod
mais eminenles do CDI, O governador maranhense ndo lem Teclrsos Ifﬂlll',"
abrir estradas, limpar ries, moniar maeguinariqs ecaras bhara o indusfralt-|
zagdo do babagu, pois, se livesse dinheiro suficiente, nao ¥e tembo pauly
implorar auxilios a nenhuma CDI. E se pergunla: quande o proprio 5'] {mrin:
precisa de ajuda, ndo recorre ao govérno federal? Por ylie o Muranluio Rt |

tem ésye direiln?
O enforcado
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(Y UALBERTO Vilarroel era Presi-

dente da Belivia, eleito legalmente,
mas foi deposto do poder constitucinnal
e massacrado pela populagio, e, final-
mente, dependuradoc em um poste da
capital do pais. Por que fora éle assas-
ginado e exposto ao escirneo publico?
O mundo inteiro ficou perplexo, uma
vez qua o partido que o elegera estabe-
lecia os seus postuladeos, cxclusivamente,
no gentido da nacionalizacdo das fontes
de renda nacionais, lutando pela maior

moralizagdo dos costumes. Mas fol en- -~ \

forcado. Isso se passou em 1946, Dal

para ed, os correligionarios de Villarrocl

estiveram em permanentes perseguicoes, \

muitos déles exilados em palzes vizinhos, 4/ i

como ocorria com Paz BEstensoro, cleilo —— "/

para a Presidéncia da Ropablien boli- mi \ ”

viana e eshulhado violentamente, O MNR

— Movimento Naecional Bevoluciondirio -— -

porém, nfio descansava. Mosmo de pais . opdsltd

cstrangeiro continuava a alimentar a chama de sua luta p“mwﬂi r:'?‘ngir’rpﬁw

de conseguir voltay ao poder. E o conscguiu, Nio sendo l‘f'-“s'i‘j'e josos &

urnas, pois sabia que, se até ali ehegasse, nao goriam o8 '.lt[;lg un;s. rese

tidos em seus cargos, recorreram ao movimento armado. _E m% z Estensir’

lucdo estoura na Bolivie, desta vez de grandes proporgocs. g ferides: |

volta a La Paz entre aclamagbes. Hi alguns milhares de mﬂ’t""lfroa; ais el

0O govérno que estava no poder ¢ derrubado ¢ 05 SCUS me:;l c enient?

nentes se refugiam em embaixadas estrangeiras ou se escondem e e
govirno é o de man ste

mente. E um dos primeiros atos do novo
grandes retratos em cor do mdartir Villarrocl,
onde foi torturado,

ilog Mo
prla cidade, um déles

no Maranhido, . F
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Os homens fogem

Df;’.!:‘.‘n’ felegramas e Fartuleza, Ceara,
que o Servico de Estelistica dua Pre-
feitira o capilal  cearense acusen a
exvisliéncin e dez mulheres para  cada
homem na eidade, em virfide do érodo
die populacido musculinag para o sul, O
fenomeno cue sé da ali ¢ o mesmo em
qualquer ontra cidade do neordeste bri-
yiteiro, em cnfos meios oy ronezes nao
cacontram ualralivos pura sna pide e re-
curses  para trabalho rendoso e produ-
tiva, A idéiv yeral é pir para o Rio
ot 5. Panla. E vém seia la eomao fér,
Entrelanto, ¢ precise que se exrpliqgue «

|. tady dxse exérciln e invens e homens
e cortent para o sul do pais: nem
tndo ¢ oure sdbre aznl por agni. A

(4] <

—

vida no fio exta dificil, oy saldrios sdo
bairos, os condigies de vida ndoe sdo
mads favordveis do que ax do nordeste.
Ningudém  se ilnda com as aparéncins,
semipre engenddoras. Muilas vézes vemos
rupazes atte poderiam conseyuir bom fulure la pelo norte e sdn arrostados
peln enganadora vida do Rie, lerminunido ¢ margem da civilizagdo, implo-
rando aurilios o conterrdneos, mendigamdo  favores enlre congressistas, hu-
pifmide-se @ uwma  malaidragens  perigosa ali pela Galerin Gruzeiro. Nia
e nege oue o Rio e S§. Panlo, o Recife, Pdrlo Alegre e Salvador, oeferecam
muis possibilidodes o auem  quiser lrabulhar, o que as pecuenus cidades
do nordeste. Mas também ¢ bom adverlir aue a concorréncia nessts grandes
ddades ¢ muilo maior do eue nas menores. Na alualidade, de aue serve
¢ im rapaz uma colocacao na base do salario minimo? Nde dd, sequer, para
pagar o quario de pensao ordindrioc em que for morar. Os governos deviam
eontrar um  meio de deler essa avatanche despovoadora .,
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PUBLTCARAM os jornais do ecoméco
de abril déste- ano, a noticia de que
na povoagdo de PBatalha, municipiv de
Traipu, ¢m Alagoas, uma pobre serta-
neja dera a luz einco filhos. Julia Alves
de Sousa, de 35 anos de idade, dava no
mundo quatro meninas ¢ um menino. O
esposn  de Julia, homem pobre, ficou
contente com a safra familial, mas =6
cstava pensando como sustentar cinco
bieas vintdas assim, de chofre, sob o {eto
humilde de sua tapera naqueles matos
sem recursos. K, ao receber da mulher
a informacio de que era preciso ir no
comeércio para trazer leite para as crian-
¢as, uma vez que ela ndo poderia nli-
mentd-los normalmente, ¢ pobre pai
aflito saiu como uma bala em busea de
recursos para salvar as eriancas e a
propria espdsa. Muita gente dcorreu )
casinha modesta da mie de tanto me-
nino para ver os pimpolhos. Bla cstava
caustn; mas a eapmradeivas  dizia gue tudo i bom. Naquelas brenlias nao
ha parteira diplomada, noem médico ginecologista. O que hd é a «aparadeiras,
A scomidres, o curiosa, que az og partos com ¢ ¢em Deus e no Padre Cicero.
0s Burotinhos  cram peguenines o mirrados. Todos vivos ao nascerem. J4i
Wld quem imaginasse betar nes meninas os nomes de senhoras da alta
molitica estadual ¢ foderal, o no meninoe, o de Getulio, 'I'alvez assim reccbhesse
0 easal algum auxilio. Mes, quando o pai angustiado voltava com algum ali-
mento, i encontrou a harrigada toda morta. Inanigio. Os meninog morreram
de fome. Nfio foi fdcil salva-los com loite materne, pois que os seios mirrados
M0 tinham leite, e a vila crn longe, e o pai ndo tinha telefone nem carro para
iresaar o diquido vital. Os dramas do sertanejo...

Pornofonia

MA  de nossas  emissoras anuncia
estar disposta a combaler a por-
'PQRNO’I'DH I nofonia, ¢ sugere aue os dicionaristas

! ineluam o neologismo em stas obras.
WDN\{}JFHD‘EUD&L/ Somente apleusos merece a "Eldorado’’,

t mais nova anlena do Rie de Janeiro.

‘ Ndao ha, poerém, nenhum neclogismo na
pulavra pornofenia. O que se verifica
¢ falla de emprégo de tul vocdibulo, Se
os diciondrios nde o registram, erplica-
s¢ por um molive muilo simples: os

/ - nossos lexvicelogistas ndo organizem di-
cionarins : — copiam-nos de outros an-

) /j terieres. E  muilay pézes copiam ludo
% errado, sem rfuniquer sindicdncia ou ve-

rificagio de elimos e mesmo de classifi-

0 cagdo. Quanto a informuagoes toponimicas,
<] por eremplo, ax nossas obray enciclopé-
Ué‘ dicay sdo de uma irregularidade clamo-
r rosa. O mesmo sucede com os verbeles.

) aque um diciondrio publica, o oulro

amente « i S . repele, mufm.\- nezes _h'!'erafmqnfe, l‘t‘uma

Ofonin® o tai e serpil. Por ésse molive nde lemmos viste o térmo “por-
Erivng i ¥ obras, nio aue seja neologismo, mas porque os autores de
LIt gy F;Ttm“f“ de incluir em suas obras as palavras oue, embora
"_"i'l'mrrn'i:t.'.c.:'uq yita, ainda ndo foram inscritas em luis volumes.. Se lemox
Rado o i dPi0s palapras com o mesmo élimo — porn —, com signi-

imoprgli [ : . .
Mr mie o 1 _l't_!hrfr.-r-fex. e o muilo conhecido “pornografia’®, oual o molivo
¥ 8 dicionaristas . '

:?IdPIEI ﬂf:,\'n“

seug derivaday 1 nio aumentam o vocabulario com o pornofonia e
leizoy eserito. 7 penas porgue se limitam a repelir o que um oufro anlor
‘!“Tf[rin" o Tepetimos, das mais toupdveis « decisdo da Radie “El-

v POM ¥ gl g
*itiddo "Eu.-"cirt!;g;?fldo us  pernofonias, dirigindp 0§ sems programas num

O aeroporto de Lendres foi surpreendido, faz pouco, com a chegada de seis
delegados da tribo Mamangwato, das terras adustas da Africa Inglésa,
que visram a capital britdnica com o fim de obter das autcridades competentes
a veolta do Chefe Serelse ao selo daquele povo. Com os africanos veio um branco,
o Conselheiro da Tribo legalmente nomeado, Mr. P. Fraenkel, bem como um
intérprete negro, cujo nome é um tanto dificil de pronunciar: Montiwatsi Mpo-
tokwane, ac lade do Conselheiro branco. Felicidades.

FESTA INFANTIL

l l MA Liga de Beneficéncia de Londres mantém uma secdo de criangas, mobi-

lizandc-as para festas muite delicadas e muito atraentes. Todos os anos
os promctores desses festejos organizam “shows” que alcancam grande sucesso
em proveito da coletividade que necessita de amparo. Agui vemos trés atoras
infantis num grupc a cardter, interpretando tipos holandeses, A festividade se
denomina “Blue Bird" (Passaro Azul) e é desempenhada no Hyde Park Hotel, sch
¢ patrocinio da Condessa de Athlepe,
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CORREIO DA REVISTA

Presado  Leitor:

Este corvieio, que babitwalmente recche cartay siii
pode tambem remeté-las. O
e é bem porrivel gue lenbames gue  manler eitd
conrersda. mMdior tdzer,

V. tem nas maos w exepiplar da REVISTA Dl
SEMANA, que é a sua vevista cada semama. Tal-
vez note que algamas modificacaes vém senda aqai
introduzidas. Leitor atilado que ¢ V., hd de swi
beitar . qite hao de oir. E
para dar a V. e aos sews uma vevista cadd vez
matis diwal, mais palpitante, correspondendo wo sei

destindtdrio 6 Vocd

wimern e

anlras pirdn mIesng,

desejo de ter wma leitura  vaviada, completa ¢ in-
teressante, E ¢ justa: para jge V. deixa
cruzeiros comi o joraalvire.

faelre

V. goston de secao, que bititwlamos "2 Pergeentd
da Semana” ¢ vem ji gaindo desde um o mis atrds?
Nao tenba cevimonias em dizer, Se gotfon, dprove.
Se win, espinafre. Aqwi estamos, de cara limpi,
a espera de qualquer opinias, para feimar ou cor-
rigir.

Haoje V. éncoptyard, para Sew recreio, nmd secgdw
de Palavras Cruzadas do nesso companheive Rewiln
Cartuxp, wm Lidergrama. Ele [he
¢ irto ¢ esperamos qwe V. poste.
dergrama meio
trangeira, ¢ a Revista temr a satisfacan de langd-lo
na Brasil,

explicard o dque
O tal de Li-
mundo, 1o cr-

citd apaixanando

Espere o priximo  ngmero. S¢ owdo  tiver wori-
dade é porque ficon para o outre. Estamos a pro-
nivel e contamos

inteligente,

curd  de comi o twa colaboidiv

A DIRECAC

*
Vasco da Gama, 10-3-952
Dignissimo Diretor da Redagio A REVISTA
DA SEMANA.
Exmo. 5r. — Nos. dois Portuguéses da Metro-

pole, atuzlmente a cumprir sérvico Militar no " Es-
tado da India, vinhamos meio  dirigir-
nos mui respeitosamente a V. Ex; se seria pos-
sivel Revista que V. Ex. dirige,
um anuncio 4 pedir "Madrinhas Jde Guerra”, pam
assim podermo-nos trocar coprespondéncin,

par éste

publicar na

Sem outro-assunto, agradecemos ¢ subrescrevemuo-
nos muito respeitosamente, com a mais clevada con-
sideragdio para V. Exa.

Mdrio Sawl dd Sifra, soldido de Engenhara ¢

Anténia Rodrivaes, cabo de Engenharia — Vasco
da Gama — Alparqueiros —: Gda — India Por-
tuguésa.

- *‘

Niterdi, 14 de-abril de 1952

Senhor Redatar,

Muito me penhorou vossa delicadeza apreciando
a “Circular” que dirigi aos Chefes de lospetorias
Escolares do Estado do Rio stbre as causas que,
a meu ver, estio contribuindo para impedir o de-
senvolvimento do ensino primario oo meio  flumi-
nense. Comentando aquéle expediente, em lingua-
gem patriotica, viestes alistar-vos entre os que pro-
curam encontrar, do grande problema
do ensino, a chave para a solu¢iio de todos os

nag  exame

nossos males,
Aceitai, pois, 0s meus sinceros. protestos de apréco
¢ simpatia.

Rubens Falcda,

o —
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CRONICA

I, encantadores cronistas das grandes folhas parisienses, delicados rendilhadores de prg.
A sa, sutis teceldes da trama dourada da fantasia: como perdericis o tempo e depressa e
cotarieis a faciindia se VoS lembrisseis de dar um pulo até a formosa Guanabara e aqu
tentar a fortuna das letras! Quinhentcs mil nabitantes, uma das mais formosas naturezas dg
universo, uma baia de entontecer as almas ébrias de mistério e nem um assunto, nem uny
epis6édio, nem um crsd digno da pena do mais despretencioso rabiscador dessas frioleiras
tdo efémeras mas tio interesséntes em que se compraz a pend leve e dgil do eronista! Nem
ima nota de arte, nem um episédio inédito ou atraente da complicada psicologia femininy,
nem um fato social denunciando vida, energia, nervos, a consciéncia de uma existéncia
coletiva e de uma felicidade comum, Tudo torpe, banal, incaracteristico. A apoteose do mis-
culo ou do sangue. O culto incondicional do curo ou do sucesso. Darwin na sua mais com-
pleta, desoladora ¢ estéril vitéria. A luta pela vida nos scus aspectos mais crus e maiy
desabusados., Matar para ndao ser morto; mi tar-se para nio scr morto pela miséria, Hi
nada mais triste e mais desconsolado!

S6 o crime se propaga e multiplica com uma forca prolifica que nédo para, que em s
préprio, na prépria calda infame, encontra nnvos elementos de nutricio. Peguem as nossas
folhas Cidrias, percorram-lhe as colunas consiagradas ao not ciario; elas néo iludem, nio fan-
tasiam, nao mentem. E' aquilo mesmo, coin mais ou menos brilho literario, com maior ou
menor emocao artistica. Um vasto necrotério de corpos ou de almas, todos os artigos do c6-
digo penal justificados. comentados e ampliados pela m’séria, pela nevrose, por todas as
perversoes, ainda as mais requintadas, do senso moral. O= piscopatas, os antropélogos tém
hoje, nesta terra, um laboratério ricamente pro vido de casos e tipos, mas por isso mesmo 0
cronista cruza os bracos e descansa a pena. Que temos nos, borboletas da prosa, que fa-
zer neote jardim sem flores, cem mel, sem nectar?

Sim, porque as gentis leitoras da REVISTA DA SEMANA nio hao-de querer gqué lan-
comos em seus jovens e descuidados espiritos o horror, o tragico horror da galeria poli

Bem lhes basta a atonia, a tristeza a sensaboria destzs noites chuvosas, frias insocid-
i alegre

cial.
veis, tdo diferentes das de outros tempos em que o Rio de Janelro era, senéo a ma
¢ feliz, pelo mencs uma das mais alegres e felizes cidades do mundo.

| | JACQUES BONHOM ME

cimentos do

Comicio realizado no Largo de 5, Francisco, sobre os aconte
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CONTINENTE NEGRO-II

| PRETORIA : JOHANNESBURBEBO : OS DESENHOS
| S6 BRANCO CAMPOS DE TENIS DE BURCHELL
Pro- .__
2
v Por MARCOS CARNEIRO DE MENDONCA =
G S
| Ui : j
eiras N,a\ cidade de Johannesburgo burgo; nem pais com tantos cam- cérca de 160 minas abertas, ser- Como se sabe, quando o Brasil A
e o visitante pode encontrar pos de golf, em relagdo & sua po-  vidas por mais de 500 quilémetros  proclamou a sua independéncia,

flina, imuita coisa que o interésse., Gran-
NCia | 3 avenidas, parques, museus,
mis- magnificos biblioteca publica, uma
COM- 435 hoas Universidades do mun-
mais 4; jardim zoolégico com rinoce-
Hi pontes, elefantes, tigres de Su-
matra e de Bengala, zebras, uma
m s infinidade de outros animais e
8838 | um lindo casal de ongas pretas.
fan-

riog | Yor outro lado, verifica que os

) o habitantes indigenas que ali se en-
raa contram, pertencem as velhas ra-
tom | 88 negras, cujos representantes
1o o | PUros, aqui no Brasil, véo se tor-

45 CDADES D0 QRO E

pulacdo, como na Unido Sul-
Africana. No Brasil teremos 50,
se tanto; 14 sdo mais de trezen-
tos, estando nessa ou em maior
proporgdo, a existéncia dos cam-
pos de polo, esporte em que 5a0
fortissimos.

Hoje, em futebol, somos, sem
divida, melhores do que ¢éles,
mas a verdade é que a primeira
equipe estrangeira que nos visi-
tou e nos surrou amplamente, foi
uma sul-africana, que estéve em
Sao Paulo em 1906.

de galerias subterraneas, concor-
re, cada ano, com vultoso contin-
gente para a balanga internacio-
nal désse produto.

Entretanto, para noés, néo foi
essa a grande atragdo que nos
prendeu a cidade. A nossa grande
surprésa ali foi encontrar, na bi-
blioteca da Universidade de Wit-
watersrand, uma porcdo de do-
cumentos inéditos sébre o Brasil,
Niao sei como foram ali parar; o
seu autor se chamava Williain
John Burchell, e devemos & gen-

00 JAGARANDA

houve tremenda luta nos bastido-
res da politica européia e norte-
americana no sentido de ser ou
nio reconhecida essa independén-
cia. Havia muita simpatia peia
nossa causa, ‘mas nem por isso
aparecia gquem gquisesse reconhe-
cé-la antes de Portugal. E, em
Portugal, a ultima coisa que sc
admitia era é&sse reconhecimento.
A situacéio de incertezas perdurou
até 1825, ano em que a Gré-Bre-
tanha e Portugal concordaram
finalmente em mandar ao Brasil
um emissario com poderes para

o {3 1800 de cada vez rdros. S&o pré- ‘ it : tileza do Vice-Reitor daquela Uni- einitivo, i

s e pretas de tribos nativas, £ mtercambllo tisportwo NOSS0  yersidade, que por carta dirigida temolvery sy dptint v
o fortes e retintos, de sangue puro eom El.i.'! orgamzag?es congénerels para Lourenco Marques nos con- Coube a Sir Charles Stuart, di-
poli- | e pele luzidia. Lfl-afncanas,- se impunha, e $6 .40 g yoltar a Johannesburgo, plomata experimentado, essa hon-
: néo o preconizamos pelos precon- ., nyecer ésses documentos. rosa e dificil missdo. A maneira

ocid- ? Mas, vé 14 se algum déles ousa
legre | estender a méo para o branco

| Que se féz senhor da terra que
2 03 viu nascer! Onde quer que se

Vi, li estio as taboletas: “Euro-
, kans" (brancos) e “Non-Euro-
y leans" (prétos). Além disso,
b 1 ﬂlﬁntru do perimetro urbano da
: qﬂade, especialmente em Preto-
o Ng, $6 mesmo o branco pode mo-
L! i Tﬁf- Negro trabalha, trabalha, de-
Y | is some. Anda quildmetro em

' busca da maloca, para dormir. Sob

0 ponto de vista social, especial-
mente nas cidades, a posicao do
Méto chega a ser de amargar.
Gmo isso acabars ndo se sabe.

% em Angola a vida do préto
% parece realmente com a nos-
| ™ Depois de Angola vem Mo-
| ®mbigue, mas j& ai a influén-

tg 3
' & dos vizinhos racistas se faz
Sentir, .

m:;& L:;uem ndo quiser se inco-
! om ésses problemas, to-
Dfer:; n?dades por nés visitadas
s 2 aspectos agradiveis.
2 haver no mundo ne-
| qu.adr: Cidade onde haja tantas
P&l'ticus de ténis, em residéncias

lares, como em Johannes-

ceitos de raca e de religido, que
14 campeiam, Sendo evidente que,

i PR R PR e ;

Séao desenhos magnificos e pre-

Neste prédio estéve préso Winston Churchill, duranie a Guerra dos Boers. como
éle conia em suas memérias. narrando a fuga sensacional que logrou efeluar.
Vé-se, na frente, o casal Marcos Carneiro de Mendonga.

nesse ponto, éles andam precisa-
dissimos do nosso exemplo.
Johannesburgo caminha a pas-
sos largos para o seu primeiro
milhdo de habitantes. Nasceu do
ouro e vive para o ouro. Com

ciosos para nés. Burchell aqui
estéve durante 5 longos anos, per-
correndo os nossos sertdes e estu-
dando a nossa flora. Chegou ao
Rio em 1825 e partiu do Parad
para a Inglaterra, em 1830.

pela qual se desincumbiu da mes-
ma néo tem, no momento, para
n6s, a mesma significagio que a
do encontro, em Johannesburgo,
de tantos e tdo valiosos documen-
tos inéditos s6bre o Brasil.

Mrs. Helen M. McKay, “dona”

do assunto Burchell em Johan-,

nesburgo, conta-nos que William
Swainson, aconselhara-o a Vir
para o Brasil, onde estivera de
1816 a 1818, e onde, para éle, se
encontrava o maior campo de es-
tudo que um boténico poderia
desejar. Apaixonando-se pela
idéia, Burchell empenhou-se para
conseguir um meio de realizar o
seu objetivo, conseguindo por fim
um lugar na missiio Charles Stu-
art. Partiram pelo “Wellesley”,
de Portsmouth a 15 de marco e
chegaram ao Rio de Janeiro a 18
de julho de 1825.

Todo o material da Flora bra-
gileira por éle colhido no Rio de
Janeiro, Minas, Sdo Paulo, Goids
e Amazonia, foi remetido para a
Gri-Bretanha. S6 os seus traba-

lhos se encontram na biblioteca.

da Universidade de Witwaters-
rand. Entre éstes, figuram 8 pran-




Envélucros de palha protegem estas
udas de jacarandé contra o... fric!
creditem se quiserem: o frio na Afri-
a chega a ameacar as plantagdes.

chas por éle desenhadas — e di
oi a nossa grande surprésa —

a entrada da barra. Em outras
pranchas, também por éle dese-
nhadas, temos a cidade de San-

% gos e conhecidos, como €é na-
“tural, perguntavam-me: “Vai
cacar?” “Sim, vou cacar do-
cumentos...”

E por falar em cagadas, em
Lourengo Marques, almogando em

com um rapagfo inglés, bem dife-
rente de mim. O homem ji ma-
‘tara mais de 500 ledes e eu, nem

com sinceridade, que a emogio
. {ntima que senti ao enfrentar os
‘documentos deixados por Mr.
Burchell, relativos ao Rio de Ja-
neiro de 1826, deve ter sido quase
tio forte quanto a que éle sentiu
ao matar o seu primeiro ledo.
Sendo certo que, se éle depois
do primeiro, matou muitos outros,
por meu lado fui também fazen-
i do as minhas cacadas e, até hoje,
® consegui enjaular em minha bi-
X blioteca, mais documentos capa-
' zes de fazer inveja aos cagado-
:; res do meu ramo, do que 0s que
' 0 nosso inglés consegui cagar para
4 inveja e admiracéo dos da sua

DS 00 OUR0 £ 10 JACARW

De Sir Charles Stuart, por
exemplo, tenho a carta original
para D. Jodo VI, escrita do Rio,
em cumprimento da sua missan,
enviando a cépia do tratado que
ja aqui assinara, pelo qual, & nos-
sa independéncia seria por é&le,
D. Jodo VI, finalmente reconhe-
cida.

Entre ésses documentos, 08 ori-
ginais do Marqués do Pombal sao
incriveis. H4 déle, entre outros,
o dossier completo das Instrucoes
passadas ao Conde de Bobadella,
ao Conde da Cunha e ao Marqués
do Lavradio, sbébre a expulsao
dos jesuitas daqui e de Portugal,
e sobre as medidas a tomar con-

~

Quanto aos de Johanneshurg, I 5
ao deixar a Universidade, ficamu; CE]
mais ou menos entendidos, no sep. ac:
tido de serem os mesmos Publieg- ﬁ&
dos de comum acérdo, em ingls ;
e portugueés; sendo que, séhre issu, hﬂ]
ja aqui fui procurado por quem: g
de direito. ?a:

Tal como na Bélgica, as . :.Shl
mas guerras influiram para a pa
separacdo das ragas que consti- i
tuem as populagdes brancas da m‘
Unido Sul-Africana. Na Bélgica bit
o Rei Leopoldo II, em sgeu longg o
reinado, conseguiu fazer do fran- br
cés a unica lingua oficial. Depois te-
da guerra de 1914-18, o seu gran-
de sucessor, Alberto I, foi obu- ::;
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O “Big-Hole”, que se aprofunda num glgantesco macigo,
de excavagdes, mais de irés tomeladas de diamantes, em 3

Os meus colegas de caca, quan-
do souberam que ao voltar da
minha dltima viagem vim acom-
panhado de inéditos de D. José I,
D. Joio VI, Wellington, Beres-
ford, Strangford, do Marqués do
Pombal, do 2° Vice-Rei do Brasil
Conde da Cunha, do 3° Vice-Rei
Marqués do Lavradio, do Duque
de Palmella, do Conde de Linha-
res, de George Canning, Lord
Cockrane, do Brig?-general Jac-
ques Funck, do Brigre-general
Jodo Henrique Bohm, de Fernan-
do Dias Paes Leme, de Sir Char-
les Stuart, de... sei 14, sdo tan-
tos que ndo os posso aqui rela-
cionar, hdo de por certo, se es-
pantar da cacada feita. Alids,
quase todos,. relativos ao Brasil.

tra a grave ames,1 gue pairava
de invasio do Bra:.! pelos espa-
nhéis e pelos ingléses, éstes, na
opinido de Pombal, instigados em
Londres pela cobica dos seus mer-
cadores e pelos préprios jesuitas
daquela cidade.

Entre as pecas désse dossier,
organizador e assinado pelo Mar-
qués do Pombal, ainda como Con-
de de Oeyras, hdA um exemplar
perfeito do decreto de expulsao
dcs jesuitas, de 3 de setembro de
1759, por certo um dos unicos
existentes no mundo.

Com o tempo e & medida do pos-
sivel, os interessados irdo sendo
postos a par de todo o conteido
désses documentos.

é visto aqui em. sua imponéncia. Déle ja se retirou, 45
95 melros de profundidade por 1800 metros de clrcuniersn

gado a aceitar como também liti- i
gua oficial o flamengo. -

Na Unifo Sul-Africana (deu-g¢
o mesmo, talvez em tom mais
agressivo. Hoje ali, por {déntica
razdo, ndo s6 hd duas linguas
oficiais — o africaaner €0 inglés
— como as duas cidades — Pré:
téria e Capetown — dividem 8.8
honra de ser, cada uma, por gels
meses, a sede oficial do govéro:
Com isso, € bem de Veh “multo
se divertem” 08 diplomatas HCE'
ditados junto aquele govérno. _ﬂ:-
pecialmente agora que as ﬂ‘lﬂ;
des estdo superlotadas de straly
geiros e as casas de cada
mais dificies de achar.

is de duss 16™
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o de duas capitais s6 podia provir
do entrechoque de ragas e de in-
terésses politicos no pais; pare-
cendo-nos uma € outra coisa, mais
acentuada nos Estados onde pre-
gominam os descendentes dos
upoers”. Af, ter nome de familia
poer e querer manter os filhos em
colégio inglés, ja é meio cumpli-
cado. Em geral, reconhecem ter
gsce problema se acentuado com
a morte do General Smuts, cujos
partiddrios estdo hoje em mino-
ria, no pais.

Quanto as noticias sobre a proi=
picio formal de préto niao poder
andar na mesma calcada que
branco, nédo sdo verdadeiras. Sen-
te-se a subordinacéo, mas nao a
exclusio. Vimos noticia dos nos-
sos marinheiros do Saldanha da
CGama, pouco tempo antes da
nossa chegada la, terem sido cer-
cados nas ruas de Capetown, pela
policia local, por andarem, sendo
escuros, transitando nas calga-
das dos brancos. Se o fizeram,
fol por atitude, pois a realidade,
segundo verificamos, € outra. A
separacdo néo existe ou se exis-
te, ndo é obedecida. Nos Onibus e
nos trens, sim.

A cidade que se apresenta com
foros de maior tradigdo histérica
e racista, hoje a bela cidade dos
jacarandéds, é Pretéria. Havendo
quem tenha a impressio de que se
éles chegassem a pensar que o
nome Pretéria poderia vir de pré-
to, mudariam-no para Whitoria.

Aqui no Rio de Janeiro, quando
aparece um filme com dancas afri-
canas, o sucesso € sempre grande,
sobretudo sendo colorido. Pois em
Johannesburgo, cada domingo,
pela manhé, se pode apreciar, 10
vivo, ésse espetdculo.

Foi com o maior prazer que por
duas vézes, assistimos as diver-
885 tribos africanas se fazerem
representar pelos respectivos con-

e .
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Os prétos africanocs 1ém suas dangas caracleristicas ¢ elas podem ser assistidas

com freqiiéncia, em Johamnesburgo. Nesta pagina, trés lances de uma dessas

dangas. nas quais o lolclorista brasileiro poder@ reconhecer o rilmo e a atitude
dos nossos ierreiros de macumba,

tingentes de misicos e guerreiros
dancadores, em um mesmo anfi-
teatro, preparado para éste fim.
Cada tribo apresenta com as ves-
timentas, plumagens multicores ¢
instrumentos préprios da sua
raca, religido e regido.

O aspecto marcial dos homens,
os coloridos das vestimentas, a
sonoridade e o ritmo dos instru-
mentos musicais, enriquecidos pelo
chocalhar dos guizos que trazem
nas pernas, pescogo, nos bracgos e
no peito; tudo vibrando e tudo

somado & intensidade dos movi-
mentos certos, ritmicos e varonis,
entusiasma e deixa-nos, por vé-
zes, & impressio de guererem, na
repeticdo do gesto violento e com-
passado, afundar a terra sob a
pressdo da batida dos seus pés
fortes e dominadores. .

O espetdculo vale também para
o viajante, pelo colorido exético
das roupas usadas pelos milhares
de prétos, que ali se reunem para
assisti-lo ou para néle tomarem
parte.

s



STA. TERESINHA?

STO. ANTONIO?

Santa milagro-
s muito popu-
lar, Santa Tere-
sinha do Menino
Jesus é da espe-
cial devocio das
criancas o dos
jovens, que colo-
cam - 3uas  espe-
rancas ¢ promes-
gas no altar dessa irmd carmelita de ar
muito doce, canonizada em 1925 pelo Papa
Pio XI. A donzela que morreu vestindo
o habito das freiras de Uisieux, com
apenas 24 anos de idade (1897), encontra
talvez nessa circunstineia o motivo da
particular devogio que desperta entro
os catolicos mais jovens, Serda a meiga

Santa Teresinha, fostejada pela Igreja a
3 de outubro, o santo mails popular do
Brasil?

QOu mais popu-
lar qué ela, ca-
nonizada hi ape-
nas um quarto
de século, seri
Santo Antonio,
o =anto casa-
menteiro? O san-
to dos grandes
festejos de Ju-
nho, junto da fogurcira onde assam O
milho ¢ o card e guandp se tiram as
gortes no copo e na bacia deixada no
sereno, para ver quem seri o noivo?
O santo gque ajuda a encontrat ohjetos
perdidos: tesoura, dedal ou dinheiro?
Santo Antonio tem tanto prostigio que
chegou a sor oficinl do exéreito, com o
nome na folha de pagamento. Banto
partugués, nascido em Lisboa, Santo An-
tonio de Pidua serd o mais popular no
Brasil ?

SAO JOSE?

S. JUDAS TADEU?

S, José fol ca-
sado com a Vir-
gem Maria, de
quem nasceu Je-
sus, e ¢é feste-
jade a 19 de
Marco, no calen-
dario cristdo. De
norte a sul do
nosso pais sua
intercessdo é pedida todos os dias, com
promessas € novenas. As amas negras
tinham o nome de Sio José nas can-
tigas de acalentar criaiiga e as mies re-
petem seu nome junto ao berco dos
filhos. N#o hd canto do pals onde nao

se tenha erguido uma igreja sob a in-
vocacdo de Sédo José, um entre 03 santos
mais populares no Brasil.

Os jornais apa-
recem freguen-
meute com agra-
decimentos fei-
fos a Sao Judas
Tadeu, por gra-
cas aleancadas
por seu  inter-
médio. O pres-
tigio désse que
foi um dos doze ap6stolos e privou da
intimidade de Jesus s6 tem crescido nos
nltimos tempos e dizéem que sua pro-
tecio ndop & invocada inutilmente., Sua
festa é a 28 de Outubro, quando hida uma
romaria aos altares c¢m que € represen-
tanda sua imagem. Sdo Judas Tadeu nao
figura entre as devogdes mais antigas
dos  hrasileiros mas & hoje uma das
mais populares,

SKO

830 Jorge foi wum
principe da Capaddcia
(Asia Menor), martiri-
zado sob o reinado do
imperador Dencleciano,
no ano 303. Bua fé ar-
dente e ésse sacrificio
o levaram a gloria do
altar. E' conhecido como o Santo
Guerreiro, representado =a cavalo,
tendo na mdo uma langa com a gual
enfrenta um monstro. Contando com
muita devocdio da parte dos catdlicos,

JORGE?

seu culto ¢ hoje mistu-
rado as supersticoes
africanas introduzidas
pelos negros cm NOEs0
pais. Sua festa que @6
a 23 de Abril, comeca
dois dias antes e atrai
numeroso povo as igre-
jas. Também os terreiros de macumba
festejem S. Jorge, com ritos birbaros,
pois éle é confundido com Ogun, da
idolatria africana. Serd per isso Sao
Jorge o mais popular dos santos?

REVISTA DA SEMANA]

Ne 18 %

ANO LI %

3.5.50 |

Redator-Chefe:
ALCEU MARINHO REGO

Redator-Chefe de Publicidade:
J. M. COSTA JUNIOR

Paginagao de
5 VICTOR TAPAJOS

Desenhos de
ALBERTO LIMA

Diretor:
Gratuliano Brito

& decana das revistas nacionais. Premiada com me

jalha de ouro na Exposigdo de Turim da 191] g
Jrandes Prémios nas ExposicGes de Sevilha e Anfiir
sia, em 1939, e na Feira Intern. de S. Paulo em 143

ASSINATURAS PARA O BRASIL E AMERICAS

Porte simples — Um ano ...... Cr$ 20000
Sois MESOE «ivevsasiinsansiins Cr§ 100,00
Registrada — Um ano ........  Cr§ 23000
Sels meses ..... veanserananere OB 12000

ASSINATURAS PARA O EXTERICR

Cr§ 35000
Cr$ 18000

Registrada — Um ano ........
Selg MOBAS oo svasiessais i e

O nimero avulso custa Cr§ 4.00 em

todo o BPBrasil; atrasado, Cr§ 4.50

ORRESPONDENTES — Na Bahia: J. Machado Cunba
senida Sete de Setembro, 149, Cidade do Salvade

8qhia. Em Sao Paule: venda e publicidade na Ca

ital @ cargo da Agéncia Zambardino, rua Capild:
Salomédo, 69 — Telefone: 34-1569

Tem Agentes em todas as localidades do
territério naclonal

/EPRESENTANTES — Nos Estados Unidos da s
~a do Norte: Aguiar Mendonga, 19 West Streel Ner
-tk Cily, N. Y.. Na Africa Oriental Portuguéss !
‘nanos, Cx. Postal 434, Lourenge Marques. En P
\gal: Helena A. Lima, avenido Fontes Perelrd &
falo, 34, 2.° distrito, Lisboa. No Urugua: Meratoro!

ia., Constituyente. 1746, Montevidéu. Na Argenfis

"nterprensa”, Florida, 299, tel. 32, Av. 9509, B. At

da correspondéncia deve ser enderegada “”r[:
Al

tor. O corpo de colaboradores da REVIST

EMANA estd organizado. S0 publicaremos el

1cdo solicitada pela redagdo. Nao devolve

riginais, mesmo quando ndo publicudoi- Os n-ah
dos quie®

o8 assinados sGo de Iasponsahilidudﬁ

Ests numero consia dla 60 pdginas

! .
ropriedade da COMPANHIA EDITORA AMERL

ot
Rua Visconde de Marapguape. 15 — Rio de [2¥,

TELEFONES:

dedacdo: 22-4447 * Publicidade: zﬁ::idd‘l g
12.5602 * Gerencia: 22-8847 % Con .

W, el T



TAPETES
Passadeiras

GRUPOS ESTOFADOS

especialidade de nessas olfi-
cinas para entrega imediala.

ASA dNES

HAGCA onOATEADA

Rua da CARIOCA 67-Rio




Tenis...

amigos que se reunem em
amavel competigio esportiva..,
clegante pretexto para apreciar

as coisas boas da vida, como

Hollywood - o cigarro tra-

dicional da sociedade

brasileira...

e Lo b Lome %mév

UM PRODUTO SOUZA CRUZ




